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abstract
Determination and Analyı;is of Synonymity Literatures at Paratle! of Furuq in the Arabie Linguisties -
Introduction to the 'AI.Furuq AI-Lughawiyya' (II). TIıiS micle i, the second step of a series whieh has
been planned as a eritieism of synonjtll and as an intraduetion to "al.fwılq al-lughawiyy.ıh". it was attempted
to determine and to analyse synonymity literatures at the parallcl of al-fwılq al-Iughawiyya. Whieh !ingiusties
SOillCes do synonjtll literaMe include) How did synonymity words presem related sourees? on the other
hand, are presemcd words synonymity words really or close-meaning word? Besides, where did fwılqS
(!inguistie differenees) remain in this synonjtll SOillCes?Are all synonymity SOillCespotemia! fwılq SOillCes?
The answers of such questions formed framework of this micle.

keywords
Synonyrn, synonjtllity, closc-meaning (words) al-furilq al-Iughawiyya (!ingiustie differenees), al-farq
(differenee), al-alfaz al-muhtalafa fi al-me'ani al-mu'talafa (diffcrem words whieh own dose meanings), close-
mcaning synonymitywords, kitab al-alfaz, al-(;anb al-Musannaf.

Kapsam ve Problematik
Teradüf olgusu, lafızlan farklı kelimelerin anlamlannın aynı olduğunu; bunun
karş1sındaki eI.-jurUku'I-luğa'liyy! ise müteradif olarak sunulan kelimeler arasında
ince farklann ve nüanslann bulunduğunu savunmaktadır'!

Bu ikisinden 'furuk' sahasının ortaya konması için, kendisinden neş'et
ettiği 'teradüf' alanını furuk paralelinde bütün yönleriyle okunmasını, tahlil
edilmesini, yeri geldiğinde eleştirilmesini, araştırmalanınız neticesinde zaruri

1 Teradüf ve fuıiık olgusu hakkında bilgi için bkz. Chaudhary, Mohanunad Akram, "AI-furuq al-
lughawiyyah: the o.ıltimation of a Gem-e", Is1anic Studies, 26:1, Islamabad, 1987; AM.nl, Mustafa,
"et-Teradüf ve'l-fun1k fi'l-lui:,ra", ei-Mu:elletü'l-Arabiyy!, cilt 4; 1981; ~ayi', Muhanınıed b.
Abdirrahman, ei-FurWeu'I-Luğaıİy)f! 7£ EserUha fi Tefi£ri'I-Kur'tini'I-Kmm, Riyad, 1993; Kılıç, Hulusi,
"fuıiık", DİA, XIII/222-3; Ziyadı, Hakim Malik, et-Teradüf ji.'I-Luğa, Bai:,odad, 1970; Müneceid,
Muhammed Nureddin, et. T eradüf ji.'l. Kur'tini'f.Kerim lryrı/n- Nazarir>e 'tC'ı.Tathik, Beyn1t- Duncşk, 1997.
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gördük ve beş makaleden oluşan bir seri çalışma yaptık. Bu çalışmalardan
ilkini yayınladık. İlgili makalede 'teradüf' olgustıntın fun1k paralelinde tarihsel
sürecini ve arkaplanını ele almıştık.2 Bu çalışma, tarihsel süreçte her iki
kontıntın tarihsel bir dg;t dduğunu; ve iki taraf olarak tartışıldığını; hem birikim,
hem literatür açısından Arap dili içerisinde belli bir yere sahip olduğtınu; ne
var ki kontıntın tartışılma şekli, birikiminin homojenliği, literatiliünün
keyfiyeti, stınulan argümanların yeterliliği! tutarlılığı konustında bir
karmaşanın var olduğtınu ve ta.hl1ledilmesi gerektiğini gösterdi. Bu makalede,
önceki çalışmanın bir mütemmimi niteliğinde 'teradüf literatürünün' fun1k
gölgesinde tespit ve tahlilini yapmaya çalışarak bir adım daha atmaya
çalışacağız.

Bu makalenin problematikleri şunlar olacaktır: En geniş anlamıyla
'teradüf literatürü'nü neler oluşturmaktadır? Bu literatür, esas itibariyle neyi
amaçlamaktadır? Bu literatürün çeşitli türlerinde teradüfün aktanlma oranı
nedir? Madalyontın öteki yüzüne dönecek olursak; her müteradif kaynağı,
potansiyel bir furUk kaynağı mıdır? Teradüf kaynaklarındaki 'mutekarib'
malzeme, aslında fun1k malzemesi midir? Bu kaynaklar, ne kadar fun1k
malzemesi stınrnaktadır? Sonuç olarak teradüf literatürü, furUk için ne denli
önemlidir; ne kadar malzeme stınrnaktadır?

Bu makale, tabiatıyla bir taraftan teradüf literatürünün tespitini
yaparken, öte yandan literatiliün teradüf açısından ne denli homojen bir
yapıda olduğtınu; fun1k malzemelerine yer verip vermediğini sorgulayacaktır.
Bu çalışma, bize 'teradüf birikiminin sebepleri'ni ta.hl1letme yoltınu açacaktır.

Bu çalışmamızda literatürün tahliline ağırlık verileceği için literatürü
'teradüf ve fun1k' bağlamında anlamlandıracağı kadanyla birikimden
örneklere -üstelik dipnot seviyesinde- yer verilecek; verilen örneklerin
derinlemesine incelemesi ve aynntılanması yoltına gidilmeyecek; kaynaklar bu
açıdan sorgulanmayacaktır. Sadece bu çalışmayla ilgili literatürün -teradüf ve
fun1k açısından- fotoğrafı çekilecektir. Çünkü 'teradüf ve fun1k' birikimin
kategorik ayrımı, nokta tahlili ve ileri incelenmesi, 'teradüfün sebepleri'
paralelinde daha detaylı olarak başka bir çalı~manın konusu olacaktır. Aynca
bu makalede, fun1k alanının kendi literatürü göz ardı edilecektir. Esasen ta.hl1l
öncelendiği için literatürün (özellikle de bize ismen ulaşanların) tespiti
konustında birinci dereceden kaynaklara inmek yerine ikincil ve üçüncill
kaynaklara başvurulacaktır. Çünkü makalenin asıl gayesi, yukandaki

2 Kara, Ömer, "Arap Dilbilimindeki 'Tcradüf' Olgusunun 'Furuk' Paralelinde Tarihsel Süreci ve
Arkaplaru -el-Furuku'I-Luğaviyye'~ Giri~ (I)-", E KE V Akadeni DI'I'lis~yıl: 7, sayı: 14, yıl: 2003, ss.
197-220.



Arap Dilbilimindeki 'Teradü(' Lileralürünün 'FurOk' Paraiciinde Tespil ve Tah!fli- 22 i

problematiklerin ışığında özellikle matbu teradüf literatüriinün teddüf
birikimi yanında fwUk için ne anlam ifade ettiğini onaya koymaktır.

i. Teradür Literatürü: Tespit ve Tah/il

Daha önce yayınlanan makalemizde tarihsel arkaplanı ve süreci yansıtacağı
kadanyla teğet geçtiğimiz 'teradüf literatürii', hem keyfiyet, hem de kemiyet
açısından ele alınmayı hak etmektedir. Bu makalede birincisinde kabaca
yaptığımız literatür tasrllfine büyük ölçüde sadık kalarak her kısmın kendi
eserlerini -kronolojiyi gözeterek- vermenin yanında ilgili literatillün 'fwUk'
paralelinde bir tahlili yapılacaktır. Öncelenen hedef, 'her teradiif kaynağının
potansi)el bir.finUk kaynağı dduğıt' şeklindeki tezimizi ispat etmektir.

Teddüf literatürii, genel olarak beş tip şeklinde bir gelişim göstermiştir.
Şimdi bu beş tipi, müteddif ve furUka karşı duruşlannı tahlil ederek açmaya
çalışalım.

/. Genel Teradür Eser/eri
Genel teradüf eserlerini iki ayn kategoride düşünmek gerekir. Birincisi,
tamamına yakını 'bir manada birleşen kelimelerden oluşan eserler; ikincisi ise
daha çok Arap leksikolojisinde 'nwcimll.m'anı'" olarak isimlendirilen ve
içerisinde yoğun bir şekilde 'müteradif' kelimelere yer verilen kaynaklardır.

1./. Tamamen MÜleradillere Yer Veren KifYnaklar
Tamamen müteradif kelimelere yoğunlaşan eserler, kendini birkaç şekilde
göstermektedir. 'Ma'htelefet elfazuhu ve'ttefekat me'aruru', 'el-elfazu'l-
muhtelefe fi'l-me 'ani'l- mu'telefe', 'el-elfazu'l- müteddifetu'l- mutekaribetu'l-
ma'na' gibi başlıklan taşıyan eserler, bu kısmın en önemli kaynaklandır.

Bu türiin ilk kaynağını, Asma'ı'nin(ö. 216/831) Ma'htelefet Elfh.uhu 7£

İtte/akat Me'anlhi adlı eseri oluşturmaktadır) Ondan sonra genel itibariyle

J Asma'~ Abdülmelik b. Kureyb, Ma'htıiıfet E![dzuhu ıe'ttefakat Me'dnih, tah. Mlcid Hasan ez.Zeheb~
Dımeşk, 1987. Asma'!, bu kitabında kabaca 'ortak bir manadaki muhtelif kelimeleri' vennektedir.
Bunu yaparken, bazen kelimelerin hepsini atıf edatıyla herhangi bir kayıt düşmeksizin sıralayarak;
bazen kelimeleri peşpeşe verip \ıııj JS', '~i.,...!1Jj JS', '~ı.,..','...~ ~ 1:ı..J', '~ij •..' kalıplanyla
kayıday.ırakmüteradif olduklamu gösterir. Bkz. Asma'~ Ma'htıiıfeı, s. 33 vd. Ancak Asma'i, farklan
bazen kelimeleri 'şart'a bağlayarak, bazen özel kayıtlarla birini ötekinden ayırarak; ya da kelimeleri
önce müteradif olduğunu söyledikten sonra orılan kendi içlerinde arıIam1andırarakfarklara işaret
etmektedir. Asma'i, özellikle müteradifler arasındaki farklara açık bir şekilde vurgu yapmaz. Ama
yaptığı açıklamalar ve kayıtlarla bunu okuyucu, rahat bir şekilde çıkarabilmektedir. Örneğin Asma'i,
'çocuk sayısı artmak' ibaresinin muteradiflerini verirken insan ve hayvan aynnuru yapnuş; her ikisi
için farkL müteradifler vermiştir: ( ... lA.ıJj ].s ıjı •..•.•1.l öi.)Alj J.'1.l JAj ~j ıJil .lij ~ .ıJj ].s .li ~
L..ı ~.,..~ JA ~ ].s ıjı ~1+.JI ()o • .;#- j ~1.ıJL JU:ıj) s. 36. Bu örneğe baktığımız zaman ")UV'USu çr:k
dmzyı" toptan bir başlık altında kelime1erisıralamak suretiyle vermek ~rine hayvana ait müteradifleri
insana ait olanlardan a)1rmaksuretiyle farklara işaret etmiştir. Başka bir örnek de şudur: (l; tL1Jl; Jll.,.J
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Babu ihtilafi'I-EfaI bi ittifaki'I-Ma'nJ+ (Ebu Ubeyd- ö. 224/838); Ma'htekfet
Esmluhu min KeIami'l-AraJf> (Reyyaşı- ö.257/870); el-Elfh.u'l-Müteradifetu'l-
Mutektirib::tu'I-Ma'nJı (Rurnrna.m- (ö.384/994); el-E ljazu'l-Muhteleje ji'l-Me'ani'l-
Mu'tekfe (Ceyyaru- ö. 672/1273) isimleriyle telif edilmişlerdir.8 Bunların

ı.,.#lJ ~ ı) ~ }i:ıJ1Jftı •...••li. ~ ~J •..•••li. ~i :).ılIJ~."ı ~ i~ tUJ 4J pJ) s. 39. Örneh>e
baktığunızda birinci cümlede üç kelimenin 'kımmn ki.{t manasına geldiğini söyledikten sonra peşi
sıra bunlan özel ve genel olarak anlamlandırarak farklanna işaret etmiştir. Başka bir örnek de şudur:
(~.,..:;aııJ ~i~ ı::~ YOJ ~)1""".);.J~)1 (')ı>.);.J~)1 ~JJ~)1 j.);.":'.ı.ı.:. ~J) s. 58. Dikkat
edilirse önce "(,)i>.);. J ~J i j.);." kelimelerini müter.1dif olarak sıraladıkran sonra eğer için olan
kolana" hizJnf, semer için olan kolana" biJari' dendiğini birbirinden ayırmaktadır.

4 Bu başlık, Ebı1 Ube>u'in kitabının bir babıdır. Bura}1, özellikle bazı müter.1dif kelirnelere tahsis
etmiştir. Bkz. Ebı1 Ube>u, Kasım b. Sellam(ö. 224/838), el.(;aribu'/.Musannf, tah. Muhanırned
Muhtaı-el-Ube>uı, Tunus, 1989, II/616-618.

5 Kaynaklarda sadece isminden söz edilmektedir. İkbaı, Ahmed Şerkavl, MU'C£J7U'/.Me'aam, Beyrtıt,
1993, s. 283.

6 Ruınrrıani, Ali b. Isa, el-E/fi1zu'/-MÜ!erddifetu'/.Mutakdrib?r.u'/.Ma'm, tah. Fethullah Salih Ali el-Mısrl,
Mansı1re, 1987. RuJlUTl£nI,eserini fasıllara ayırarak her faslın başlığındaki kelimenin müter.1diflerini-
hiçbir açıklama yapmaksızın- sıralarnakla yetinmektedir. RurrıınJ.ru, E/fi1z, s. 49 vd. Rumınanı'nin bu
eserinde rnüter.1dif kelimeleri sıralanıasına çok dikkatli bir bakış, bu kelimeler arasında tam müter.1dif
kelimeler yer aldığı gibi mutekarib kelimelerin de bulunduğunu ortaya çıkaracaktır. Örneğin ",,;kıl'
pa>uasında ".J.ıA .~i •..:.t,... '<J.;S .t~ .~.,.~kelimelerine yer vermektedir (s. 76). Bu kelimeler,
basit seviyede müter.1dif olarak algılanabilir. Ama dikkatli bir şekilde yaklaşıldığında keli~ler, uyku
pa>uasında yer almikla beraber bunlann uyku çeşitlerini ifade enih>İni görürüz. Oteki dilsel
kaynaklann uyku nüanslanru veren açıklamalannda bu kelimelerin hangi farklara sahip olduğunu
görmek mümkündür: "~', uykunun başlangıcı; insanın uykuya ihtiyaç du>uuğu ilk andır, "0--'J",
nuas'ın ağırlaşmış halidir, "Ji'~', nÜa5ın gözlerin kapanınaya başlamış hali; "<J.;S" ve "~", uyku
ile uyanıklık arasındaki hal; "~~, insanlann sözlerinin duyuldui",'U uyku; "~.,.~, normal uyku,
"t'~!", hafif uyku; "~J+7', nüasta başın tartması; "J.);." ve "t4+ı~,az uyku; "Juj', uzun uyku;
"t~" ve "t"",,", derin uyku; "~~, şiddetli uyku; "":'4--", kesik ve hafif uyku (hasta veya yaşlı
uykusu); "J~" ve "t~", gece u}kusu; ""-.1#", gündüz/öğlen uykusu. Bkz. ıbn Sikklt, Ya'kUb b.
İshak, Kiıdbu'/.E/fi1z -Ekdemt Mu'a!11in mn//.Me'dnı, tah. Fahruddin Kabave, Lübnan, 1998, s. 467-9;
HcmedW, Abdurrahman b. İsa, KiJdbu'/-Elfazi'/.KitJbiyy?, ed. EmlI Bedı Ya'kUb, Beyrtıt, 1991, s. 97;
Kudame b. Cafer, CeuJhiru'/.E/fi1z, tah. Muhammed Muh}iddin Abdullumid, Beyrut, 1985, s. 208-
210; Se'ilibı, Ebı1 Mansı1r, Fıkhu'/-Luğa ıe Esram'/.Arabiy;e, ~erh. Yasın el-Eyyı1bi, Beyn1t, 1999, s.
205, 168; Yazıcı, İbr.1hım, Kiıdbu Nuc'aıi'r.RJid ıe Şifati'l- Vdrid fi'l-MÜ!erddif ıe'/.Muıeuirid, Beyrtıt,
1985, 1/115-119. RuJlUTl£nl'nin müter.1dif olarak verdiği kelimelerin, yukandaki kaynaklarda verilen
bilgilere bakıığırnız zaman "munafak mana" dei",,.jJ,"yakın anlam" dikkate alınarak bir araya
getirildiğini; dolayısıyla "ortak anlam" olan "uyku" paydasında aynntılanrnanuş kaba bir ter.1düfün
gözetildiğini söylememiz gerekecektir.

7 Ceyyanl, İbn Milik et- Taı, Kiıdbu'l-Elja2i'/-Muhtelefe fi'/.Me'dri'l-Mu'Wfr, tah. Necat Hasan Abdullah
Nı11J,Gdde, 1991. Ceyyanı'nin bu eseri, RuJlUTl£nI'nin eseriyle yapı itibariyle hemen hemen aynıdır;
fark sadece kitabını 'fasl' yerine 'bab1ara ayırrnı~ olmasıdır. Bkz. Ceyyanı, Elja2, s. 21 vd. Cey;,fuıı'nin
eseri de dikkatli bir şekilde tahkik edilince tıpkı RUrrıınJ.ru'nin eserindeki durumla karşılaşılır. Otneğin
"medh" babının altında "611 "~J ••l5jJ ,.Ij>IJ ,<JöjiJ ,~" kelimelerini sunmakı:adır (s. 32).
Başka müter.1dif kaynaklanna ~.akınca bu kelimelerin "medh" pa>uasında öteki kaynaklarda
verilenlerden az olduğu görülür. Oteki kaynaklarda bunlann dışında şu kelimelere yer verilmektedir:
"~.~,~ '<i,)J •• .ı..,~ ,~ .ili ,~I.t.J1" Bkz. ibn SikkJt, Elfdz, s. 321; Hemedanı, Elfdz, s. 33-34;
250; Kudame, ceu1hir, s. 297; Rummanı, Elja2, s. 53; Rağıb, el-İsfehani, Mecma'ıı'l-Belfığa, tah.
Otner Abdurrahman Samı, Amman, 1987,11176-187; Yazıcı, NU(:a, 11176-8. Ccj'}'fuıı'nin eserine
baktığında, bir kişi doğrudan bu kelimelerin birbirinin müter.1difi olduh'Unu sanabilir. Ne var ki
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yanında başlığında bu ibarelerin ~r almadığı ve özel isimlerle başlıklandınlan
genel mütecldif eserleri de bulunmaktadır ki bunlara, bize kadar ulaşmamış
olan Fınızabadi(ö.817/ 1414)'nin er-Ra'lZu'I-MeslUj'u9 ve Mutarrizi(ö.
610/1213)'nin el-ikna li-mı Heuı tahte'I-Kınd'ı10; aynca matbu olan İsa b.
ibclh1m er-Raba'i(ö. 480/1087)'nin Nizam/l-Gaw ji'I-Lu;ğa'sı11, Cemaıuddin
YUsuf el-Kahirl(ö. 1067/1656)'nin Tuhfetı/I-BuIeğa fi Nizami'I-Luğa'sı,12
Lebabidi'nin Leraifill-Luğa'sı13 bu kısma verilecek örneklerdendir.

durum böyle değildir. Bunlann "övgü" paydasında yer aldıklan; kabaca müteradif olduklan doğrudur.
Ama öteki kaynaklardaki bilgilere bakınca bunlann nüanslanru görmek mümkündür: ".ı-" , nimet
vereni tazim için güzelliklerini dil ile söyleyerek övmek; "~", nimet verene tazim için nimetleri söz
ve fiil ile itiraf etmek; "ı:.ı..", güzel sıfatlarla muhatabı yüzüne karşı övmek, "o.ı..", gıyabında övmek;
"~ı..ı...", muhatabı tekrar tekrar hayır ve şerde övmek; "~~, muhatabı sadece şerde tekrar tekrar
övmek; ".Iö;~~, diriyi övmek; "~L~, ölüyü övmek. Bkz. İbn Sikklt, EIjaz, s. 321; İbn Kuteybe, Ebu
Muhammed Abdullah b. Müslim, Edebu'I.Kitih, şerh: Ali Fa'ur, Beynit, 1988 s. 36; Askeri, Ebu Hilal,
eI.FurUk fi'I-Luğa, Beynit, 1991, s. 39-42; Rağıb, el- Isfeharıl (yaklaşık 425), el-Miifimdt fi Garibi'I.Kman,
İstanbul, 1987, 18&-187,389; Rağıb, M=', I1176; Semin, Şihabuddin Ahmed b. YUsuf, Umietu'l.
Huffaz fi T(siri Errıfi'I.EIjaz, İstanbul, 1987, s. 137-8; 273; Cezairi, Nureddin, FurUku'I.Luğdt, tah.
Muhammed Rıdvan Daye, Dımcşk, 1987, s. 11&-7; Necefı, Ali Ekber, et. Tuhjetu'n-Nizdniyy? fi'l.
FurUki'I./stılJhiy;e, Ha}Uarabad.Dakn, 1340, s. 64-66; Bursev~ ısmail Hakkı, FurUk.i Hakki, Istanbul,
1310, s. 157; Yesu'~ Henricus Lammens, Feraidu'I.LuJ,a:fi'I.FurUk, Beynit, 1889, s. 71-2; Ebu'l-Beka,
Eyyı1b b. MUsa el.Kefevl, ei.Kiilliyy1t, tah. Adnan Dervı~-Muhammcd Mısri, Beynit, 1993, s. 324-5,
523, 857. Bu bilgilerden hareketle Ce~ı'nin "övgü" pa}dasında verdiği kelimelerin "tam
müteradif" de{,,.jl, "mmekarib müteradif" olduklanru; kaba anlamıyla övgü pa}Uasında müteradif
olmakla beraber aralannda nüanslann var oldu{,ounu görmekteyiz.

8 Elfh türünün bu özel tiplerinden üçünün (Asma'ı: Ma'h. EljJzıJm 7£'ttıfekat Me'dnih; Rwnınaru:
ei-E ljazu'l. M üteradifetu'l. M utaktiribetu 'I-Ma 'm, Ceyyanı: el.E /fazu'l. M uhteIefe fi 'I.M e'dni'l. M u'te/eft) furUk
açısından tahlilini bir makaleye taşıdık. Bkz. Kara, Ömer, "Üç 'el-Elfhu'l-Müteradife' Kaynağının
'FurUk' Bağlamında Kategorik Ayrımı ve Tahlili -Asma'ı & Ruınnıaru & Ce~ı-", (yayınlanmarnış
makale).

9 Bkz. SUYlıt~Ceıaıuddin(91111505), ei.Mır.zhir fi Ulwri'I.Luğa 'IR E mıiiha, )'S., ts., I1407; ıkbaı, Mu'CEm,
s.284.

LO Bkz. ıkbaı, Mu'CEm, s. 284.
11 Rabat, Isa b. ibrahim el-Vehhhı el-Himyeri, Nizaml/-(;arlb fi'I-Luğa, tah. Muhamıned b. Ali el-

Ekve' el-Hevili, Dıme~k, 1980. RabaL, eserinde 'Ganb kelimeleri' merkeze a1ar:ık bir müsemnıaya ait
'az bilinen müteradif kelimeleri' sunmaktadır. Örneğin "fi'l-cud ve's-seha" başlığında" .,.,....J1j ~u...ıı
.•. ı.;lJaJ1: lf.Ulj ... ~ı..; lf.'alj ı.;lJaJ1j51.,.ııj .u.lj ~ ~j .ı!Jlj ~~Ij 1~lj J1.,.ııj <j#j
~ J.P.J1j~LJaJ1: <i~j .•. ~ ~ ~IJl+olI.~j ~ .~j ... ı.;lJaJ1: ~j ... ı.;lJaJ1.~j
~ : .ı&...llj~~ : ~j oliJl .,.LıU.JU; ~ ~ J"i"ılj .,ııu.ııj ~j olijllc)ji:ia..lIjolWj
••• JLL-L1 : t-''W1jw.;ı ....y..;.ıı""'j Jl..." 'ij ~ u'ojOl.oll:j4.oJ1j" ~eklindeki tüm Gan'b-müteradif
kelimeleri vermektedir. Kitabın tümünde bu geçerlidir. Bkz. Raba'ı, NizJm s. 74-75. Yukandaki
muhtasanndaki (TUhfrJ furı1k tiplerini bu da nakletmektedir.

II KaJı.iri, Cemaıeddin YUsuf b. Abdullah, Tuhjetu'l.Suleğa fi Nizdni'I.Luğa, tah. Fllih Ahmed BekkUr,
Lübnan, 2000. KaJı.i~ bir müsemnıaya başlık açıp onunla ilgili müfredatın anlamlanru vermekte; bu
arada müteradif olan kelimeleri de "~", ".u.lj", onunla ilgili müteradif kelimeleri altında
vermektedir. Bir örnekle kitabı mu~ahhaslaştıralım. "F i'I.cübıi' başlığı altında " J.'jlIj ~:ınj ~
"r"'-ylj J;1lIj tjAllj Jjjjl1j" kelimelerini sıralamakta; daha sonra öteki müteradif kelimeleri ~öyle
vermektedir: " ~j ..tjAll c)au.P.J1~I : "'J~j ~"ılj Lu ı:ısj ... tjji.. Jjj,>o .J$-:ı.. ~.; JU;
'i <i:ın: Jillj ..~ : •..•LSf1l1j••.~ ülAJl : t.;"ılj Jiall .,...I~I: ~lj';,.U ""'j ~j tW,.;.JI
J~ ıjı clIj.ıs J$-j ~Ij u'ol+j ~j J!.'j ~Jl ~l.i.j... J.ı..~j ~ J.ı..~lj J\&SI,,--+jw-.;&JI~ ÜAJ
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Bu türün eserleri, bazen KitJbu'[-E ljaz ismiyle telif edilmiştir.H İlk eser
olan Ebu'l-Abbas Mufaddal b. Muhanuned ed-Dabbı(ö. 168/784)'nin el-
E ljaz'ı kaynaklarda sadece ismen geçmekte olupıs bize kadar ulaşmamıştıro
İbn Sıde(ö. 458/1065), Asma'ı(ö. 216/831)'nin el-Eljaz isimli bir eserinin
olduğunu söylemekte ve onu müteradif kaynağı olarak sunmaktadır.16 Ebu
Abdullah İbn Arabı(ö. 231/845)'nin el-Eljaz adlı eserinin var olduğu,

-.a.. U"';' 'i </:ın :~IJ ..• 6~ : J~'iIJ ..• ~~ ;.,ijJı."..ıIJ ...i+JJ ..,.ıi ...i+JJ ... ~.ıA,ı~J Jl"&ll cr
: ..r...J 6~ JI,J1lI~ : • .,lWJ ~ ..,ıı uw...Jı : ~j..lIJ ~J ... 6~ : 4JıJ ~~ : .ı"J~)1J
J.'.,,:;....ıı ..r...J ö\AJfJlJ JJ)Wl" Kiliin, TuJfe, s. 49-51. Fun1k'u vermesi de değişik şekillerde cereyan
etmektedir. Örneğin iki kelimenin farkım açıklamak suretiyle verir: "güzellikle ilgili olarak ~ ,
burun için; u-ıı , gözler için; ~ , ağız için" s. 6; "~J", }üz için kullanılır; s. 18; bazen
kelimeleri özellikleriyle ayırarak farklan gösterir: "~I, saf süt; ~LA , ekşimiş süt; (~, su kanşrruş
süt ... " : s. 34; " .~ tJ.ıl1/Jf.-.J1 .e...-WI ~ tJ.ıl1 ;.s.Jl1 ."-a..ljlI t.;ı!1 :••.•••~ •.ı".ıaJIı:>-;tJ.ıl1
ı':IJiJItJ.ıl1 ;~.ıl1": s. 54; farklı varlıklardaki aynı müsernrnarun isimleriyle fun1ku verir: " .öl~ :<i1.
••.•lm :~ .öWJ1J ö.AJl :t~ .~)J öj~' : s. 92.

II Leblbidi, Aluned b. Mustafa ed-Duneşki, Letlıifi//-Luga, Beyn1t, 1878. Leblbidi, kitabının
muhtevasının üç ciheti havi olduğunu söylemektedir. Bunlardan birincisini "müteradif isimler";
ikincisini akıl sahiplerince makbul olan birçok fasıl; üçüncüsünü ise dildeki birtakım eşsiz ve latif
incelikler olarak belirlemektedir. Bkz. Leblbid~ Letlıif, s. 3. Eser incelendiğinde hem müteradif, hem
furı1k, hem fark, hem de mu'cemu'l-me'ani kaynaklarının malzemelerini sunduğu göıülmektedir.
Aynca dildeki anlamla ilgili olgularm hemen hepsinden bir demet sunmuş o1makla beraber "furUk"
isimli ayn bir fasıl açrruştır. Eser, müteradif için olduğu kadar furUk için de bir kaynak
mesabesindedir; hana furUk daha ön plandadır. Örneğin "Esm:iu'd-dJrI' başlığında" .-n ~
~ ~.LfJI 6j&l1 WW1 Joi'il~'il ~I ~ .ıW..LIı:>-Jl1~ ..,..wı U"~I .:.4-oJ1" müteradif
kelimelerini vermektedir. Bkz. Leblbid~ Letlıif, s. 4. Fun1k için şu örnekleri verebiliriz: " LA ~ :-.l..l:iJı
..ın.....ı:.:.-LIi ..,:.a..ııJwl ~ ()5 LA:~i •..,:.a..ıı.;;swl ~ 615LA;Jı....a)'ı i""~LA.J&- :~ .:.li
•..Jf+ll ~ JjAl1 cr ';;-'''il ..ın.....ı;ırll .JjAl1 cr 6Lw.."i1":s. 155; " .jI~'i1 ı:>-t!;W J.>"':I 615 ıjı :JJl.wo
J.>"':I 615 6li ;uıM .~ J.>"':I 615 6li ;~i .Ji'il J.>"':I 615 ıjli ;"'J~ .J!IjAl1 .J&- ~ 615 6li :~
~IJ.ıl1 cr •••JP,JI ~ 615 6li ;))0 .~I 6:ii ~IJ.ıl1": s. 33;" Jlj Ijli •••• .,.i JS'i1.J&- L..oj~~)1 615ljl

.,.i ••••J U"J"of ~i 'il ~ 615 ıjli ~ .,.i J,jSIJ ~I ..,ıı LA) Jlj; 'i 615 ıjli ~ .,.i ...ısı ÖJp.-J ••.•••~
•..U"."..ı": s. 39;" ö~J \AJI".. ö~ [,>.'11.-..rw"-a.. ~ JI"...ıı ö.ı,,~ U;&J1ÜJS:i61 :~.ıl1 :U;&J1~ ı) j..>8
.....ıp.;j;. ı:>-l+iJi+ JI".. :~ .~ :~ .l+o"o4i": s. 59; " 4--Jı .~)L+LiI :'.L'UolI .~ 4J!1 :••.•,;iJ1
\A:ın .~ .,ıı ö~ 6:ii LA;4-Jı •••.•,;iJ1 ı:>-)SI :.;;,;iJ1 .~ Uilhıı :W~ 'ü~'IJ'i1 ..,ıı ö~ ı:>-
... ~ ..,ıı ~ 6:ii LA;~ •••.•L.a.ıJ'i1..,ıı ~J'il 6:ii LA;••.•'iIJ .ö~ ..,ıı ~ 6:ii LA;hıı)1J": s. 67;
" 615 6li "... .,.i U:ıiJ 615 wli ~ .,.i ~ 615 6li ~ .,.i li;l.l ul5 üli up..... J+! ~ U;-J1 w15ıjı
... J..>l. ~\loi ü15 6li ,;a.. ~ JJ~ '-;i": s. 73; " .,.i ~~ 615 6li .~ .,.i '-il; U:ıl>JIü15 ıjı
.,.i U:ıiJ 615 ~ -.ı.~~ 4IoJ 615 6\i .Wı jf! • .uIJ ~W .JJ. 6li ••••;;.n J+! lA...'i ~ 615 6L! .j.Ul1
..•tIJ)1": s. 104; " .~.iil 6l1A:~ .~ ~ :"'Jj ••••IJ.ıl16l1A ;J,J...oI .Ji'!1 6l1A :(ljO 'U"U!I ül1A :uıoJ
... ~J ..,..J'il 6l1A:J1.o •••••:ın 6l1A :J~J": s. 108; •• Jl1; 'i .4~j.,.i'iIJ •••i~ '-;i 615 ıjı 'il o-l5 Jl1; 'i
"-;k:- 615 ıjı 'il ~ Jl1; 'i ...•.••",s .,.i 'iIJ öJJ- ...ı ()5 ıjl 'il j,jS Jl1; 'i '61Ji. .,.i 'iIJ ~ı.J:ı~ 615 ıjl 'il ö.ı.ilA
... ~ ~ 'iIJ ~": s. 137; ".ı....s., ('il ~J.i ~..ı..'-I ->-J ~~ j.t. •••.••1,),1L.JI •• ~ Jt..:,I": S. 179.

I' Genel E /faz türünün teradili ve özellikle fun1k açısından tahlilini üç temel kaynak (ıbn Sikkit, Kiuibu'/-
EIftz; HemedW, eI.:Elftzu'/-KiJabiyy?; Kudame: b. Cafer, Ceıôhiru'/-E/faz) bağlarrunda bir çalı~rnada
yaptık. Bkz. Kara, Omer, "Elfaz Türündeki uç Teradüf Ka}nağının 'Fun1k' Bağlamında Kategorik
Ayrımı ve Tahlili-ıbn Sikkit & HemedW & Kudlme b. Cafer-", (Yayınlanrnarruş maka1e).

15 Bkz. ikMI, Mu'cem s. 145.
16 ıbn Side, Ebu'ı-Hasan Ali b. İsmail, el-Muhassas, Karure, 1316, 13/259; Şlyi', Muhammed b.

Abdirrahman, el-F wUku'/- L ugaıTy;e re E serıJJd fi Tift iri'/- Kur'!mi'/- Kerim, Riyad, 1993, s. 73- 4.
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kaynaklara ismen yansunaktadır. İbn Sikkİt(ö. 244/858)'in Eljaz'ı;
Hemedam(ö. 320/932)'nin el-Eljazu'l-Kit:abix>e'si, Kudame b. Cafer(ö.
337/948)'in CeuJhin/l-E ljaz'ı, İbn Faris(ö. 395/1004)'in MutEhayyin/l-E ljdz'ı
bu tütün matbu eserlerini oluşturmaktadırP Bunlardan İbn Sikkİt'in eseri,
bablara ayrılmış 'mu'cemu'l-me'am' şeklinde yazılmış olup bir mana etrafında
öbeklenen kelimelerin -bazen mütecidif olarak bazen de nüanslanyla- anlam
alanlannı verdiği;18 Hemedam'nin eseri, bablara ayrılmış olmakla beraber her
babın altındaki mütecidif kelimeleri 'anlam alanlannı' oluşturmaksızın peş
peşe zikrettiği; aralannda nüans var ise bunlara dikkat çektiği görülmektedir.19
Kudame'nin muhtevasını 'rmttifak 'le mu'te!ef mınalara deJaIet ffien mthtel.if
lafizlar' olarak belirlediği eseri, Hemedam'nin eseriyle paralellik
arzetmektedir.2D İbn Faris'in eseri ise aynı mantıkla hazırlanmış olup
mütecidif kelimelere yoğunlaşmaktadır.21

ı7 Bkz. Şayi', FıtrUk, s. 77-8.
LS Bkz. İbn SikkJt, EIftz, tah. Fahruddin Kabave, Lübnan, 1998. ÖrneRin ıbn SikkJt, "Ba1Ju'/.Fakr 'u!

0rJb" başJıi\ında ' i .ıl,ı~ i ~ i ~'U i ~ i ~'Ui ':"'.1Jt4" i ~"ı.....i ~ i CJ~ i ~ i jil. i ~ i ~
i .JM i Jio i ~~ ı.ı,ı,... i .ıS.. i .ıı..IJ i ~ i ~ i ~ i';'" i ~ i •••••••.•' gibi fakirliği ifade eden
kelimeleri tek tek inceleyip birbirlerine karşı duruşlanru bazen müteradif olduğunu belirleyerek bazen
de nüanslanyla ayırarak zikretmekreclir. "Ba1Ju'/-!msrl' başlığında müteradif ve furUka verdiği örnekleri
-öteki açıklamalarda tasamıfta bulunarak- görmeye çalışalım. " '~/~i i ~ U-- :.J:!">.1.»-o
~.;iJI.1 J'1.;iJ1 1..:."ı.1 ~.1 ~J .) J.ol1l1 ~I :~ ,~i :~ i~ ~ :<:;I~'JI
L.A.1cJu.1 cJIJ N~J ~ ,...ı.;.iı .jJıJ :~J.)1 IJL.+J1 .•••~ :J:I.;.ıı l~j:OJI u"WI ~i c.f<ı.;;'JI;~.;iJI.1
L.'Uıjı ~.1 ,.....i ıo,j.;r. ı:>-o~ ;J.ıj i~ USı:>-o~i .jJı.1.,;;w Jj :~i I.;;Wl.1 ';;1.)1 ~ ~I.,...
i~ :[J-ll i-:'~ ~ ~ ~ USu-:ı ı,Ç:ıJı:~ i~ :t":!'"'.Jl1.1lı.JjJ'JI IU--I :~ljoJl i~
i~'il 6if ;J'.J.-o 1ı,Ç~ .;..1 ı:>-o~ı..;ıı c.f<ı.;;'JI:;.•p~'JI (t~1 ~ :~ 1~\J Ijı &..1J:I ı,Ç:ıJı~I ;tJJ'JI
:~ l.:...ijoJl ~ :.>.1++ i~ ..,.aıı :",,'W:ı.;iJ1i~i ~l:i :~ 1~1 :;,ç.;iJI 1~1 ~l:i <:;15ıjı : ~
~ ;.l:ı~ I.....-JI U-- :•••."......ıı i~i ~ J:ı#1 :.,.ı..;.ıı i~i J:'i.ı;.ı.:J1 ~ ~ :J.1~ i~
~j!.1 -:.~ ~\J ıjı <,$:ıJı; •••~i lı.Jpl .) ~\ ~.ıa,ı <,$:ıJı:~ 1~.ı:iL.L1 :U~i 1ı.J,ıW1 ~ ~i

... ~.1 ı.J:ı.».1 U-- 1..:....:.1' : s. 148-151. ibn SikkJt'in eseri, müteradif kaynağı olmak yanında daha
çok furuk malzemesi vermekredir.

ı9 Hemedan1, Abdurrahman b. isa, Kiııihu'/.Elftzit-KiıJbiyy?, ed. Emu Bedi Ya'lillb, Beyn1t, 1991.
Örneğin Hemedani, "rnbun bi mı 'nıaslaha'/jasid" başlığı altında" .ı...oJ~.)i ~J.1 ~i ~.1 ~i ü:ti ,.ı
t....ıı ~ ... ~ ..,...Jl1.1~"ıı ~J':"'~ ~.1 ~I ~IJ .ı...W1~.1 Jiill cJ"J.1 cJ-.?JI ~JJ.ım
..•ı,Ç1.:Jı•••iJ.1 t~1 •••IJ.1" gibi müteradifleri sunmakıadır. Bunu bazen müteradif kelimeleri peşpeşe
sıralamak suretiyle yapmakra; bazen de "cerru"'en, (bi ma'nen) viliid, eydan" gibi kayıtlarla bunu
vurgulamakradır. Babın bütün eforu müteradif kelimeleri sıralamaya adaıınuş ise de arada kelimeler
arasında nüanslara yer verildiği gibi bu amacın ötesinde dilsel açıhmlara (etimolojik ve morfolojik
detaylar, şevahidlerle destekleme gibi) da yer yer rastlanmakradır. Hemedan1, E !faz, s. 13-15. Furuk
olarak sundUb'U malzemelere birkaç örnek verelim: eğrilik müteradiflerini " ,tlj 'JJj ,JL. ,JJi '[$-1
~I.1 4-.LS.JJ<J'.1..JIMO.1~" şeklinde sundukran sonra "•...•••~ ~i .) ....-ıli' iradesiyle ilgili kelimeyi
ötekilerden ayınr. s. 15; ".mi JJi ~I.1 OJLi.~~.1 ~ •••.•JI :..,....ıı": s. 29; " ~ 'il ~ <:;.JS:ı'i.1
.ıl5.,i .jJı": s. 30;".ı-.JI.) 'i! 'j''WI ~ 'i": s. 34; " ı:>-o~ ~ ,.LC- .......-.1 ~ ~ı...1 ,.;/.5 <,$1YJ.1 JiJ JL.
u-üJl": s. 65; ".~ ~.,. ~WI.1 J:ıIa.L1~.,. .:...4-11":s. 97; "~IJ ~I~ .) w;.o.ıı <,$\.)1.) ;wiiJI": s. 143;
".l¥Jl.ı.:oı h#JI.1t.F.J1 ~i ~": s. 152.

20 Kudame b. Cıfer, Ceu1hiru'/.EIftz, tah. Muhammed Muhyiddin Abdulhamid, Beyn1t, 1985, s. 8.
Kudame, "rnbun fi mı'nı eslaha'/fdsid 'u! zıdduhu" başlığında tıpkı HemedW gibi müteradif ve
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1.2. Yoğun Bir Şekilde Müteradinere Yer Veren Kc!'ynak/ar
Arap dilinde 'm/(Em/I-m?lZu'aı' veya 'rru'cerru'l-m!'am' olarak isimlendirilen
sözlük türleri, bu kısmı teşkil etmektedir. Bu, 'özel temdüf kaynaklan'
başlığında zikredeceğimiz müstakil risaıelerin tamamını veya büyük bir
kısmını cem eden; başka bir ifade ile ilgili kitaplan bab ve fasl seviyesinde
ihtiva eden eserleri oluşturmaktadır. İlgili kitaplar, bab başlığına taşıdığı
müsemmayı bütün yönleriyle ve bütün detaylanyla anlatınayı amaçlayan
eserlerdir. Bunlar, sadece mütemdif kelimeleri cem etme amacına yönelik
tasarlanmamıştır; ancak tabiatı gereği yoğun bir şekilde 'mütemdif' kelimelere
yer vermektedirler.

Bu kısmın bir çeşidini el-Car1bu'I-Musannf ismiyle telif edilen eserler
oluşturmaktadır. Bu türün ilk eserini Ebu Abdullah Kasım b. Ma'n el-
Mes'udi(ö. 175/791)'nin yazdığını; daha sonra Ebu Amr İshak b. Mirar eş-
Şeybam(ö. 206/821)'nin, Kutrub(ö. 206/821)'un ve Ebu Ubeyde Ma'mer b.
Müsenna (ö. 210/825)'nın telif ettiğini kaynaklar kaydetmektedirP Ne var ki
bunlar, günümüze ulaşmamıştır. Ancak bu türün en gelişmiş ve günümüze
ulaşmış eserini Ebu Ubeyd Kasım b. Sellam(ö. 224/838) kaleme almıştırP
İncelediğimizde eserin bablara aynlı şu 29 kitaptan meydana geldiğini
görmekteyiz: "Halku'l-insan, nisa, libJs, at'im?, emraz, hamr, dev- 7£'I.erazin, hctj,
silah, tayr, euım 7£ kudtır, cib1l, {(ID' 7£ n:Mt, rri)WJ, nahl, sehah 7£ emar, ezrrin! 7£

ri)tih, emiletu'l-esmı, emiletu'l-efal, ezdtld, mJearim/l-ahtak, el-esrrnu'l-rrnhtelefe li
{eyin u1hidin, ibil, ğarem, uıh{, si/x1', roı::ıs" 24 Bütün bu konular, özel temdüf

mutelclrib kelimeleri peşpeşe vermektedir. Kudame, Eljaz, s. 8-10. Ancak ondan farkı, müfredatın
daha şümullü olmasıdır. Kudame'nin eseri, müteradifler konusunda çok ileri bir konumda olmakla
beraber funik için de bolca malzeme vermektedir. Fıın1kla ilgili birkaç örnek sunalım: •• ~ ~J1
J.ı:ı:uJ.ılfiiJ ı;:J'fiiJ ~J ~J üJAfiiJ <şJ~J ...iü .1j6l1J~ ~ ~J J.lLıJ JJ~J .,a-;J
~ ~ JH1J ı..iJ~ "".ı;~IJ u'ı}il ~J .,J&- t.H'J ~~ ~J':ı .JPO; ~J .ı;~J ı-Öj~J ~J
.!1..ı:;J~.ı:; •.•••.;'i'J ~ ~J ~ ,:. u'ı';'il ~J .,J&- ü.ı;., ~i p.-!I .) ~J~ ~1J4.ll.) ~.J'L'-JylJ.l1J
J,..llIJ~ .;ı-JlJ ~ .ı...'iIJ[~J ~ .,.." ,..ııoıIJ~J J~ .J:!&lIJtj.o;j AJ;.ı." ..,.ı:.ııJ[J.o:iJ
.., ~~ •.•.••:ınJ .ılfiiJ..,.ı.....;.:;~J ~ tJl.»!'J ~.;.ı;:ıüllJ ",.ı;": s. 191;" .;~ J;AlIJJ+"l1J~ tJ*ll
~IJ 1';,+,J:ıl,ıl.ıB.)J:ıl,ılÜ"'JJ i.ı'+' ~ JF. ~Liı:ııu-a-iJ~.,aı•.,..;.~JÜJJ~w:i..IJJ.ll4 ~.,.ııJ J:!lll<JjJ
U"~ &a ••.•••1.;.;. ı:ıı~JIoJ.)A'ilır ~Liıjl ..ı+iJ~.,.ıı.) ~J ı:ıı~V: s. 208;" :CWllJ <ıWJ.,wJJ ~
~ ~L.<Jj.»!'J ~ ~L.~1jl\J ~i ~L.Jo,UlIJ';J.l1~L.4J1J J.o+ll~L.cJOi&llJ~ ~L.":s. 436-7.

2ı ibn Faris, Ebu'l-Hüseyin Ahmed(ö. 395/1004), Mutıbzyyiru'I.ElfJz, tah. Hilal Naci, Bağdad, 1970.
22 Bkz. ıkbal, M U'a?l7l s. 141.
23 Ebu Ubejd, Kasım b. Sellam, d-Carihu'l-Musann{, tah. Muhamm~d Muhtar e1-Ubejdı, Tunı.;s, 1989.

(Eserin, Ramazan Abdünevvab tahkikiyle 1970 yılında ayrı bir bAsınu daha var. Ayrıca "e1-GanDu'l-
Musanncf -e1-kısmu'l-evvel-" ismiyle sadece kitabın "halku'l-insan" kısnu, Safvan Ahmed
Davı1dl'nin tahkikiyle yayınlanmıştır [MoceIletu'I.Qni'ati'I.İsldniy;,e, Medine, 1414-1415, yıl: 26, sayı:
101-102, s. 243-407D.

24 Ubejdl'nin tahkik ettiği baskı (iki cilt) elimde olup "miedrimdah/dk, ibil, ğa~ uWf, sibJ' 'll' roıis"
kısınılan kitapta ~r almamaktadır. Muhakkıkın ikinci cildin sonundaki 'üçüncü cilt gencl fihrist



Arap Dilbilimindeki 'Teradür Literatürünün 'FurOk'ParalelindeTespit ve Tah/fli-----227

eserlerinin başlıklan olup daha önce söylediğimiz gibi her ne kadar her
başlığın altında müfredatın anlamını veriyor gözükse de, yoğun bir şekilde
müteradifleri vermektedir. Veriş şekline gelince, çoğunlukla kelimeyi başka
bir kelime ile karşılıyor ki bu, birinin ötekinin müradifi olduğu anlamına
geliyor; bazen iki müteradifi atıf haıfi ile beraber verip anlamını veriyor; bu
durumda bu üç kelime müteradif olmuş oluyor. Bazen "~", "..ill~","~i"

ve" hl.,,~" kelimeleriyle müteradifOer)ini veriyor. Bazen de bir nesne için
birçok müteradifi atıfla sıralıyor.25 Bunun yarunda furUk için büyük oranda
malzeme naklediyor.26 Kitabın içindeki saıf ile ilgili açıklamalan, diğer
izah1an, şahideri, atıf yapılan müellif isimlerini; bazı bablan görmezlikten
gelerek eserin bir müteradif kaynağı olduğunu söylersek mübaıağa etmiş
olmayız.

Bu türün diğer bir çeşidini de Kiıabı/s-Sıjat1ar oluştunnaktadır. Bu
kaynaklardan ilkinin Ebu Hayre Nehşel b. Zeyd (ö. 157/773)'e ait olduğu;
bundan sonra ise Ebu'l-Hasan Nadr b. Şumeyl el-Mlzini(ö. 204/819),
Kutrub(ö. 206/821), Ebu Ali Hasan b. Abdullah el-Lağaza (el-Lekeze? - ö.
210/825), İbn Ebi Sabit(ö. 215/830), Asma'i(ö. 216/831), Dimreti Ebu
Muhammed Kasım(ö. 355/965) ve Se'alibi(ö. 430/1038) gibi dilcilerin
eserlerinin bulunduğu kaynaklarda kaydedilmektedir. İkisi hariç, bunlann
hiçbiri bize ulaşmamış tır: Asma'i'nin ve Se'aIibi'nin "Kitabu's-Sıfat"ı. Her
ikisinin yazma nüshalan bulunmaktadırP

olacak' şeklindeki açıklamasına bakılırsa bu bölümler kitapta yer almamış gözüküyor, Bkz, Ebu
Ubcyd, Garib, 1-11/29-634.

2S Mütcradife birkaç örnek verelim: Ebu Ubeyd, (;arih, 1/30, 32. " lf.'.u.IJ ""iyıı ..,ıı ~ ~ LotJI~
••.U"'~ ~~J.J'"":IL.... ... ~~IJ ~..,ıı jAW ~Lo ~ •..'JJ4JI.!liliJ~JjO" 1/46: u :~i
~ .•. ~.ıl1 ..• ~~.ıl1 ...~ ,*,"il •.. ~i ~i ,..ı:...ıı :~ ••. ~ ,..ı:...ıı •• 1/47;" .;"..,&.. 41 ~.;
... .u.IJ ~ l~IJ .;"..,&..ll.ı\i': 1/58; " 4 ü..ıı •••4 ÜLoJ ... ':".;\i:. 4 ~J ... ÜLoJ4 ~I
•••~I ':".;\i:. L.A:ılS ~J 4 ~ ...~ ~.).h ...~ ~ .;...i.:i':'&"'&'J~ ı.;...~' 1/53; " JU:ı
~IJ ~J ~IJ ~J.ı...:...JıJ .,..ı...ııJ"'~IJ .,....ı...ııJ ",,*~J •••:ı~J ~J ..,.i~ı : J:ı"ı.ıJ
..•~J~IJ Ü~J~IJ~~J".

26 Birkaç furUk örncği verelim: Ebu Ubeyd, "J:ı.,ı," kelimesinin müteradillerini vcrdikten sonra
" ~ ülS üli ...~J .m~J ~J+.">J+i L..a....<:ı~ üLSüli ...~.ıll .;....,wı t$~ ...ü~ JI.,ı,JI <,+"~IJ
...~ J:ı.JhL1~ •..ü~J J+i JI",...~" Ebu Ubcyd, Garih, 1/58, 59-60; başka örnekler için bkz.
" J+i ~J yo>i üLSıjıj ~~ ~.; J:ıi wlo:ı~J ~ üLSı:ıli •..~ ~.; J:ıi W-- ~I ~ üLSıjıj
•.•JilS": 1/61; " c)o.:.."..,n "-*"jll ...~ ~J .:.."..,n c)o ~J':""..,n $-.jlIJ ... .:.."..,n .ı,ı.ı..:.[l,ri ~.;
..,wı ~ ~ ....:.."..,n ~ ~'iı ... t~J •..•'lll..ı ~ .:...,-n .;I:HJ1 ••• ~wı.:.."....J:l~....,j~ ••:

1/64-66;" ~J~jJLlI ~J~yoJI J.ıo.JI.).I:ı~IJ •.. ~ ~..>'"'~4-"l1 ...~ ~ c)o :ü'il:ıJı
~ ~ ~ ü- jJıJ "i~ C~ ...••.•.••• ~ ~I .,.s ~J'" Ü.JS; .l!J [~ ... .l:ıJ)1 ~i ~i
•..~I": 1/96-100; u Lo"';üLSüli 'J"ı;&l1J~ J+i .;l+'JI...A.AiüLSüli .;I.;iJIJ ~I J+i ~ Lo"';üLSüli
... ~I .,.!I.ı,ı.ı..:.":1/244.

27 Asma'; (ö, 216/831), KitJbı/s.Sıji1ı, Daru'l-Kütübi'l-Mısnyyc, Mecmu. Se'alib;(ö. 430/1038), Kitdbu's-
Sıfdt, London, B.L., Or. 9197.
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Kit!ıbu's-Sıjaflann mahiyeti ile ilgili olarak Nadr b. Şumeyl'in ilgili kitabı
hakkında söylenenler, bize bir fikir vermektedir. Örneğin İbn Nedim, bu
zatın "Kit!ıbu's-Sıjat'ının hcuirrli bir kitap dduğunu, çde sayıda kitaJifasO ihtim
ettiğini 7£ E bU Uky:l'in 'el-ğanbu'l-rmsannfini bunian aldığım''l8 kaydetmektedir.
Ebu'l-Hasan b. el-KUfi ise kitabın içeriğinin şu beş cüzden oluştuğunu
nakletmektedir: 1) halku'l-insan, CM, kenn, sıjatı/rrnisa,' 2) ehbi)e, bUYUt,sıjatu'l-
CibJL, [i'ah, emi'a; 3) ibi!; 4) ğan?l11, tayr, {em, karrer, iej, nehar, elmn, kem'e, amr,
hiftz, er,siJe,dila, sıf!ıtu'l-hamr, 5) zer', kerm, ırxiJ, esmıu'l-bukUl, qcar, ri)t1h, sehab,
emar, silah, halku'lferes.29 Bu açıklamalardan hareketle bunlann "el-ğaribu'l-
musarınef"lerin bir benzeri olduğunu söylemek mümkün gözükmektedir.

Bu tütün eserleri, bazen de özel isimlerle anılmaktadır. Tarih sırasına
göre vermeye çalışalım: İbn Kuteybe(ö. 276/889)'nin Kitdhi/I-Cerasınii30,
Kma'u'n-Neml(ö. 310/922)'in e1-Muntehab'ı3ı Askeri(ö. 395/1004)'nin

28 ikbaı, Mu'cem, s. 139.
29 Ikbaı, M u'cem, s. 139.
30 İbn Kuteybe, Abdullah b. Müslim, Kiıabu'I.Certisım, tah. Muhammed asim el-Humcydi, Dımeşk,

1997. Incelediğimiz Kitdbu'i-Certisım, şu bab ve kitaplara aynlmıştır: "I:WZ sıiJab, mıtar, ridag, rriy1h, amr
'll! aJatUbi, keu1kih, niiaôrı I:WZ cib1l, ItIZ, fekuit, l?UÜ)e'll! g:ıyruha; I:WZ f«I!Y, 77itiı; kitah: mN, kem; kitah:
ixtj 'll! nu'Utub1; kitah: silah 'll! nu'Utuhu; kitah: en'am 1:ID:iim, uıhf, sib:i', tayr, hewJ.m ha{arat." Eser gencl
itibariyle bab başlıklarmdaki müsemmalann alt çeşitlerinin anlamını ve sıfatlannı vermeyi
amaçlamaktadır. Dikkatimizi çeken şey, şürlerin 'şahid' olarak kullanılmadığı, çok az sayıda ayet ve
hadise yer verildiğidir. Eser, bir müteradif kaynağı olmaktan daha çok 'furuk' eseri olmaya la}ık
görünmektedir. Bunu bir örnekle görmeye çalışalım: "Mine'l.miyah ve envauha" başlığında" :Jli.l1
jOLS.L1,.WI :CJ"l1••. -,.jO.JI:CIUJ ~ ~ y,.ıı .:;. ı;:JÔoo:llo JJI : ~.;&ll c;WI ,.WI :ı;:Wı •.. <ş.J4JI ,.w
~J"":ı..ıı :J/JJ •••••<ş)oJI :u'>:ıJi.lIJ~ ..,.y..ıIJ.}lU :~IJ ... J.J411,.WI :ü~i ... .#'ll :~IJ
,.w :~J J.J4J1,.w ~J c1.J4J1,.w : ~IJ ~ .;.oiJI,.w :r~IJ J.ıl&ll,.WI : ~IJ ... J.J411
••• ~i •• ıbn Kuteybe, CertisU71 s. 14. Ancak genel yaklaşım bu olmakla beraber eserin birçok yerinde
müteradif kelimeler peşpeşe sıralanmaktadır. Örnek olarak bkz. s. SS " üL,ıl;JIJJ-.jOJı :~ .J~I ~
.lWJ .;,ollj"Ho JAJ ~IJ ~J ~ ••.•~IJ rWll JAJ ~j J;hJIJ .ı.ı-J1J ..,.ı\:JıJ~."..:J1J ~J &IJ
ü4J1~ JAJ :t."..:J1J.ııJl r,:-I-*-,JAJ ı.ii..h.;,oll üL..JJAJ"; S. ss ..~.jOJıJ ~J':")1 : Jf...JI ~ ()OJ
';flJ "I.;&-IIJ ,.W.~IJ ,.lo.J.ıl1J,.ı.-ı.JlJ ,.1.,HiJlj~l.I:ı..JIJ ""ViIJ .ııJLj"HO JAJ ""1~J ,.U~IJ .a.ııj
.•. ,.1)1J ~J -....wıJ" Aynca birçok yı:rde de ••~" ve "ı..;.;ı" ibareleriyle kelimelerin müteradif
olduğu ortaya konur. Örnek olarak bkz. s. 15: ••...ı..;.;ı c1j'iIJ ı;:."..JI: .Jl.;:'lI";s. 17: ••~~,. :.~i
•.. 'p'-WlJ j~'il ~J"W ~"; s. 38 "."li~J .,.ı~ı~J c,jtı]il':;'.Iö;liJl : JUjI". FurUka önem birisi
olarak (Edebu'I.Katih'te) İbn Kuteybe, bu eserinde de yoğun bir ~ekilde furUk malzemesi sunmaktadır.
Sunu~ şekli ise aynı pa}da}1 taşıy:ın kelimelerin anlamlannı vererek ötekilerden a}ınnak şeklindedir.

JI Kurau'n-Neml, ei.MunJ£hah mn Caribi Ke!arri'I.A rah, tah. Muhammed b. Ahmed el-Örnen, Mekke,
1989. Eseri incelediğimizde bunun "mu'cemu'l-me'anı- türünde bir eser olduj:,ıunu; gelişmiş bir
KiLibı/I-Fark olduğunu görüyoruz. Müdlif de zaten bu gerçeği, mukaddirncsine şu şekilde
yansıtrruştır: "Canılanıı, iiülerin 'll! ırnhıelif cir61erin cisinierire ıe arazlannı ifade eım:k için gkn lajizlan fiırklı
isinieri tespiıle lxqiadım 'll! bunların in;anlar 'll! iiRki '1111likların )UYatıllflan, (iullikleri 'll! fiilleri arasırrlaki
fiırklan artay:ı kay:ium ..•. Kura'u'n-Neml, MunJ£hah, 1/45. Eser, müteradif kelimelere yoğun olarak yer
vermekle beraber -mukaddimedede ifadesini bulduğu gibi- asıl olarak farklara kendini adamıştır.
FurUka birkaç örnek sunalım: " ~ ,.a..;. J#i ~ ,;)5 ÜIJ ';~J tJ- Y.J1 ~ '..i.JJ#I ~ ü15üıi
ü~J .,.! JI".. •••.• ü15 Ü1J ••.•••~I 0>i ~ ~ ~ ~ .!llj ~ ü15 ÜIJ .!l1~J .!l.J~J ~
~i ~IJ cJI"....1 ~ c.:ı-. •••.• ü15 cJIJ ... ~ J,ı"ı.J1~IJ rPJI .:,ı:w..ıı J,ı#1 .Jı;>lIJü~JJ
J4.)1 .:;. c1)oaU1J c1...w-ııJ ~ ~ •.ı.:.J ,.\4 •.•.•,;)5 cJIJ ıJu .,.! c;.ıi .!llj ~ ü15Ü1JJ.."ol&ll~i
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TeIh1s'i32, İslclfı(ö. 421/1030)'nin MeMdiıll-Luğa'sı33, Se'ilibı(ö. 430/1038)'nin
Fıkhu'l-Luğa'sı34, ve bumm muhtasan Nesım/s-Saha:ri,35 İbn Side(ö.

.•.••••~ JO.J1OL1J1o~J J."ı.JI.l:ı.;W Ji'ilj" : 1/161-2; " '~J ~I ..Hoi.!>li.~ ~ 0\5 01J
••.•••0\5 OJ ~p.J ~ J;i uloi ,..w •..•.•0\5 0IJ •.~ J;i u- ••.•••0\5 01J .~ .;"JI..Hoi~jl ••.•••u\5 OJ
...JSJS~.; J;i • .ı.:.J.!>li.":1/164; " ~ J;ıl1J"iIJ~ ()o..,wı ~IJ ~IJ ~ &.4l1 ()o,;sı Ijı cJ'jl

•.. J104J1.) ~ •.;Il.JfJ1J~ ~.) ~ ~i": 1/242;" "-'~ .ı:>.:.lljlJ~ .l,ı~ :~JS."..ııJ~.,!."..ıı
0.?- (F- "-'"ı ~ IjlJ ~ ~ 0l,ı.<aLl1W>;IJAJ J;i.ıl1 ~ ~...;-ll :u.;..'IIJ ,ı+1"Jl..Hoi~ (F- ~ .;a.
..•~ ()o.:.aa:;.;ı:':'~J ~ ~ ..,ko.;.ıi,ı 'i <ı:ıJıJAJ ~'il ... ~.ıl1 u-Jil •..~i J;i": 1/247-8.

L2 Askeri, Ebu Hilal, Kitdbu't-Telh1s fi Ma'rifeci Esma'I-Ery:ı, tah. İ=t Hasan, (2 cilt), Beyrtıt, 1993.
Asken"'nin bundan ba~ka bir furUk kitabı oldu~>Ul1usöylemi~tik. "Konu sözlükleri" türiinde
düzenlenmiş bu kitab ise öncelikle bablara ve bunlann altında ise fasıllara aynlarak tertib edilmi~tir.
Yazar, kitabının mukaddimesinde kitabının e~yanın isimlerini ve sıfatlannı, çe~itlerini, fenierini
açıkladıi:,'1I11ifade etmektedir (I/I). Aynca mukaddimede "Ebu Ali Luğaza'nın 'Kitabu's-Sıfat'uu ve
Ebu Muhammed ed-Deyrnerti'nin 'Kidbu's-Sifat'uu değişik açılardan eksik olduğunu vurgulaması,
kitabuu bunlar üzerine bina ettiğini ifham ettirrnektedir(1/2-3). Eser, genel itibariyle kelimelerin
anlamlannı vermeye adanmış olmakla beraber -muhakkıkın da i~aret ettiği gibi (Muhakkıkın notu:
1/15)- müteradif lafızlan vermekte; bunlann arasındaki farklara -varsa- i~aretetmektedir. Aynca ayet,
hadis, fusahanın kavli, emsal, ~ür ~iliitleriyle beyanlanm desteklemektedir. Eserdeki bablar (bazı
tasarruflanınızla) ~unIardır: "Esmm a'zdi'l-msdn, ahtaku'l-mstin u' (dluhu, karabit, kis'll' 'll"I-liMs, furuf
'll"l-ıesdid 'll"n-mrrl, lu'l 'll"I-hujf, ffi-ilUr 'll"I-TreJ1dzil,d7Uib 'll"I-egtak, atiy? 'll"I-15at 'll"I-dldt, m-uizin 'll"I-
1'I'l'kajl, mıhaliat 'll''z-zwi{, rahy, mr u' sirdc, huliyy, wôhin/I-a,z, al'im?, tayjh, semi, rıuczim {em, karrer,
Iej, rtiJdr, eıkdı, riyih, sıhdb, mıtar, amr, erriJe, dild, rriyJh, rdUt, aieultu'z-zerram, 15mm'UeID; rniJ, b:ım;
erkin 'LL"I-W 'll"r-rimil, silJh, ketdih, aL)Ur, m-uiziu'l-harb, haj, sen:; limm, ibil, rah/, kath, akm, !xıkar,
f,aıvn, eibin, -ıuhıi{, sim', hew1m, harardı, semfe, tayr, sim: ıdı.iy!. 15hig, rrıidhi, rrFidib, deu1hi... "
Müteradifleri bazen fark vermeksizin pe~ peşe sıralar. (I/ıs): " JıIJ Jl10lIJ~ :0Lw..ı"i1~ ~~
... Jı."...ııJ ~IJ ~J 'JL-l1J t.L-l1J"; 1/99: "•.;pJIJ ~J .)J~J c:.;il1 JA" Bazen "~ı"...",
"W>;I", "o!llI:ıs",".ı..IJ", "~j ~" ifadeleriyle kelimelerin müteradif olduğunu ortaya koyar. 1/16:"...~i"...0li,....;iJ1J uUJ~", 1/21: "~L....:.1l1~:ısJ l+lwol0-- .:.a.l:ı:aı..;ıı ~w....ııJ"; 1/23: " ~J
.ı..IJ ~J"; 1/23 "~j ~ '.J:l.ıiJ1J•.ı;-W>lIJ~J ~J", 1/37 ".ı..IJ ()4O.)IJ ~J"; 1/41
"W>;l W~J .';;:;"JlJ •.;.ıı vAJ"; 1/43 "~I o!1l:ısJ~ : ~J". Müteradif kelimeler
arasındaki farklara ise ya mutlak olarak her kelimenin manasuu vererek ya da ~art, istisna, sıfat ve
benzeri kayıtlarda ötekinden ayırarak işaret eder. Örnek olarak bkz. 1/143 " ~ <lJ~IJ . ~~i
..•Wo.)1ü..i ~ı..;i ~ loIJ ~ .,..ıı. ıjı .ı..::...IJ... 41 ~J Ji. 6-' ..:.ll...ıjı ~IJ i~ o!1l:ısJ";1/197
" w...ıı ~ J;i.)l ı;:4:ı.ll1•••.J.ıl1~ JI.»'w<'iIJı::4:ı.1l1J;!.; (,)".ıWllJ... ~ ~ı..... <il...ı;:4:ı.1lI".

II İskafi, Ebu Abdullah Muhanuned b. Abdullah, KiJJbU MebUIi'i'/-Luğa, Beynıt, 1985. lslclfi, özel
teradüf eserlerinin hemen hemen bütün ba~1ıklannı ele almış, bir ba~lık altında yer alan ilgili
kelimelerin anlamlannı vermektedir. Çoğunlukla müteradif olan birçok kelimeyi -bir açıklama
yapmaksızın- yan yana verirken; bazen de kelimelerin 'aynı ,,!kikie (W>;I)','birdir; ttYrTJdır (.ı..IJ)', 'hepsi
biniir (.ı..IJ ~', 'bir mımyıdn{~)' 'aynı mımyıdn{.ı..IJ ~)' kayıtlanyla müteradif olduklannı
vurgulamaktadır. Örnek olarak bkz. s. 6 (W>;l.:.&.iJJ"'r'Jp.:.lL. ~J ..:Ji1:ı);s. 12 (JJı-l1 ... ~IJ
... ~\5j c),ıIJ~.ı...JIJ J.;&lIJ .;wIJ ~ JAJ :w4~); s. 14 ( ~L....I/ ~J".51 ~~ / •.ı..IJ• .ı..JJ ~i -..ı.ı
~IJ ~J ~J ...ii.;il1J.J:l.Jf-'JlIJ~J ...-JlJ .j&lIJ .;&llJ.;,JI);s. 16 ( ı;:J+-l1J ı::~J ı::~IJ

~'iIJ tj~.)IJ u....\1l1J u.-..ııJ u....WJ ~-WJ ~~J ı::J~J ~~WJ •.wıJ ~l+'f.IIJ .!lJ+-lIJ
..•'-+iı..ııJ U""I.)IJ ~ljiJllJ 0.,aJlJ); s. 20 (.ı..IJ ~J ~W); s. 34 (.ı..IJ ~J ~J ~"ııJ ~J);
s. 40 (.ı..IJ ~ L..op. ~J ~ ~J -.ı.~ ••••~ .l:ı~). Aynı şekilde müteradif kelimelerin
farklanna da yer vermektedir. s. 20 " ~J ~W ()o ~ lo JJI JAJ.l.;.ll1~ ı.,wIJ~W ~ <ii oloÜ~
~LO•••JL..o~J1J I~ ~LOı.J.ıL..o...&..ı.;.IJ••••••.•I J;i J...ıl1~ 0!J ~i J;i ~ ~ 0\i ~ ~ ~ ~IJ <ı.ısü
.~" s. 97 " ~ 1~ ~ <i:ıJı:&l:ıJIJi~ ()o ..,.&.i~.) <ı:ıJı: iJ.ı-lIJ ~ .) w4-liJI : ••••"....)IJ
...i~ ()o..,.&.i~.).)1 : ••••~J"; s. 138 " ~ ~J ~ ıjı (,)".;il1':'.,... : JH-lI :JPJ1 .:.1.,...1••••Lt
•.ı.. ~J ~lpl Ji ~ ()o .):IiJll5~J o.;.ı..o()o .:..,... ~J U'-JI Ji .;l+'-"il ~ ;&.~ ••••.,... ~J
;&..;l\5¥ J.ı+...> ~J J.l,ı 'iJ ~ UIJAJ JH-LI ~i ~IJ 4J JH-lI"
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458/l065)'nin Muhassas'ı36, ıuğıb İsfahW(ö. yaklaşık 425)'nin Mron/u'l-
Belağa'sı37, İbn Ecdabi(ö. 650/l252)'nin KiftZy:tu'l-M utehaffiz'ı38 bu kısmın
önemli eserlerindendir.

)4 Se'aıibi, Ebu Mansur, Fıkhu'I.Luğa 7£ Esran/l-Arahiy;e, ~erh. Yasın el-Eyyı1bi, Beynlt, 1999.
Sc'Jlibi'nin eseri, bablara aynlnu~ olup alt bölümler "fasıl" olarak tasnif edilmi~tir. Bablan ~urılardır:
"KiJliyyit, terrzu.t1!mU, ef.er;,Ju tahtRliju esrrUuhu 7£ euajuhfı bi ihtildfi abu1libi, fi eui1i'I-er;,J 7£ euihiriha, fi
sigrri'I-er;,J 7£ kiWribi 7£ izarriha 7£ dibiniha, dJ 7£ kasr, yubs-leyyin, {idda, killet-kesret, saim'I euJ[ 7£'1.
alniJ!i'I.rmı;z~ ~,.int}la-sufw:hela; fi'neJ, ~'uıy: CJm;ibUn.~'l-el~ 7£'las.dr, esrn,ni'n,rns ,7£'d-
dı.'UÜJb, usulruus-aza-atrJ[ 7£ eudjuhd, sıfatut-emraz 7£t-aiuJ, durUbut-Ixıyiuın, abu1l 7£ (al lıt-ın;an 7£

ıayruhu nine'l-Ixıyiuin, herekdt.e.rkal, hey'dt.durUbu'r'TemJ 7£'d-darh, asult 'LE hikJy!tuhd. amı'dt,
kat'/inkuJ/kua' 'LEml yukanbuhd, liMs-silJh 'LEsairu'l-dldt 'lE'I-alJuit, at'in-e-I!(fib; asdn/l-ul'l.iy)e-enıar.rriyW
'LEemlkinuhd.; erazin-rimil, dML, emlkin, bicire, ndx-zurU'-rnh~ fim!ı )L'CI'i mrra'I-rruui2m! ~'l-A rabi:f>e
'lE'I-Fdrisiyje, fi funitniıı rruhtelıflIi't-tertih fi'l-esml 'lE'I-(al 'lE's.sıfJı" Tematik mu'cemlerin ve özel teradüf
kaynaklannın bütüne yakın konularmı ele alan Se'ilibi'nin eseri, konulan orılardan farklı sunmakradır.
I-lana kendine has bir metod izlediğini sö)1emek daha uygun olur. Kitaba 'furlık' gözlüj:,>üy1e
bakılmadı£:''1I1dave çok dikkatli te~his edilmediğinde bir müteradif kitabı olarak görülebilir. Çünkü
müellif, bir faslın altına giren müteradif kelimeleri vermekledir, bu doğrudur. Ama yazar, kendisini
müteradif gibi görünen kelimelerin farklanna adanu~ gibidir. Ama bilinen anlanuy1a tam bir "furlık"
kitabı da dei:,oiJdir.Müteradillerin farklarmı -'el-fark beyne ..: kalıbıy1a olmasa da- de{,.-j~iktarzlarda
aynı metin içinde sunmakradır. Bazen bir müsernmanın farklı öze1likleriy1e farklı isim alması ~eklinde
furuku verir: s. 46: " ~ JS ~ ,..+i ıP ~ 'iJ I~ .:1~ 'i ~ JS ~~ ~ rjp.;J C:Hi..,... ~J JS
...C.,ı jfi ~ ~ JS .,....i u~i J:I~" s. 48 " .po JSJ ~4SJI ~ c.>"il,ı.po JSJ ~ ~ ~L. .po JS
~~i jfi ';.1:1"; bazen aynı müsernmanın öteki varlıklardaki farklı isimlendirilmesi suretiy1e verir: s.
49: "J ~J [jil ~ .:.ıj JSJ JALO~J JS.ılJ t) y~ JS.ılJ JF.- &- JS .ılJ"; s. 69" J~ ~i
... ,.a.ıı J~ .ıa.ıı Ji'!1 J~ ~.;il1 .ı;...;ıı ~ ~ı....~ı~i ~ J,;...1l1o).~~I". Bazen " ... "J.J'..o;... "
kalıbıy1a farklılıklan tespit eder. s. 54: " ~)I "J.J'..o;~J 4;~ "J.J'..o;U".,ııııJ ~i "J.J'..o;.AJ1:Ji'il c)
ı.;....."/I "J.J'..o;..ı;a,ıJIJoi~ı ~.J'..o;'.iı..J1J";bazen de " ... J ... ", "... ..!l...J. .." veya " ... .:1... ı) ..."kalıplanyla
farklan netle~tirir: s. 55 " ... ~ <?j JS 6-- .:1J.,ıu6'J <?j JS 6-- ~.ıJ1 ..,.~ W)lS ~ı.ı:u ••••.:,)1"; s. 56
" .ı,ı.,>..llJ":-':Iijll6;~ "J.J'..o;~ J.ı,ı,J1<?i)1ı) ~ ~ c,);Llı..,.iCrOJI J,.)ı..,.i ~"",.,ıu J.ı+II c) 0J""'.Jl1
~' Aynca " ... 'iIJ, .. ıjı 'il .. ~ 'i" gibi kalıplarla da farkı zikreder. s. 59 " l+;! 015 Ijı 'il ,-""ts ~ 'i
~ 'iIJ oJ.F' ...ı .:..15ijl 'il j"s ~ 'i 01~ ~ 'iIJ fLoJ. ~ 015 ıjı 'il o.1.OL.~ 'iJ ~4-j ~ 'iIJ ..,.i~
.. ..,."s"; bazen farklan "tenib" ba~lığıy1a aynı sıfatın bir varlıkraki derecelemey1e verir: s.73 " ..,.;..;...,.i
~J IjuJ ~..,+i ~ ,.JJ ~ Jlj 015ıjli ~J ~ J1~1 .,s. ~J "-.; ..,.i~ .:..15ıjı oi~ı ~
[W>k. ~ 4-J ~~J'.-I ~ ~ .1.)1 ıju ~J ol.4L. ~ •.Ai L. ~ ..,.i" Bu kadar örneğin
meramımızı arıIatacağı kanaatindeyiz.

35 Se'alibi, Ebu Mansı1r(ö. 430/1038), Nesz,rn's-Sahar, tah. ıbtisam Merhtın es-Saffar, Bağdad, ts.
Se'ilibl'nin bu eseri, Fıkhu'l-I,.ui',oa'sının bir muhtasandır. Bablan ve malzemesi kısaltılmak suretiyle
aynı metotla telif edilmi~tir.

)6 ıbn Side, Ebu'I-Hasan Ali b. lsrrıau, ef.Muhassas, Tunus, 1956. Eser, "Halku'l.jnsan, tardiz, nisd, liMs,
ta'dm silJh, hCrJ, ibi/., tarımı, whti{, siW', hatal'dı, tayr, mui, rnhL." gibi kitapıara (fasıllara) aynlnu~ olup
mu'cemu'l-me'anı tipinde yazılnu~; burılann metodunu izlemiştir.

)7 Bir önceki makalede eserle ilgili bilgilere ve genel tespitlere ~r vermi~tik. (Kara, Ömer, "Arap
Dilbilimindeki 'Teradüf' Olgusunun FurUk Paralelinde Tarihsel Süreci ve Arkaplanı -el-Furuku'l-
LUboaviyye'~ Giri~ (I).", s. 214-216) Şimdi eserin müteradif ve furUk açısından nerede durdui',ounu
örnekleriy1e verme~ çalı~alım. Rar~b'ın eseri, 'mu'cemu'l-me'anl' ~eklinde düzerıleruni~ olmakla
beraber çok yönlü bir eserdir. Öze1likle ~eviliidler eserde çok yoi','illldur. Özellikle müteradif
kelimelere odaklanmak için tasarlanmanu~tır. Ama müteradif kelimeler eser içinde bir hay1i vardır.
Örnek olarak bkz. Rağıb, Mıuıu: 1/47 "u\&.J u\.BJ US.lJ f""'';'J ~';'j ~J .:,.ı;", 1/51 " ~J *"-:ı!
•.. o~ ~..,.iJ i# "-:ı!J~\.BJJ '.iL.u.j ••.•li..J ~15JJ oJ~J oJ~J oJLPJ ı:.JIJ~ .."iJ ..,.if; 11117
" ••.•I.ıi.,.Jj-.i~~y.& ~~~~\l.J>~l,ıL,p ~i ~i ~i ~ı,..s..ıı J,JSfl;&-f~~~'"
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Teradili literatüriinün 'genel teradili kaynaklan' bölümü için şu tespitleri
yapabiliriz; Bu kaynaklann birinci kısmı, tamamen müteradife odaklanmış;
ikinci kısmı ise yoğun olarak teradili malzemesini nakletmiştir. Birinci kısım,
salt teradili kaynağıdır. İkinci kısım ise temelde 'tematik sözlük' olmakla
beraber teradili kaynağı olmayı hak edecek ölçüde teradilie ehemmiyet
vermektedirler. Aynca bunlan biraz sonra sunacağımız 'özel teradili
kaynaklan'yla birlikte düşünmek gerekmektedir; çünkü nihayetinde bunlar,
özel teradili literatürünün cem edilmiş halini yansıtmaktadır. Her iki kısım, -
Arap literatüriinün diğer türleri için de, aynı şey söylenebilir- ilgili konuyla
soyutlanmış; başka unsurlan dışlayan bir yapıyı banndırmamaktadır. Yani
tamamen homojen bir yapı arz etmemektedir. Bunun anlamı, birinci kısım ve
özellikle de ikinci kısım teradili kaynaklarmın müteradif dışındaki dilsel
olgulara; linguistik ve filolojik temalara yer verdikleridir. Başka bir tespitimiz
de şudur: Fark ve furUk literatürünün, özellikle ikinci kısımdaki eserlere
'farklann' yansıması noktasında büyük tesirinin olduğu inkar edilemez.

2. Özel Teradür Eser/eri
Teradili literatürünün bir başka türünü de özel teradili kaynaklan
oluşturmaktadır. Bu eserler, kabaca tek bir müseITlIllliun etrafında öbeklenen
isimleri cem eden bir geleneği ifade etmektedir. Çeşit itibariyle çok
kalabalıktır ve bunlann her biri, literatür açısından belli eser kapasitesine
sahiptir. Bu özel teradiliün genel isimleri şunlardır: "halku'l-insan, halku'l-
hayıuin/jeres/ğanam, kitdhu'l-haj, kitdhu'l-ibil, kitdhu'l-~, kitdhu'l-hayarat,
kitJbı/l-hayy£t, kitdhu'l-akarih, kitdhu't-tayr, kitdhu'l-hamJ.m, kitdhu'n-nahle,
kitdhu'ı-asa!, kitdhu'ı-cerad, kitdhu'z-zübW, kitdhu'n-neb1t, kitdhu'NffEr, kitdhu'l-
kefe, kitdhu'n-nah~ kitdhu'l-kerm, kitdhu'z-zer', kitdhu'ı- 'Ufb,kitdhu'l-ema, kitdhu'l-
ezmrK!, kitdhu'l-eyyım kitdhu'l-ley1lf, kitdhu't[UhUr, kitdhu'l-lej ıe'n-rWar, kitdhu'l-
erkat, kitdhu's-sa'at, kitdhu'NerrTi ıe'l-kanrr, kitdhu'l-arz, kitdhu's-sern:ı, kitdhu's-
sehab, kitJbı/r-ri)WJ, kitdhu'l-mıtar, kitdhu'l-ha'n" ıe'l-l:erd, kitJbı/l-mkin:, kitdhu'l-

...~j ~j ~j ~j:J5.i :,ı... tı:ı&.iljtı.J.&.jlj•..•l+i "--45" Yazar, bazı müteradifler arasındaki farklan
metin içinde derin bir incelemey1e okuyucunun bulmasını bekler. Bunu bazen kelimelerin anlamını
vererek farkı ortaya koyar. !IlIS: " ~J ıjı ~ij •..jı....J J&A;wL~j u'>r-i.,i -.!j~ u'>r-i~J,ı wL:ı..WlI
... ~ '..liw~ ~ij '-;i ~ ~j~ u'>r-i";bazen şart edauyla farklarmı yansıtır. II 120" ıjı .l>a.W1j
~ ıjı c}l>Jlj WJ", bazen metinden anlaşılmasını ister. !l121 " J:!&+l1.,.:ili .,.&.i~ ~ ~ ~ .,i JA:jj

~i ~ ~j ",,~"; bazen bir fiilin farklı varlıklardaki isimlerini 7ikretmek suretiyle farka işaret
eder. II/576 " wl.1..'jl~IJOLi ~j U"Il.,ıll,....aııj."ı,.;ıı ~ij JA,JL~ij ~i .)si ~~ JS\'I tl.,;i ..,!j
)wı .:ılj:ı.ıwillj J.,a.... JSJ.m..ııj ~ ~j ~ ~j ~ij ~~ ~.ı.:.1l1j ~ij wL..)lS",
II/597 " ~JSL1'-.ı;ı...j J...o.ll~i [4-0 ~ ı....s.,a.ıı [4-0"

l8 İbn Ecdabi, Ebu İshak ıbrlhlm b. İsmail, Kif!r)etu'I-Miiuhaffiz fi'I-Luga, tah. Salih Ali Hüseyin,
T rablus, ~. Çok muhtasar bir eser olup "halku'l-msan, nmt, at'ulT, asel, leben, lihi.s ... " gibi bablara
ayrılnuş; bu bablarm altında yer alan mÜSemma}1 muhtasar olarak vemıiştir.
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mi)tlh, k itJhu'l-cebd, k itJhu'l-eıdi)e, k itJhu's- silah, k itJhu's. sayf, k itJhu'l. kau,
kitJhu's-siham, kitJhu'd.dır', kitJhu't-turs, kitJhu's-serc, kitJhu'l-licdm, kitJhu'r-rah~
kitJhu'l-bi'r, kitJhu'l-1ekn ıe'l-fe1x/, kitJhu't-temr, asmt .. "

Ancak burada şunu ilave etmek gerekir: Bunlar, esas itibariyle 'insan,
hayvan, tabiat, varlıklar' genel başlıklannın altında yer alan özel başlıklarda bir
müsernrnayla ilgili 'bütün müfredat'ın tematİk bir yaklaşınıla ortaya konduğu
eserlerdir. Esas amaç, bu olmakla beraber bu risaıelerde çok yoğun şekilde
'müteradif kelimeler' nakledilmekte; hatta yer yer bu kelimelerin 'farklarına,
nüanslarına' işaret edilmektedir.

Bu özel teradüfün bir çeşidi, insan'a odaklanmış olan halku'l-insan
literatürüdür. Bu literatür, 'insan' unsurunun doğumundan ölümüne kadar
onunla ilgili olan muhtevayı kelime düzeyinde ele alan eserlerdir. Bu
bağlamda bir halku'l-insan eseri, genel itibariyle fert 'LE topluluk /:;uğlamnda insan
unswunun isinieri, hamlelijj, doğwm, errm:.si, hay:ıtın eıreleri' çrxuklulu~ g;n;iijj,
)Uflılığı, ilürrit, Jzalannın isirrleri (hı{, yüz, fiiz, kulak, burun, dudak, ağız, dil, di.;-,
kay, rmre, lxJğaz, s~ sakal, dam:ır, 0I11JtZ, kas, dirsde, sırt, g:iğüs, kann, tenasül taW
(zekerlferrJ, kıç, ri, ayık, parrrnk) ıe sıfatlan gibi konulan ele almaktadır. Bu
literatür, 30'u aşkın risaıeden oluşmaktadır,39 Aynca 'mu'cemu'l-me'aru'
sözlüklerinde bab veya fasl seviyesinde birçok kaynakta geçmektedir.40 Bir
sonraki başlıkta inceleyeceğimiz JVtabu'l.Fark literatürünün temel malzemesi,
yine 'halku'l-insan' olup fazla olan şey, halku'l-insan'a tekabül eden diğer
varlıklarla ilgili kelimelerdir. Elimizdeki matbu eserleri incelediğimizde -her

)9 Elimizde mevcud inceleme fırsatı bulduğumuz matbu Halku'l-lnsan kaynaklan şunlardır: Asma!,
Abdülmelik b. Kurcyb(ö. 216/831), Kitıibu Ha1ki'l-İn;an, ed. August Haffner, e1-Kmzu'/-Luğau fi'l-
Lisani'/-A rabi içinde, Kiliire, 1905; ıbn Ebi Sabit(ö. 215/830), Kitıibu Ha1ki'/-İn;an, tah. Abdüssenar
Ahmed Femc, Kuveyt, 1985; Zeccac, Ebu İshak(ö. 337/948), Ha1ku'/-İn;an, tah. ıbrahim es-
Samem~ Rt5dil '1£ NusUs fi'/-LUğa ıe'/-Edeb ıe't- Tarıh içinde, Beyrut, 1991; ıbn l-illeveyh Ebu Abdullah
Hüseyin (ö. 370/980), "Garubu Ha!ki'l-İnsan", tah. Mahmud casim ed-Derviş, Mroid, cilt: 8, sayı:2,
Bağdad, 1989, s. 142-151; ıbn Faris(ö. 395/1004), "Kitabu İsti'areti A'zfu'l-Insan", tah. Ahmed Han,
Mroid, cilt: 12, sayı: 1, Bağdad, 1983, s. 81.108; (ayn bir tahkiki: ıbn Faıis, "Makaletün fi EsnW
A'zfu'I-İnsan", tah. Faysal Debdub, MrofJe M=i'l-Lugıti'l-A rabiy;e, cilt: 42, sayı: 2, Dımeşk, 1967, s.
235-254); Iskafl, Ebu Abdullah(ö. 42111030), Kitıibu Ha1ki'/-İn;an, tah. Hıdır Avvad el-Akel, Beynit,
1991; SUyUti,Ceıaıuddin(9111 1505), G!rpu'/-lhsdn fi Ha/ki'/-İn;an, tah. Merzuk Ali ibrililm, ys., ts.
Kaynaklarda sadece ismi geçen Ha/ku'/-İn;an risalelerinden bazılan: Amr b. Kerkere el-Arabi(ö.
155/771); Nasr b. YUsufSiliibu'l-Kisai(ö. 200/815); Ebu Hasan Nadr b. Şumeyl(ö. 204/819); Ebu
Amr İshak b. Mirar eş-şeybani(ö. 206/821); Kutrub(ö. 206/821); Ebu Ubeyde(ö. 210/825); Ebu
Ziyad el-Kilabi(ö. 215/830); Ebu Osman Sa'dan b. Mübarek(ö. 220/835); Ebu Ubeyd Kasım b.
Sellam(ö. 224/838); İbn Arab~ Muhammed b. Ziyad (ö. 2311845); ibn Sikklt(ö. 244/858); Ebu
Hatim(ö. 255/868); ıbn Kuteybe(ö. 276/889) vd. Bu literatürün kaynaklan hakkında geniş bilgi için
bkz. en-Nass, İhsan, "Musannefatu'l-luğaviyyine'I.Arab fi Ha!ki'l-İnsan", Meı:eJlet:uM=i'I-Luj,ati'/-
A r~bi Dın-ı!{k,cilt: 73, sayı:2, Dımeşk, 1998,s. 219-236; ıkbal,Mu'cem, s. 93-99.

40 Örnek olarak bkz. Ebu Ubeyd, GarIh, 1/29-134; ıbn Kuteybe, Edeb, s. 108-125;Askeri, Te1h1s,II 15-
86; Se'ilibi, Frkh, s. 141-162; ıbn Side, Muhassas, Raba'i, Nizdm, s. 21-54; Lebabidi, Lerdi/. s. 43-62;
Kiliiri, Tulfe, s. 5.15.
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ne kadar insanın yaratılışı konusundaki müfredatı açıklamayı amaçlıyorlarsa
da- müteradif kelimelerin yoğun bir şekilde nakledilmesinin41, bunun yanı sıra
fun1k malzemesinin42 de azımsanmayacak derecede fazla olmasının, bunlan
müteradif ve fun1k kaynağı olduğunu düşünmeye zorladığını söyleyebiliriz.

Özel teradüf literatüriin diğer bir çeşidi, eu:il ve whr£ b:ıyuın1ara
yoğunlaşan risaıelerdir. Genel olarak "Kitabu'I-Hayımn"43 ismiyle eserler
bulunduğu gibi evcil hayvanlann bazı çeşitleri için "U"..;ill / JpJI (at)44, J:'il
(deıe)45, öL;.!1 /.,L;.!I (dip kayım, ka;i...), ':fy..JI(keç~, ~i (dauıi}"46 gibi özel

41 Mütendif örnekleri için bkz. Asma'ı, Halk, s. 163: "Jilj Jllıl1j ~i üL..u"i1~ '-r.~ ~li
~ı.-ııj"; s. 188:" u-J-.Iıj..;...>-lI.m:ısju."il.) loJS~ ~I u."iIJ"; ıbn Ebı Sabit, Halk, s. 44" 'J&ıl
u-I)1..,ı.-ı.mjJS~j ~J"; s. 271: " ... ~ ~.ıl1j ~.ıJIJ";Zeccac, Halk, 5.59-60: " .:...o'il~L....Iı)oj
.ı;."...~ij ~~ ~ij ~~ ~Ij ~j ~~ij '-r.ı,.jlIj•.;":ıJ1j.Jf+l1j <#.;l..•...ılj ~~."ılj u....ılj"-oI1j"-011";
İbn Haıeveylı, Halk, s.142: ,,~ ~~j ~40 : ~t....~~j"; ıskaf~ Halk, s. 89: " JJW1jCjL.WJLI ,:.

Jl&lllj ~ij Jj:WJ"; s. 119: " ~,;,Jlj l!l.;,JljM~lj wı:.~:P.Jljwı:.~lj ~~ij •.;.ı...ılj .;.ı...ılj
~Ij : ~j ~j •.ıJ,J1j..."; SUyUtl, C~ s. 74: " üL..u"ilj..;;1 jl ü\5l.;Sj~ :~Jiı.A ı)o~ı."ıı J\Aj
üL..u"i1<#.>'.JJ.l1j<#.»o"\:inj<#.>'l:i.Ilj";S.76:" ı.s~j c:+1J1jCJ.;.ıl1jj.,Ho&Jljü~ :W>;I.;;,o1JI~ J\Ajj
~ij '-i~j ~j U":IIJ.;.ıllj".

42 Funik örnekleri için bkz. Asma'!, Halk, s. 166 " .. ~ .;.iL..ÜjJ~ (.)"1)1.~ vAj .j.;ill"; ıbn Ebı
Sabit, Halk, s. 1-2" .) lo ~ IjLi•.. ~.>'<,r+iü~i ıjli ...•.•.••••1.>'lj•..ÜW.i.li : ~ lo Jjl .1,>olJJ\l;ı
•..~ <,r+i~"; 5.7 " ...•..•••I.i.u-L'll.).;ıı.ııj ••.•'+ııJIjW-ULL ü~ ual.i...l1j•.. .;ıı.ıı.J'ijll ~j"; Zeccac,
Halk, s. 56 " ı.s:ı.ııy.j ~"iı ~ ı)oj ..••~i ı)o,..p.ııy.j ¥'il 4-'-oj.>'w.ııy.j -..i;.\ı~ ı)oj
...•jıjla;1y.j UJO.i.n~ -,.,iJlj..,.i'iıü"ı...ııı)oj •.~i .,..i ~i ~ ~I ~";""i IjLi~I ı)o~";""I";
İslJ.fi, Halk, s. 48" ~: ~jlIj.;;,o1Jlj ~ ~ U;i.ıJı.;o..:.ıl:"""jlIj.:.,ı.;; lo Jjl :~ı.."...:.ıı•.••ı,.
•..(.)"1)1,..ı&.. ~: ~ı...ılj (.)"i)1~ ~\:JI: tftlj ~ J"...'il ~ :~j J:ul.l1J"...'il"; SUyUtl, G~
5.74"':' ~i.>'':' JJ~ ':'..::.s."s,:.~ ':'t..ı.Z ':'~Y':'~ ':'[.;IJ':' ,.,ıloijJ&loj~.): .ıJjıjı ~ J\Aj
,:.~ ,:..~ ~I':'.;;:;&ll ~,:. J4.!LICJJi,:.~,:.~,:. "-'PJül.4iI':' Ji.ij~j~':' ~
..::.".ıı,:. ~':' ..••J':' uı.ı,:. JrS':' tw."; 5.198-199:" ı..i~I,..,..ııı ~ ~.,>ooll~i ~ [.;ilI :•.••j.;'il
~ij ...,!l,ıi[.;!j ••..,ı.ı::...ıı.,..s)1: ~ij ~~ .,..i liji..ow~ ıjli IJ':'S.Oı.¥ ~ ıjı [.;ilI : ~'il ... .,..s)1
.PJI[.;ili :..,ı.~lj ~ ~.ıl1 .,..s.)ı.;;a....ıı~'il J,ı"ı:.Jı: ~'ilj ...ı..ijj>JI~ [.;ilI : ~j ...
•..~J'-l1 0f.LI~j,..,..ııı J:ıl&ll: (.)"JlWj(.)"~j ~ : wı:..,.....ılj~W ~ •.••.;ı:...;.ıı [.;ilI :~J".

4) Genel olarak 'hayvanlan' ele alan iki kaynağı verelim: Ebu Ubeyd Kasım b. Sellam(ö. 224/838), err
Ne'am 1£'I-Bi:hdim 1£'1-Vah! 1£s-siM' 1£'t-Tayr 1£'I-Hrniım 1£ Htı{ardtu'l-A ız, Leipzig, 1908; cahız(ö.
255/868), Kitıibu'I-Hay:nı1n, tah. Abdüsselam Muhammed HarUn, Beyn1t, 1969.

44 Atlarla ilgili Halku'l-feres ve Kiıdhu'l-b:ıj olarak iki ayl1 literatür var. Halku'lfms ismiylc 16 adet risaıe
yazıldığı kaynaklanmıza yansımakıadır. Kitabu'l-Hayl risaıelcri ise 60'a yakın sayıda yazılnuştır. Bu
eserlerden bazılan şu dilcilere aiuir: Amr b. Kerkere(ö. 155/771), Halil b. Ahmed(ö. 175/791),
Asmaı(ö. 216/831), Ebu Ubeyde(ö. 210/825), Muhammed b. Ziyad el-Ar.ıbi(ö. 231/845), Abdullah
b. Muhammed Tevzı(ö. 230/844), Ebu Muhlim Muhammed b. Sa'd, Reyyaşi(ö.257/870), ıbn
Kutcybe(ö. 276/889), ıbn Ebı Sabit(ö. 215/830), Ebu Bekir ıbn Enban(ö. 328/939), ıbn Dureyd(ö.
321/933), Veşşa(ö. 325/936), Ebu Ali el-Kaıı(ö. 356/966), Zeccaci(ö. 337/948) ... vb.

4\ Kiıdhu'l-İbil ismiyle Ebu Ziyad Yezıd b. Abdullah el-Kilabi(ö. 215/830)'nin, Ebu Amr ıshak b. Mim
eş-Şeybam(ö. 206/821)'nin, Ebu Ubeyde(ö. 21O/825)'nin, Ebu Zeyd el-Ensari(ö. 215/830)'nin,
Asmaı(ö. 216/831)'nin (Kiıdhu'l-lbil, ed. August Haffner, el-Kerrzu'I-Lufj1U ji'l-Lisani'l-A rahi içinde,
Kwe, 1905, s. 66-157; Kiıabü'l-İbil 1£EnsahihJ, Atıf Efendi Ktp., no: 2003, vr. 48-58; Beyazıd Ktp.,
Veliyyi.iddin Efendi, no: 3178, vr. 24b.-28b.), Nasr b. Yusuf Sahibu'l-Kisaı(ö. 20C/815)'nin, Ebu'ş-
Şemh el-Ar.ıbı(?)'nin, Ebu Nasr Ahmed b. Haıim el-BaJı.iIl(ö. 231/845)'nin, ıbn Sikklt(ö.
244/858)'in, Ebu Hatim es-Sicistani(ö. 255/868)'nin, Ebu'l-Fadl Abbas b. Ferec er-
Reyy;ışl(ö.257/870)'nin, Ebu Ali cl-Kaıi(ö. 356/966)'nin (Kiıdhu'l-İbil 1£ NetJoJJa ıemi Tasrifu nima)
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risaıeler de mevcuttur. Bu risaıelerde müteradif ve özellikle de funlk için bol
malzeme bulunmaktadır.47

"KitJbu'l-Hcryl" ve "Halku'l-feres" eserleri, atlann isimlerini, özelliklerini,
yaratılışlannı ele alan eserlerdir. Bu eserlerden bir kısnu, özellikle Arap atlann
isimlerini, sahiplerini ve kabilelerini vermektedir.48 Bu türlerin teradüfe pek
katkısı bulunmamaktadır. Bir kısmı ise müteradif kelimelere ve furUka yer
vermektedir.49

eserleri kaynaklarda geçmektedir. Aynca 'mu'cemu'l-me'W' kaynaklannda bab seviyesinde ele
alınmıştır. Bkz. Askeri, Telhis, I/571-617; Se'alibi, Fıkh, s. 124, 130, 136, 196,225-227,242,253; İbn
Kuteybe, Cerasim s. 171-244; lUğıb, Mtrmı', II/769-774; İskafi, MeWdi, s. 143. KahirI, Tuhfe, s. 73-79;
Raba'i, Niztirrı s. 168-186; Aynca bkz. Nassar, Hüseyin, "Kütübu'!-ıbil (1)", Meaile MocTlw/I-Luğa
Ar~' cilt: 36, sayı: 3, Dımeşk, 1961, s. 383-402; Nassar, Hüseyin, "Kütübu'l-İbil (2)", Meaile
M='I.Lu,ga A r~ cilt: 36, sayı: 4, Dımeşk, 1961, s. 597-609.

'6 Asmaı(ö. 216/831)'nin Kiıdbu',..;Iı'I, (ed. August Haffner, 1896; Kiliire, 1992; Risalet!tn fi'I.Luğa: £i.
Faik u',..;Iı', tah. Sabih Tem1m1, Kiliire, 1992; Kitahu',..;Iı' u'I-Garrmı, Beyazıd Ktp., Veliyyüddin, no:
3178, vr. 29b-31b.; Atıf Efendi Ktp., no: 2003, vr. 59-64); Ebu Zeyd el-Ensari(ö. 215/830)'nin
Kiıı1bu'I.Me'zlı u'I-İbil u',..;Iı'ı, Kiıı1bu'I-Me'zlı'sl ve Kiıı1bu Na'ti'/.Garmii, Ebu ikrime Amir b. Imran
ed-Dabbi(ö. 250/864)'nin Kiıdbu'ı-ıbil u'I-Garmii, Ebu'l-Hasan Said b. Mes'ade cl-Ahfeşu'l-Evsat(ö.
210/825)'ın Kiıdbu'/.Garı!m u EI'1fmuhCı u İlamha u EsnarıuhCı'sı bu kısmın kaynaklarda ismi geçen
örnekleridir.

47 Furuk için birkaç örnek Asma'ı, İbil, s. 115-117: " ~ ~ ~ ••.•yooJIJ~ ..,ıı ..,ıı ~ ~ LoJJ:ıJı
~..,ıı 6,ıW ..,ıı~ .pJIJ ...6:fI-IJ'iI..,ıı~ı..,ıı 0;#1 ÔA~ ...•p ~..,ıı #1 ~ Lo
ı..lJ'i1..,ıı ••.•.ı.. ~ Ji'il ~ ıjı ~,;oJIJ ..u.Lı1JLoJ••.•W ~J"; s. 123 vd: " ıjli ..•~ ~ J&LI
.,..i JLU o!l;lJJ~i •.••;li ı:ıo.i... .»o:ıJı.,..i ~ .!lJj(.F-~;1 Ijli ...J,!~ ~ JIı ~ ~ .;&ll (.F-~;1
Ji.~1 IjlJ ... JW ".s ~,) "-:iJ ~ O!L;IJıjli ...u..JI .,.i ¥ .) .lA,ıl;Jt~ ~ ~ ıjli ... .!I:iJl
.,A .!lJj(.F-~;1 Ijli... t."ij6ll.,..i.!lJj '-F-~;1 ıjli ~ "--i~ ~ .!lJji"--iJ.H~J l.4i ~ ~J

..iJIJ~ O!JLj(.F-~;ıljli..,A ~ 'YJ,!~"-:i ı:J1J:lIJ~ ~".
48 İbn Arabi, Ebu Abdullah Muhammed b. Ziyad(ö. 231/845), Kiıdbu Esrnii Ha)ii'I-A rab u FÜTSlıniha,

tah. Hatim Salih Damin-NUri Hammudi eı-Kays~ BeyNt, 1987; İbn Kelbi, Hişam b. Muhammed(ö.
204/819), Kiıı1bu N15ebi'I-Ha)i, tah. Hatim Salih Damın-NUri Hammudi el-Kays~ BeyNt, 1987; Sahibi
et- Taci Muhammed b. Kamil(ö. 697/1297), £i-Halk fi Esm1i'/-Ha)ii'I-Me,hWe fi'I.CJhiliyy.? u'I.İs/dır;
tah. Hatim Salih Damın, BeyNt, 1985; Atlann yanşlan müsabakalan hakkında Ebu MUsa Süleyman
b. Muhammed el-Hamiz(ö. 305/917)'in Kiıı1bu's-Selic u'rrNidJl adh bir eseri olduğu da
kaydedilmektedir. Elimizdeki matbu bu eserlere bakınca İbn Arabi'nin, İbn Kelbi'nin, Sahibi et-
Taci'nin eserleri, daha çok kendilerini Arap adanıun neseplerine ve sahiplerine ve kabilelerine nisbete
adamışlardır. Eserler, yapılan gereği, müteradifi ku1lanma ihtiyacı dUymamışlardır.

49 Asmaı(ö. 216/831), "Kirabu'l-Hayl", Mroid, cilt: 12, sayı: 4, ~ağdad, 1983; (Aynca Asmaı'nin bu
risaiesi, Nuri Hammudı el-Kaysı tahkikiyle Meodletu Ku/li)ui'l-Addb Cim'ari Bağdad, sayı: 12, Baj:,ociat,
1970; Ha)i, Köprülü Ktp., Fazıl Ahmed Pa~a, 1360, no: vr. 47); Ebu Ubeyde(ö. 210/825), Kiıı1bu'I-
Ha)i, tah. Muhammed Abdülkadir Ahmed, Kiliire, 1986; Haydarabad, 1358. Elimizde mevcut olan
Asmaı ve Ebu Ubeyde'nin eserleri, müteradif ve fUM için bolca malzeme vennektedir. Müteradif
için bkz. Asmaı, Ha)i, s. 189 ".ı...."ıı : 0fJSJ .Jf,Jlj .,)Jl1J'.;i+JI 'YV; s. 192; " ".s ~ ~ JSj
•••.••.••"iJIJ •••.• ~JlJ""',)W ~ ~;ll..,..iJ •••.•"; Ebu Ubeyde, Ha)i, s. 126" '-.ıl"..~ w1jj&OJ
~Wij ~ıs...J ~ı...-.j ~15,)J ~\l.$J ~ı...aJ~~J ~IJ~j ~1."iJJ~LojSJ'.l...';"J ~.>"J"; s. 142" u"...ııJ
-,.;5"ııJ ~J ~ ~ J:A:ı<.)",)J1.Jl:ı.iÔA~ <,ş:ıJı";FUM için bkz. Asma'!, Ha)i, s. 185-186:
" .yk. ~ J- ıjli .. ıJ;JJ </'j .:.it.,,::...ıJ;! ~i uJI;lljlj ~"wı : 'JjJ,!&llJu..ılj ~;. .li ..,:on : •.••"uIJ
~I ı:.ı.iııjli ...~ ~ ULJI .li 4"~.!lJ:ıJ ~ ~ ı:ıı.i... CJ"'~I ,mji ıjlJJ -,.u.j Ji J- ÔAu..jSj
</' ~ ~ ,JJ"+.Jl:..ı.) .ıl"ıı IjIJ~,,:w. </'J ..• uwJ ıjli ..•~J""" </'J ~i ~ wü~WI ~ij
...~.P'; s. 207: " :w'iLıll~ ÔAJ... .ı....),ıJ IJj.i Jj.i; wLJlıJ :~".ıIJ ~ JJI JlıJ:J&lI : ~ ÔA
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Vahp hıyuınlan konu edinen «Kitahu'l- V uhU.{/V ahriYfit''50 adlı ayn bir
literatür mevcuttur. Örneğin Asma'l'nin eserinde "~i (£:fek), ~\ (sw1),
~I(ay'.ın), Jc..,ıı (dağ ku;isı), rWlI (deıe kUfU), ~'i\ (arslan), '-;-Ü~\ (kurt),
t~l(sırtlan), y1UlI (tilkı), ~.J'iı (ta7fan)" başlıklan bulunmaktadır.s! Bununla
ilgili özel "~I (arslan)S2, '-;-Ü~I(kurt)S3, ~\ (köpek), .J~\ (krrlı), )ill (jare)S4

••• ~ ~ jA.JAJ w'il:ıJı~J ~ w.o~ ••.•'lı ~ ~ ";i ,,:".;lA,ı~ .JAJ"; Ebu Ubeyde, Haj, s.
127 " ı:ıli ,.I.,...i.,..e diiı ~U ~ ~ wL~J 4-iH lo W:f.i:NIoJı';'l ~ ı:ıli t~ jfi wı:ı~ı w.o~ lo JSJ
,.w....,..e .:...ıı....ı ı:ıli ~ ~ ~ diil w.o~ lo ,.~ .Hi &.;l1 ~ JR". Ancak burada itiraf
etmeliyiz ki, Ebu Ubeyde'nin 'Hayl'ı mütemdiften daha çok furı1k malzemesi banndırmakradır.

50 V UiJU{ literatüru, ehli olmayan kara hayvanlanrun yaratılı~lannı; isimerini, vatanıamu, topluluklarnu,
seslerini, vb şeyleri ele alan kaynak1an kapsamaktadır. Kaynak1arda on küsur "Kirabu'l- Vuhuş" eseri
kaydedilmektedir. Kutrub Muhammed b. Müstenir(ö. 206/821), Ebu Zeyd el-Ensaıi(ö. 215/830),
Ebu Osman ed-Daıir(ö. 220/835), Ebu Ali el-Kerenbal(Asma'l'nin muasınlöğrencisi-?), İbn
Sikklt(ö. 244/858), Ebu Hatim(ö. 255/868), Ebu Said es-Sükkeıi(ö. 275/888), İbn Kuteybe(ö.
276/889), ıbn Ebı Sabit(ö. 215/830), Ebu MUsa Süleyman Hamiz(ö. 305/917). Aynca mu'cemu'l-
me'W eserlerinde bab seviyesinde Vuhuş(siba)'a yer verilmektedir. Bkz. Askeıi, Te1his, II/637-654;
İbn Kuteybe, Qrzim s. 171 vd.; Rlğıb, Mronı, II/78 i vd.; Raba'i, Nizdm s. 194vd.; İskafı, Mdı:Uh; s.
148 vd.

5ı Asmaı(ö. 216/831), KiJJbu'I- VuhU,r, tah. Celll el-Ariyye, Beyr{ıt, 1989. Asma'i'nin bu eserinde
mütemdif kelimelere ve bunlann farklanna yer verilmektedir. Mütemdiller için bkz. Asma'i, VuiJU{, s.
39 "~.li.~IJ J-,.l1J.J:!&l1J .;L.u.lI .JA"; s. 4(,.47": t';~'J ... ~;;.,AJL Jl1:ıJ ,.u"aJ1J ;;4--l' ~ ;;.AJI
;;.Nı"; s. 48-49: ••~ JL1,ı,J... ~ ~ Jl1,ıJ ... ~J¥lJ .•. t.;:ıJı ~ Jl1,ı,J... .;:ı~J ... ~~ lA.ı'iJI ,.L....I W.oJ
•..,HJ1lI~ Jl1,ıJ.ıi,;&l1~ JL1,ı,J~" Furı1k örnekleri için bkz. Asma i, Vuhit{, s. 39 " w.o~ : 'T4JıJ
~IJ J1+.;l1W.o¥ ~ JS '-:ııı1~J .;L.u.lI"; s. 53-54:" 4-WJ ..• .ılJ l+a.....,.ıı ı,AJ w~ ,.4I>J1,.L....IW.oJ
ı,AJ ~.ı'il 4-WJ;;.ı- ~l;,ı Jla:ı..,.ıı ~i ı,AJ .;iOJI ,.4I>J1W.oJ•.. .>.ıi-li JljiJ1J Jl~ l+a.....,.ıı ı,AJ JjL..J1
•..4-'''''''' WJllA..JJfJOWJLullı .,;ı'".

52 Esmiu'I.Esıxl isimli birkaç risaıenin var oldu~'1I kaynaklarda zikredilmektedir. Örneğin İbn Hlleveyh
(ö. 370/980)'in Esmiu'l-Esıxl~, Ebu Sehl el-Herevi(ö. 433/1041)'nin Esmiu'l-Esldi, FlrUzabadi
(ö.817/1414)'nin E mıi'u'I-C1Z)5fi Esmii'l-Le;,s'i, SUyUtl(911/ IS05)'nin Nizdmll.Lesıxl fi Esmii'I.Esldi,
İbn TulCın(ö. 953/1546)'un Zeju Nizdni'I.Lesldi gibi. Matbu bir esere rastlamadık. Daha önce geçen
"Kitabu'l- Vuhuş"larda ve mu'cemu'l-me'W eserlerinde bab seviyesinde yer almaktadır. Örneb.-in bkz.
Asma'i, VuiJU{, s. 63.68; İskafi, Meb1di, s. 148; ıbn Kuteybe, Qrzim s. 277-78; Rabaı, Nizdm s. 211-
13.

53 Esmiu'z.Zi'b isimli birkaç risaıe bulunmaktadır. Ebu'I-Berekat Enbaıi(ö. 577/ıı81)'nin Kahsetu'I.E nh
fi Esmii'z.Zi'b, SağW(ö. 650/1252)'nin Esmiu'z.Zi'b (Mısır, 1320) ve SUyUti(911/1505)'nin et.Tthzlb fi
Esmii'z-Zi'b (yazma, Mektebetu Ezheıiyye, Kahire, Medrni, 1122) adlı eserleri, bunlardan bir kaçıdır.

54 KCpek, k«!i ve fare ile ilgili birer eser tespit etrniş bulunuyoruz. SUyUt~ Ceıaıuddin(911/ 1505), Kitdbu't-
Tebeni mn Me'arrati'l-Me'ani, tah. Mahmud Muhammed Mahmud Hasan Nassar, Beyr{ıt, 1989.
SuyUtl, bu eserinde manzum olarak 'köpek' 60 ismini verdij;.-irıisöylemektedir. Eserin muhakkıkı da,
köpek isimlerini beyitlerden faydalanarak 64 olarak kitabın sonunda çıkarıruştır. Aynca buna ilaveten
SUyUtl'nin kasidesinde j~r almayan 12 ismi öteki dil kaynaklanndan tespit etmi~tir. Bkz. SUyUti,
Teren, s. 28, 73.75. (Köpeklerin isimlerinin sayısı ile ilgili kitabın başındaki şu nükteli olay ilgi
çekicidir. Ebu'I-A1a el-Ma'am bir gün şerif Mürteza'nın huzuruna girer. Bu sırada bir adama çarpar
ve tökezletir. Bunun üzerine adam "kim bu kelb" diye laf atar. Ebu'I-A1a, "kelb, köpek türünün 70
ismini bilmeyen kimsedir" şeklinde cevap verir. SUyUtl de, 60 küsur isim tespit ettiğini ekler. SUyUti,
bu manzumede sadece köpek isimlerini ve sıfatlarnu vermektedir. Ancak muhakktk ilgili ismin neye
tekabül ettiğini; ba~ka bir ifadeyle hangi özelliği öncelenerek köpeğin bu isimle isimlendirildiğini
dipnot seviyesinde açıklayarak köpek türlerini birbirinden ayırt edecek furCık malzemeleri sağlayarak
eseri son derece faydalı hale getirmiştir.) Kedi ile ilgili olarak sadece SUyUtl(911/ 1505)'nin Niz!uru'l.
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risaıeleri vardır. Bunlan ve dışındaki vahşi hayvanlan (t4..ı / ,..;~ J) öteki
'mu'cemu'l-me'aru'lerde de bulmak mümkündür.

Haşereler için de aynca "Kitabu'l-hayarat'1ar bulunmaktadır.ss Sürürıwı
hayuınlar için de "Kitabu'l-Hcryy1t" ve "Kitabu'lA karib"s6 isimli bir literatür
oluşmuştur. Uçan hayuınlar için de "Kitabu't- Tcryr''57 genel başlığı yanında
"yLW\ (kartai), j~i (}ahin-doj,an), ~b.I\ (gümtin), ~i (an), .ılyJ\ (çekirg:),
~1..:i1\ (sinek)" risaıeleri58 de mevcuttur.

Yukandan beri verdiğimiz hayvanlarla ilgili bütün bu kitaplar, her ne
kadar zoolojik malzemeleri banndırsa da, niha~tinde dilcilerin bu
hayvanlann isimleri, sıfatlan ve benzeri konulardaki filolojik açıklamalanndan
oluşmakta; mütecldif ve furUk malzemesini bolca banndırmaktadır.

Özel tecldili literatürünün bir çeşidi de rd6.tdtı(bitkileri), ağa{!an ve
rrryuderi konu edinen risaıelerdir. Genel anlamıyla "Kitabu'rçrd6.t /ı£naxr"
veya "Kitabu'z-Zer'" isimli risaıeler yanında "~i (ağaçJ, )ls / ~ (d), / ~\

Bilknr fi Esdrri's.Sinrnv adlı eseri zikredilmektedir. Sai:,.alli(ö. 650/1252)'nin Esrrwlf.Fe'r isimli
'farelerle' ilgili bir eseri olduğu söylenmektedir.

55 KiıJbu'{-Hl1.fardtlar, taria sl{tlnı(t.J/Ji), kertenkele(JJJ), keleı{""';'), kirpi(~ gibi küçük kara canlılannı
konu edinen eserlerelir. ıbn Hayre Nehşe1 b. Yezıd(ö. 157/773), Ebu Ali e1-Kerenbal(Asma'i'nin
muasın-?), İbn Sikki't(ö. 244/858), Ebu Hatim es-Sicisranı(ö. 255/868) gibi dilcilerin eserlerinden söz
edilmekle beraber bunlar günümüze ulaşmanuştır. Mu'cemu'l-me'anı"1ere bakıı{,'11111Zdabunlann
yanında keır (Ji)) , kap{uni:xı,~a (ilhl-JI) , kwfuğa (t~i), bit (J..i), kanmı(J....) gibi hayvanlar da
incelenmektedir. Bkz. İbn Kuteybe, Ordsim s. 283.288.

56 Ebu Ubeyde(ö. 210/825), İbn I-llleveyh(ö. 370/980), Ebu Amr Şemr b. Hamdaveyh el-Herevı(ö.
255/868)'nin Esm1u'{.f-1cryy:it isimli ıisaıe1eri vardır. Bunlann dışında Sai:,.alli(ö.650/ 1252)'nin Esm1u'{.
Hay;e'si (yazma, Şehit Ali Paşa, Mecmu, no: 2917) mevcuttur. Sadece Ebu Ubeyde(ö. 210/825)'nin
KiıJbu'{-A kdrih isimli eseri oldui:,>ukaydedilmektedir.

57 KiıJbu't. Tayr isimli birkaç ıisaıenin mevcut olduğunu görüyoruz. Ebu'l-Hasan Nadr b. Şumeyl(ö.
204/819), Ebu Nasr Ahmed b. Hatim Bahili(ö. 2311845), Ebu Hatim es-Sicisranı(ö. 255/868)'nin
risaıe1eri gibi.

58 Kartal, di&m-"dhin ve E!fttercin ilc ilgili Ebu Ubeyde(ö. 210/825)'nin Kiıtibu'{.Ukab, Kiıtibu'{.Bdzı ve
KiıJbu'{.Ham:im isimli ıisjJe1eri kaydedilmektedir. Çekirge ilc ilgili Ebu Nasr Ahmed b. Hatim
Bmilı(ö. 2311845), Ebu Hatim es-Sicistwı(ö. 255/868) ve Ebu'I-Hasan Ahveş(ö. 315/927)'in
Kiıdhu'{.Orad adlı eserlerinin; sinekle ilgili olarak ise Muhammed b. Ziyad e1-Arabi(ö. 231/845)'nin
KiıJbu'z.ZübJh'ının var olduğu söylenmektedir. An ile ilgili Ebu Amr İshak b. Mirar(ö. 206/821) ve
Asma'i(ö. 216/831)'nin Kiıdhu'n-Nahle'si, Ebu Hatim es-Sicistwi(ö. 255/868)'nin Kiıdhu'n-Nah{ u/{.
Asef'i ve Nefdeveyh Ebu Abdullah ıbrahim el-Arek1(ö. 323/934)'nin Kiıdhu'n-Nahfi not edilmektedir.
Ancak elimizde matbu bir eser mevcuttur. Dıneverİ, Ebu Hanife Ahmed b. Davı1d(ö. 282/895), "el-
Asal ve'n-Nahl ve'n-Nebatatu'lleti Tecrüsü minhu", tah. Muhanuned Cebbar el-Muaybid, Mroid, cilt:
3, sayı: 1, Bağdad, 1974. ilgili eseri incelediğimizde müteradif kelimeleri ve bazen de farklannı
verdiğini müşmede ettik. Bkz. Dıneven, "Asal", s. 125 " ~ :.JI.ıl1 ••• r~ lA~L...Iı)oJ ..• ~I lo.IJ

"; s. 133-134:" ~ ıju ... ~J ~J '-,ıi.,ııJ•.:ı~..,+!JLRJI.) l+iJ:liJ~jL...,AJ ~ .~4--':"U I:ıIJ
..,+! ~~~IJ .:ı;ı.ıı ı)o J-i lo..!lJ:ısJ LtıüJI """":'J ....:.ı~ ..,+i •...••li. ~ ı)o ~i l+l :w. lo..) ~
... .:.\)~I : w.;ı """":'J ... ';'~.ıl1 ~~ ..,.....:.4J,.'i1 LtıüJ1J...~~ ..,+i J-lI .~ ••••••lj.:..U IjUj LtıüJi

••LtıÜJ1JW JlI.PJ1".
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~i (hımnı), rfill / ~i (üz~" isimli risaıeler de bulunmaktadır.59 Bu
grubun eserleri, batarıİk, tanrn ve ziraatla ilgili konulan ele alrmş olsalar da,
bunlar da aynı şekilde ilgili muhteva içindeki isimleri ve özelliklerini ele alan
dilsel eserlerdir. Ve en önemlisi, müteradif kelimelere ve furUka yer
vermektedirler.60

Özel teradüfün bir kısnu da "içaEk/d'le ilgili olanlardır. Bu türe ait
eserler, ~y::.~ı(içaEkldj61, .4-Ji (SU)62, jU.lI (içkı)63, u,ılll (süt) ve Wl' (anız)64,
J.-,l1(lw)65 isimli risaıelerdir.

59 Bu alanda genel an1ı.rrxlaKiıabu'rçNıMı '1£';-Şml ismiyle Ebı1 Zeyd e1-Ensan(ö. 215/830)'nin, Ebı1
Hatim es-Sicistaru(ö. 255/868)'nin, Ebı1 Abdullah Muhammed b. Ahmed el-Müfci(ö. 327/938)'nin,
Ebı1 Nasr Ahmed b. Hatim(ö. 231/845)'in, İbn SikkJt(ö.244/858)'in; KiJJbu'rçNıMı ismiyle Ebı1 Ali
Hişam e1-Kerenbai(Asma'l'nin muasın- ?)'nin, Muhammed b. Ziyad e1-Arabi(ö. 231/845)'nin, Ebı1
Cafer Muhammed b. Habib(ö. 245/859)'in, Ebı1Said Hasan es-Sükken(ö. 275/888)'nin, Ebı1Hanife
ed-Dineven(ö. 282/895)'nin, Ebı1 MUsa Süleyman el-Hamiz(ö. 305/917)'in Ebı1 Nuaym Ali b.
Hasan(ö. 375/985)'ın, Ebı1 Ubeyd Abdullah el-Bekri(ö. 487/ 1094)'nin; Kiıabu'f-Ş£U?r ismiyle ibn
I-lllevcyh(ö. 370/980)'in; KiJJbu'z-Zd '1£hNeb1t '1£hNahl '1£E mıiu';-Ş£U?r ismiyle Ebı1TaJibMufaddal
b. Seleme(ö. 300/912)'nin; KiıabuhNeht '1£'I-Bakl ismiyle Muhammed b. Ziyad el-Arabi(ö.
231/845)'nin; Kiıabu'z-Zd ismiyle Ebı1 Ubeyde(ö. 210/825)'nin ve Ebı1 Hatim es-Sicistaru(ö.
255/868)'nin; Kiıabu'l-U;eh ismiyle Ebı1 Hatim es-Sicistani(ö. 255/868)'nin; Kiıabu'z-Zer' '1£'rçNahl
ismiyle Ebı1 Nasr Aluned b. Hatim(ö. 231/845)'in; SıfJtu'rçNahl ismiyle Ebı1 Abdullah Muhammed
b. Ziyad el-Arabi(ö. 231/845)'nin; Kiıabu'rçNahl ismiyle Ebı1 Abdullah Zübeyr b. Bikar(ö.
256/869)'ın; Kiıabu'l-Kemı ismiyle Ebı1 Hatim(ö. 255/868)'in risaleleri mevcunur. Bunların yarunda
Asma'l(ö. 216/831)'nin Kiıabu'rçNeb1t '1£';-Ş£U?r(ed. August Haffner, ei-Bulğa fi Şıaifri'l-Luğa içinde,
BeyrCıt,1914, s. 17-62;neşr. August Haffner, Meailetıll-Me;nk, BeyrCıt,1989;mNeMt, tah. Abdullah
YUsuf el-(;uneym, Karurc, 1972)'i, yine Asma'l(ö. 216/831)'nin KiJJbu'rçNahl '1£'I-&mii (ed. August
Haffner, e/-Bulğa fi Şıaifri'I-LUğa içinde, BcyrCıt, 1914, s. 63-98)'i, Ebı1 Ubeyde(ö. 210/825)'nin
"Kitabu'ş-Şecer ve'n-Nebat, ve Kitabu'n-Nahl"i (tah. Muhammed Hasan AI-iYasin, Mroile Mtunıi'l-
İlrri'l-İrak~ cilt: 35, sayı: 3, 1984, s. 89-141), Ebı1 Hacim es-Sicistani(ö. 255/868)'nin KiJJbu'rçNahfi
(tah. ibrahim Samem~ BeyrCıt,1985); İbn Vahşi~ Ebı1bekirAhmed b. Ali en-Nebti(?)'nin KiJJbu'rç
Nahfi (tah. ıbrahim Samemi, Restiii '1£NUSU5fi'l-Luğa '1£'I-Edeb '1£'t-Tarih içinde, BeyrCıt,1991)elimizde
mevcunur. Aynca bkz. lzam, Abdulvehhab, "Esmau'l-Uşb ve'ş-Şecer fi Bevadi'I-Arab", Mroilet:u'l-
M=i'l-Luğati'l-A rahiyje, cilt: 7, Kahire, 1953, s. 375-78.

60 Örnekler için bkz. Asma!, "Nebat ve'ş-Şecer", s. 20 " ~.;i Ijli ... ~.)/ .li .;oJ" ':'4' .".ı> ıjı J";",
.ıa.-ıı ..,+i ~ ÜIJ,ıi &o ~'" ü.AJ.;Iljli 1'+"+.J+i~ ..,...,.ıı .;0.;1.(, s. 24 " .li l+ı"4' .:ı.;JIıjı .;oft.J ~
~ ••..••WL", """I.;;lI ~",......wı .;Aj.b~.)/'" .ı.ilm", Q~ &o .:."...ıı ~ı....:ı.;#-l+;i ~i ~ 01l!llj",.:.&i
~ J,ıi tJ"H Ijli ~ ~ i;.,:; ıjl ~i ••.;.iı JliJ ~ ..,ı;ı .li", .ı.i~j", .ı.i.;u,j ~ ~I .li l!llj .ı&. ~
ı...i+JI",~ yı", .•. ~ ~ J,ıi lA.;"sj", JAıJI J~ &o ~ f' ıjIi .. .;oJ'il ~LA .li J,ıi ~ f' ıjIi .• C.,...:;
••••ı.üJI'" ..i:ıW1","; Asma'i, "Nahl ve'l-Kerm", s. 64 " yı", ••..••1 ()o ~ Lo J.JI yı", ~I ~I .;Li....:ı &o

.••..,..sI)1~ "".;oJl",~ ~ &o .J+i•..•••.;l:i..... ~ ı-ı", t4J1.) ~ ~ Ijl", ~'" .1~J <jJ"u";
s. 86 ".. ~I ~ üı'U ıjı ~"4.;~ı...)l", u;.; ~ ıjı ~ ~i .,.All.) "".;oJlJ.A.ı"; Ebı1 Ubeyde, "Şecer
ve'n-Ncbat ve Nahl", s. 103: " JıWı", .ı.ı...-l1",..,.ıI:Jı",~~'" ~'" &'ll", Wl#ıll",.,p.;oJl:~ .ı......ı &o
.. ~","; s. 105 "..• 'NIJ .,J.jil", W>iJI: J,o)l':'4' &o"; s. 135" t4 ~ J.-IjlI+I.,ı..) ~ ':'.jLi ""~
:~ Jil .ı&. .,."' .. ~)l..,+i l!llj ~ ü.AJ.;Iljli '.;l.R-..,+i ~ .;:.:iliIju •.• .ı;.;.aıı:~ .ııı:.i J",ı..:wı~ J",lZ;
..~..,+i ... .:.l'Joljli I...iI.ı,ı&JI";Ebı1Hatim, Nah!, s. 67" ..ısU+J1",.I~", .ı¥J1J .~U'" ~I.J1LI~
.ı:o.1",l!llj".

61 "Su, it# süt' gibi temalarla ilgilimüfredat! ele alan bu türle ilgili tek kaynak olarak İbn Kuteybe(ö.
276/889)'nin ei-E;rib!'sini (neşr. Muhammed Kürd, Dınıeşk, 1947) buluyoruz. Aynca mu'cemu'l-
me'aru"'lerdebab sevi~sinde ele alınmaktadır. Örneğin bkz. Se'aJibi,Fıkh, s. 296-298; İskaf~ Meb1di,
s. 79-81; Rab'lb,Mtunı', II/597-609; Ebı1Ubeyd, C'arib, s. 210-224.
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62 Su teması ile ilgili Ebu Ze)d el-Ensan(ö, 215/830)'nin KitJhu'I.Miy1h'I, Asma'i(ö. 216/831)'nin
Miy1hu'l.AralJı, Ebu Abdullah Ahmed b. ıbrahim en-Nedim(ö. 255/868)'in Esmu/l-Ob1l u/l.Miy1h
u/I.Eu1iyesi, Esved el-GunducW(y.ı.kIaşık ö. 428/1036)'nin Miy1hu'l.Arab'l, Ebu'I-Feth Nasr b.
Abdirralınıan el-Fecln(ö. 5601 1164)'nin Esrnm'l-Buldan U!'I.Errki1X!U!'1-0b1l U!'I.Miy1h'I, Ebu'I-Fadl
Muhammed b. Ebi'I-Kasım Adem1(ö. 562/1166)'nin Mernzilu'I.Arab u! Miyihuha'sı kaynaklarda
ka)dedilmektedir. Aynca mu'cemu'l-me'W eserlerinde de bu çeşide bab aynlmıştır. Ebu Ube)d,
(;arfh, II/439 vd.; Se'ilibi, Ftkh, s. 305 vd. Su ile ilgili birkaç furı1k örneği sunalım. " 'J L...iIJ~Wi ~ ıjı
l,ı~ i~ ~ ıjli 'JS"'! ft~i ~~..,.~ ~..,..~•..•.•o.!l~ıjı ~ ıjli J&,.,.!Yi.JI UP .) CJ.i:ı 'J.J ~
.;o.;'JI ..JfJO~ ~ ıjli ,Jj:. .,.! l,ul+ (ju. ıjli ,iJj;. .,.i .;o.;'JI ~ (ju. ıjli ,;.;. .,.! li .•••.•(ju. ıjli J~ .,.!
... ~.,.i .;o.;'JI"'+.J ~l,ı.;l+ l.;'lJö ~ ıjli '&- .,.!...~J &o~i .>p-i ~": Se'ilib~ Ftkh, s. 305-306;
"~~~ ~~)i ~~ ~rJ~ ~~""".;pI J.J~ ~~ .J4.."JI.;a....I": s. 307.

63 Ham- muhtevası ile ilgili olarak Asma'l(ö. 216/831)'nin Esrnm'l-Hfı!!U'ı, Muhammed b. Hasan b.
Ramazan(?)'ın KiJJhU Esrrm'l-Ham- u! Asirih:i'sı, Ebu'I-Hanab Omer b. Hüseyin el-Ktıfi(ö.
633/1235)'nin TenbIhu'l.Basarr fi Esrrai Urmi'I.Kebiili, Sağani(ö. 6501 1252)'nin Esrnm'l-Ham- {yazma,
Süleymaniye, şehit Ali Paşa, Mecmu, 2917)'1 ve Flıı1zabadi(ö. 817/ 1414)'nin ei.Celisu'l.E nis fi Esrrai'l.
Hiırbis{y.ızma, Daru'l-Kütüb, LUb>;l,no: 511)'i bu kısmın önemli eserlerindendir. Aynca mu'cemu'l-
me'W eserlerinde de bu çeşide bab aynlmışur. İbn Kuteybe, Qr,zU71 s. 107-114; Ebu Ube)d, (;arih,
11241-242; iskaf~ Meb1di, s. 79-81; Se'ilib~ Ftkh, s. 296-298; Rab'i, Niztim s. 94-95. İçki ile ilgili
birkaç funik örneği sunalım: Se'ilibi, Ftkh, s. 298:" :~ .ıl&l1&- :J,ı.ıl&l1.,;o:.ıı&o:.ft..J\ ..,..aıı &o :~l.ııf.-JI
~ &o ~ o.;:ın &o o..JJ.ol1.J~.;1-llJ-J1 &o ~ "':':HJl1&o"; " -.;i ..,.J ıjli (j1~ .,.! (jLw.."JI..,.~ ıjl
~ 'J.J .!L..L.:i,ı 'J (ju. ı:ıli ~ (jl~ .,.! ';u..1.JJlj ıjli wı~ .,.i ~ ~~ <1:ıJı~ ~ ıjli ~ .,.! ..,.i~
ül,ı (jl~"'! Q..J Jlb.i,ı 'J.J 0.)01 &ou;.:. Jia.; 'J (ju.ıjli,~ .,.i"; İskafi, Mebıdi, s. 79: " ..,.~ j!\ ~
~ JUiJ •..•.•';u..ı o~l.J ..,.i~-....GS.J~ eJ)I ~ .Hi eJ.J';.J ..,.~ (jli.J~ ~.J ..,.~ ıjı <1)1 ~ ~.J
~J ..,.:.ıı ..,.~ li~ ~.J ~ ...ı....; ..,.~ "'.J ~i ~ J;A:i! ....ı;i.J ~ olJi.Jl.ı~ eJI ~.",....
(j~ "'.J ~ ';"'.J (ju. •.•.•i~ eJI ~ w... ~.J ~ t.,ıı. ~ ..•.•A Lo4.;~4J1.J J:ı1l1J.JI •.•.•i~
••.(j¥.J".

64 Süt ve anrzla ilgili olarak Ebu Ze)d el-Ensari(ö. 215/830)'nin KitJhu'l.Lik' U!'I.LeI:x?n'i(ed. August
Haffner, ei-Bu/gı fi ŞuzWi'l.Luğa içinde, Beyıı1t, 1914, s. 141-145; ayru eserde İbn Kute}'be'nin Qr,zUn
adli eserinin KitJhu'l-Lik' U!'I.LeI:x?nkısmı s. 146-153 arasında verilmiştir.); Ebu Nasr Ahmed b. Hatim
el-Blhili(ö. 2311845)'nin KiJJhu'l-Lik' U!'l.LeI:x?n'i,Ebu Hatirn es-Sicistani(ö. 255/868)'nin KitJhu'I.
Lik' U!'l-Lei:x?nU!'I-HaliJI~ SUylıti(911/1505)'nin Zulxietu'I.LeI:x?n'i (tah. Mentık Ali ıbrahim, Karure,
ts.) bu türün önemli eserlerindendir. Aynca mu'cemu'l-me'W eserlerinde de bu çeşide bab
aynlmışur. Ebu Ube)d, (;arfh, 11216-227; İbn Kute}'be, Edeb, s. 130; İskafi, Meb1di, s. 77-78; Se'ilibi,
Ftkh, s. 296.Rab'i, Niztim s. 96-99. FurUkla ilgili birkaç örnek verelim: Ebu Ze,u, Lik: s. 142-43:
" :~W ... ı:U' ~ :ı..w ...~W ~ ~ :.,....ıı ..0 ..,...wı .LLt t~ .) JjZ 1'i.:...)I ,~ :~
... ~ ~ :~.J ..oW"'.;W1J~ '-»i rJ:ın"; ibn Kuteybe, Lik: s. 146" 4:ı eJ:ın.J 4LJL ~i J.JI
~.J..,...wı i.i4..s Ur'j ıjli w..~Ji (jU.I~ ~W~ 'J Lo~ C;;~ .,.! <:..i:-.; ~ ıjli ~.,.!o~ ,.aı. -.;i (ju. ijli J-. .,.i ,.aı. &o ~ ~\ (ju ı..~ .,.! c;;.;ll &o u;.:. ~i (jli ı..ı... .,.!~ .>M
....••.•"i"; so 150" (;li ~ Jli <1)1 (;.JJ •.•.•~ (jli IJıa...ıJi..1 .Hi •.•.•~i &o.;sı (jli J.ıLALI ..,.~ "'.J ~
.;sll:ıli jWı .ııı:ıi~ ~ (jli.,&J.Hi •..•.•.;sı (jli ~ .ııı:ıi~ ~ (jli ~ ~J ~ ~.J rJ)I ~ Jli eJ.J';
o" ~W .:.i1...Jli rJ.J~ 'J .ıııj .) "'.J •..•.•". SUyUtl'nin, Zülriet:u'I.LeI:x?nadli eseri, çok ilginç bir şekilde
tasnlf edilmiş; farkli süt çeşitle~ ayn bablara taşınarak altında müteradifleri verilmiş; bunların
arasında da kendi aralannda fark olanlar var ise bunlara da dikkat çekilmiştir. Başliklar şöyledir:
"sürün mutlak isimleri, sert süt isimleri, yoğurtlaşmış süt isimleri, yağli ve tatli süt isimleri; ekşi süt
isimleri, tadı bozulmuş süt isimleri, saf ve katltıh süt isimleri, süt türlerinin isimleri, süt parçacıklarının
isimleri ve birkaç nev". Öteki müteradif kaynaklarında bu isimlerin bir çOb'\J müteradif sayılırken
SUylıti'nin öncelikle bab seviyesinde a}TIm yapmasuu ve babın altına da farkların y.ınsltmasUU
gerçekten önemli bir yaklaşım olarak görüyoruz. Kitabının dil ile ilgili kısmının yanında sürün
faziletleri ve ubbi fa,ualan ile ilgili iki ayn kısım daha kitabına eklemiştir.

65 Bal ile ilgili iki önemli eseri verebiliriz. Dıneven, Ebu Hanife Ahmed boDavtıd(ö. 282/895), "el-Asal
ve'n-Nah1 ve'n-Nebararu'lleti Tecrüsü minhu", tah. Muhanınıed Cebbar el-Muaybid, Mwid, cilt: 3,
sayı: 1, Bağdad, 1974, s. 113-143; Fıruzabadi(ö.817/1414), Terklku'l.Eselli Tasfiki'l.Asel, {yazma,
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Zamın konusuyla ilgili ~j'::ll (zamın)66, ü\j-J'::ll (uıkit), ~L..JI (saat), rY'::l\
(gün), .J~I (aja~, J.ı1l1~), .J4-il1 (g,ürriia)67, ~i 6az), •.~i (kLf)"68
risaıeleri yanında m:kama ilgili "~l;ı (m:kan), ~i (dağla~,~J-Jl;1 (u4dileiJ,
.J~'ll(kuyula~, ı,}~I(Jxidele1, ~'::ll(çadırla~, ü~1 (edery,ül),ıll (yurt/a~,
üI.JyJ1I(diy:ırla~, -s.}.ll (köjery, JL.)\ (kunia~, J.ııLWI (pınarla~,
JjLW\(rrEI1ZilIe1"69 risaıeleri de bu gruba dahildir. Astrunomi ile ilgili risaıeler de

Mektebetu'l-Ahlcif li'I.Mahn1tat, Hadramevt). Bal ile ilgili fuıı1ka birkaç örnek sunalım: Dıneven,
"Asal", s. 119-122:" IJJ 6.JS.'L w.~ ..,JI"ıı lf.ıı~ u...:ıy J-p-..,ıoJ ;~J&l1J••Wl lf.;i ~ i~ ;.:J&ıı
J-l1 ..,a...1 wL•••~l.:ıi .u.:.ııjı ..LjJI .Jo' J;!J ~'il A ~l.:ıi r) ~ ~ ~ :~ ...w~J ~
"JJ~ J-l1 ..:.ı .Jo'J uJ,JLoi ..,~ J-l1 l..IJ ~ J.,HoI.Jo'J ••Wl UJIS••.•."ı ~~ ~ ~ ~
...-.i)j"; s. 124-5:" .:.:ı&ıı ;~J ••WIlf.;i ~ i~ :.:J&ııJ'~ .!ll:ısJ••••:;.:...,.i 41.4~ J-l1 wLSIjı
o-;J:,Jı.,.i lA:ıiJJ-l1 wLSIjlJ ....1J~ .Jo'J J-l1 ıJA~ ..."

66 KiıJhu'I-Ezn7ır ismiyle Kutrub(ö. 206/821)'un (tah. Brunnow, Leiden, 1900; tah. Hatirn Salih ez-
Damın, Meıriıi, cilt. 13, sayı: 3, Bağcıad, 1984;KiıJhu'I-Ezn7ır 'LI!Tdbiy:tu'I-CJhiliyye, tah. Hatirn Salih
ez-Damın, Beyıı1t, 1985), İbn Darasteveylı(ö. 347/958), Ebu Muharruned Abdullah b. Ca'fer(ö.
347/958)'in ve Ebu Abdullah Muharruned b. İmran el.MerzubW(ö. 384/994)'nin eserleri
kaynaklarcıa ka}{!edi1mektedir.Ayı-ıcaıbn Ecdabi(ö. 650/1252)'nin el-EZn7ır 'lI!'I-Emı1'1 (tah. İzzet
Hasan, Dımeşk, 1964; Çelebi, Muharrem, Kutrub: Hay:ıtı, Eseıleri 'LI!KiıJhu'I-Ezn7ır'si, doçentlik tezi
Erzurum, 1981);Ebu Ali Ahmed b. Muharruned el-MerzUki(ö.421/1030)'nin el-Ezn7ır'll!'I-Errkilr'si
(Ha}{!arabad, 1332); İbn ..\sını, Ebubekir Abdullah b. Hüseyin(ö. 403/1012), el-Emı1 'lI!'I-Ezn7ır-re
Marifrti A 'yini'I-Keu1kih fi'nNIKiim, tah. Nun Hammudi el.Kays~ Beyıı1t, 1996. Fuıı1ka bir örnek
verelim Kutrub, Ez1'1'ÜE, s. 20: " ~ ~,:. .lf.;i i,j:. "w'U ~ ü'i J.;&JI~ JI1:ı~ ıJA~ ~ JJI
~ i~l&lI ~ w'i ~ ~ ,:. ... J.ı.U1 -....ııo ~ Jf-!; ~ w'i JfT ~ ,:. ...J.ı.U1 JI-"'Y~ ~ u"'L,ı,ıw'i
i~ /!:iJ1~J ••I.).ll ~ JI1:ıi~ ~ ~ CJÖ>:hıLLJ.ı.U1 ıJAJ,~I "-:ii J,ı1lli...ısJ.ı.U1 r) ~ di ~ ~ ,:.
..• J~".

67 ~ [!jinJitz,?fo7Ier; ajarile ilgiliayı-ıbir literatür oluşmuştur. Ebu Ube}{!e(ö.210/825), Eyftnll-Ar,w
KahIe'I-İs/Jm, tere. Adil asirn Beyat1,Beyıı1t,1987;Fem, Ebu ZekeriyyaYahya b. Ziy3.d(ö.207/822),
ef.Eyyım -re'l-Lı#i -ref-ŞuhUr, tah. ibrahim el.Ebyan, Beyıı1t-Kahire, 1980;Gulam Sa'leb, Ebu Ömer
Muhammed b. Abdulviliid el-Mutarnz (ö. 345/956), Ywn -reLeje, Muhammed Cebbar Muaybid,
mastır tezi, Qmi'atu Bağdad, 1973; İbn Manzın, Muhammed b. Mükerrem(ö. 711/1311), Nis!ıru'I-
Ezoo fi'I-Leji 'lI!'nNiMr, tah. Ahmed Abdülferrili Temmam, Beyıı1t, 1988; Feriha, Enis, EsrrUu'l-
Eıhür -re'I-AdHl -re'l-Eyyım -re TifSiru Me'Jniha, Trablus, 1988; Ayı-ıca Ebu Ze}{! el.Ensar-ı(ö.
215/830)'nin ESrrUu'I-Eyy1m, İbn Sikkit(ö. 244/858)'in KiıJhu'I-Eyy1m -re'l-Lı#~ Ebu Hatirn(ö.
255/868)'in KiıJhu'I-Lej -re'nNiMr, İbn Hris(ö. 395/1004)'in KiıJhu'I-Lej -re'nNiMr adlı eserlerinin
oldUh'Ukaynaklarda ka}{!edi1mektedir.Ayı-ıca bir de "evkat" ve "saat" adh eserler mevcuttur.
Asma'i(ö. 216/831)'nin KiıJhu'I-E-ıkaı'l, (;ulam Sa'leb, Ebu Ömer Muhammed b. Abdülviliid el.
Mutamz(ö. 345/956)'ın KiıJhu's-SaJt'I, İbn Haleveylı(ö. 370/980)'in EsrrUu SaJıi'I-Lej'i buna örnek
verilebilir. Fuıı1ka bir örnek verelim Ferra, Eypm, s. 93: " .;;.s ..,1 ..••j1 ~~ ~ ~La.LI u...:ıJ ıjı :~~
u-l"ll ••••ı....ı;.... dOSıjı .Jo'J "JY!' ~~J ,»..LI .;;.s dOSıjı ~~ ~ JI1:ıJ~ J1JJ,j:.iJ ~IJ ı.LIiı ~ J ü4"Jl
•..J>li4 "-:ii wLSIjl ~J' ~~ JI1:ıJ... ~ "-:ii u-ı..;ıı••••ı....ı ~~ iJL..)1~~ JI1:ıJ~J'fı U#.

68 Ebu Hatirn(ö. 255/868)'in KitJbu'r-ŞitJ -re's-Sa.ıfisirnli risaıesi olduğu ka}{!edi1mektedir.
69 M ekaıiar, dağw, wdiler, kö-jer, )Wt1ar, diyiıiar, kuyular, denizler, 17l!1TZiIler,ixidder ile ilgilibelli bir literatür

oluşmuştur. Ebi Muharriz Halef b. Hayyan el-Ahmer(ö. 180/796)'ın Oh1lu'I-Ar,w = K'ile jiha
n7ır'r-Şi'ri, Darir, Ebu Osman Sa'dan b. Mübarek(ö. 220/835)'in, KitJbu'I-E rdzin ıe'l-Miy1h -re'1-0h1l
-re'I-BWı, Ebu Ali Hasan b. Mahbub es-Semd(ö. 224/838)'ın KiıJhu'/-BukJan ve KiıJhu'I-Erdzin'i,
Ebu Amr Şemr b. Hamdeveylı(ö. 255/868)'in KiıJhu'I-Oh1l -re'I-Eıdiy/si, Ebu Abdullah Ahmed b.
İbrahim en-Nedim(ö. 255/868)'in EsrrUu'I-Oh1l -re'[.Miy1h -re'l-Eıdiyls~ Aziz b. Fadl İbn Eş'as(hicri 3.
asır)'ın KiıJhU Sıfiiti'I-Oh1l -re'l-E-ıdiy:?-reEsmüha. .. 'sı, Hüseyin b. Muhanınıed el-Hili(ö. 422/1030)'in
Kiıdbu'I-E-ıdiy:? -re'1-0h1l -re'r-Rimü'i, Ebu Muhammed Hasan b. Ahmed Esved el-Gunducani(y.ıklaşık



240------------------- AÜiFDXlV(2004),S~ ii

"l"~1 / ~ly~\ (yıldızkıryo, ~Wi (gJe), ü.,.:.:..)'i\ (y:rieı), ~i ~), yoill (ay),
cy)\(riiz~Ja~, ..;hJ\ (jağ1mıJ, ~6.....JI(bulut)''7! bu gruptandır.

ö. 428/1036)'nin Esmm'/-Emtkin'i, Canıllah Zamahşen(ö. 5381 1143)'nin KiJdhu'/-Obü udErrkinlsi
(tah. Ahmed Alxlünevvab Ivez, Kiliire, ty.), Ebu'I.Feth Nasr b. Alxlirrahman e1-Fezzan(ö.
5601 1164)'nin Esmm'/-BukJJn ıe'/-E rrkin? ıe'/-Obüıe'/-Miy1h'ı (ed. Fuat Sezgin, Frankfurt, 1990),Ebu
Ali Ahmed MerzUki(ö. 421/1030)'nin d-EzrrVr ıe'/-Errkin?'si (KaJ-ıire, ty.); İbn Ecdabi(ö.
650/1252)'nin d-EzrrVr ıe'/-Erwi'sı, (tre. İzzet Hasan, Dımeşk, 1964); Ebu'I-Hasan Ali b.
Muhammed el-Harizmi(y.ıklaşık ö. 560/1164)'nin KiJdhu'/-MeWii' ıe'/-BukJJril bunlara örnek
verilebilir. Ayrıca Ebu Ubeyrle(ö. 210/825)'nin KiıJbu'/-AWI ve Muhammed b. Ziyad el-Arabi(ö.
231/845)'nin KiJdhu'/-Bi'ri (tah. Şükrl Aıı3si,Mwdletu'/-Muktehes, cilt: 6; neşr. Nun Harnrnudi Kaysi,
Mwdletu Kulliyy:ti'/-AdJb /i Cini'ali Ba/patl, Bağdad, 1966, tah. Ramazan Alxlünevvab, KaJ-ıire,1970);
Ebu Osman Sa'dan b. Mübarek(ö. 220/835)'in KiJdhu'/-MenihiI\ Ebu Said Hasan b. Hüseyin es-
Sükken(ö. 275/888)'nin KiıJbu'/-MerıWiI ıe'/-Kma'sı, Muhammed b. İdris b. Ebi Hafsa(hicri 3.
asır)'nın MerıWiIu'/-A mliı; Asmaı(ö. 216/831)'nin KiJdhu'dDaratl ve Yakut el-Hamevi(ö.
6261 1228)'nin KitJbu'd-Daratl (her iki eser bir arada, Asmaı ve Yakut el-Hamevi, KiJdhu'd-Darat, tah.
Yüsri Alxlüli:,'aniAlxlullah, Beyrut, 1987 (Ayrıca Asma1, KitJbu'd-Darat, ed. A Haffner, d-Bulğa fi
Şıaı/ri'/-Luğa içinde, Beyrı1t, 1914, s. 3-16); ıbn Faris(ö. 395/1004)'in KitJbu'Darac'ı, İbn Munkiz
Usame b. Mürşid(ö. 584/1 i88)'in MemziI ıe'dDifıTı (Dırneşk, 1965); ıbn Kuteybe(ö. 276/889) veya
Ebu Ubeyrle(ö. 210/825)'nin KitJbu'r-Rah/ ıe'/-Merrzili (ed. August Haffner, d-Bulgı fi Şıaı/ri'/-Luğtı
içinde, Beyrut, 1914, s. 121-140), Emevi, Ebu Muhammed Abdullah b. Said(ö. 215/830)'in KitJbU
Rah/i'/-B¥i, Ebu Zeyrl e1-Ensan(ö. 215/830)'nin KiJdhu'/-Rah/ ıe'/-Katah'ı, Asma'i(ö. 216/831)'nin
KitJbu'r-Rahfi ve d-Ehbi)e ıe'/-BuyUtu bu kısunda verilecek örneklerdir. Furuka bir-iki örnek verelim:
Ebu Ube}de, "RahI," s. 131:« ~ ~ .••.•.•J:LSI~ ~ .••.•.•J:LSIU-aJ1~ ~ C.ı&lJy.J:.;oiJ1 :'-:ı''iı 0-J
~ ~ <R:ıııy.J ülilo ~\,jIJ •.••~ ~ı."ıı ""~IJ C.ı&LJ.li)!J ~ -........anJC.ı&llsw ~\,jl '~IJ lAJ:lSI
•.;ai.).)4I1 üI.;aiJ ~ ül ",,}i ıjı ~JJ ~ y.J.~ ~ ÜI~J ~IJ <Ri•.••~ ~ ıjı Ü~J-.ililo
...ül.lf-'J ~"; 133: « :'I.?JIJ,~ '.ı;~ ı./'J.ı;~ ~ :u'>:ı--)!J' .:.ı...ıı ~.;;,ı5JI ~ :.:..".,.J1 .:til

••J.W1J ~ ""ı.-.~'.
70 KitJbu'/-Erwi ismiyle Ebu Fid Müerrlh b. Amr es-Sedı3si(ö. 195/810)'nin, Ebu'i-Hasan Nadr b.

Şumeyl(ö. 204/819)'in, İbn Kenase, Ebu Yahya Muhammed b. Alxlullah(ö. 207/822)'ın, Asmaı(ö.
216/831)'nin Muhammed b. Ziyad e1-Arabi(ö. 23l!845)'nin, Ebu Cafer ~uhammed b. Habib(ö.
245/859)'in, Ebu Muhlim Muhammed b. Hişam(ö. 245/859)'ın, İbn Kuteybe(ö. 276/889)'nin
(KitJbu'/-E rwi fi Meıôsirri'/-A rab, Ha}darabad, 1978);Müberred, Ebu'I-Abbas Muhammed b. Yezid(ö.
285/898)'in, Ebu Talib Mufaddal b. Seleme(ö. 300/912)'nin (KitJbu'/-Erwi ıe'/-Beuhih), Zeccac(ö.
337/948)'ın Ebu'I-Hasan e1-Ahfeş(ö. 315/927)'in, ıbn Dureyd(ö. 32l!933)'in, İbn Asırn(ö.
403/1012)'ın Ebu'I-Ala el-Me'am(ö. 463/1070)'nin, ibnu'l.Ecdabi(ö. 650/1252)'nin (d-Ezırin: '1£'/-
E mJi, tah. İzzet Hasan, Dırneşk, 1964)eserleri ka}dedilmektedir.

7ı Nadr b. Şumeyl el-Mazini(ö. 204/819)'nin KitJbu'f'ŞI?lr'5 ıe'/-Kaırdi, Ebu Hatim(ö. 255/868)'in
KitJbu'f-ŞI?lr'5 ıe'/-Kaırdi, Asmaı(ö. 216/831)'nin Sıftıtu'/-A rri ıes-Semı ıe'n-Neb:ltat'ı, Ebu İshak
İbrahim b. Süfyan ez-Ziyadi(ö. 249/863)'nin Esmms-SıMb ıe'r-Riy1h ıe'/-Elltıirı, Ebu Hatim(ö.
255/868)'in Kiıdhu'/-Harr ıe'/-BOO ıef-ŞI?lr'5 ıe'/-Kanrr..'i, İbn Semc(ö. 316/928)'ın Kitdhu'r-Riy1h '1£'1-
Heu1 ıe'n-Narı; Ebu Zeyd el-Ensan(ö. 215/830)'nin KitJbu'/-Matarı (tah. August Haffner, d-Bulğa fi
Şıaı/ri'/-Luğa içinde, s. 99-120; neşr. Richard C, Mırıiletu'l-Cerriy)eti'{'şarkiyy:ti'/-A mrikiy;e, ys., 1895,
neşr. el-Eb Şeyho, Mwdletu'/-Mepik, Beyrı1t, 1905), ıbn Dureyrl(ö. 321/933)'in KiJdhu Vasfi'I-Matar
ıes-SıMb'ı (tah. İzzuddin et-TenUhi, Beyrı1t, 1991; neşr. Wılliam Wright, OaIf!tU'/-Hatibıe Tulfetu't-
Talib içinde, Leiden, 1859); ıbn Haleveyh(ö. 370/980)'in Kitdhu'r-Rih'i (tah. Hatim Salih Darnin,
Mwdletu'/-Mer.rid, cilt: 3, sayı: 4, Bai:,'dad,1974; tak. Hüseyin Muhammed Muhammed şeref, Medine,
1984), İbn Ebi'd-Dünya(ö. 2811894)'nın KitJbu'/-Matar ıe'r-Ra'd ıe'/-&rk ıe'r-Rih'i (tah. Tank
Muhammed Seklu' el-Amudi, Riyad, 1997), SağW(ö. 6S0/1252)'nin Esmm'r-Riy1h'ı (yazma, Şehid
Ali Paşa, Mecmu: 2917) bu kısmın diğer örnekleridir. FurUka bir iki örnek verelim. Ebu Zeyrl el-
Ensan(ö. 215/830), Matar, s. 109 " ""~ ı)o ~W>,Jl~\.;iJI ı./'J rL.iJlJ ...,.#1 ~J ""~ ""~I ~ı......ı
ı)o ••.•jjillJ ~ ':'J)o ı...JSy.J ~ .••.•.•J ~IJ.,...ı1"-:~ ı./'J ~L.a.JJ.••.•.•J ~ ..,.ı......ııı)o üj.JIJ ~I.;iJI

.IJi.,,:ııı ""~ ı)o ~J;"'"-:ı! ÜJS;ÜI <r.'J/ ~ JS""~ ı)o.;wıJ ÜS:ı~ Ji ~ı..."-:ii ü15ül ""~
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Alet ve aieultla ilgili olan "()L..JI (siJah)72, ~i (kılıÇy, i:::yJI (eğeıJ,
I'~I~, t.J.ıl1 (znh), J4;l1 / ~i (ek), (Lo)1 (mızrak), 0"~1 6tıY),
iY~l(kalkan),73 .,1.ıl1(kauı), -.MI (çıknk), (iilI (kadffl)"74 gibi risa.Ieler de, bu
gruptandır. Madenler ile ilgili risa.Ieler ise, şunlardır: "~i (giinii.[),
yA>:ıı\(altın),~\ (tat)."75

~.) liIsı WIJ'.o"; ıbn I-illeveylı,Rih, s. 85:" ~J .. 0 ~ uo-C..&lJIJJjıJI uo-~I ...~ ~L-I Uo-J
~ ~ t:'..f; ıbn Durejd, Matar, s. 10: " ~I wJ:. JI.i ~ ~i JA1>l1J~I <.j:ıJı..,..~I :.ı..JI
~ ~~.,;i ı-.;.J"; s. 27 " ~ <.j:ıJı~i ~ <.jle.;.o; <.j:ıJı~j..lIJ "';".;'11~ <.j:ıJı):>..lı ..;,.wı
... ~W ~...;.ıiJ1...-ıı ~J <.jRJI ~ • .l.llJÜ"... <.jl~ .$oy'.

72 KiJdbu's.Si/Jh ismiyle Ebu'i-Hasan Nadr b. Şumeyl(ö. 204/819)'in, Asmaı(ö. 216/831)'nin (tah.
Muhanuned Cebbar el-Muaybid,Mwid, cilt: 16, saJ1:2, Bağdad, 1987, s. 67-122), Ebu Amr Şemr b.
Hamdeveyiı el.Herevi(ö. 255/868)'nin, Ebu'I-Abbas Muhammed b. Hasan el-Ahvel(hicri 3. asır)'in,
ibn DureJu(ö. 321/933)'in, Ebu UbeJu(ö. 224/838)'in (tah. Hatim Salih Damin, BeyrCıt,1985)
eserleri bu kısmın örnekleridir. Asma'i, Si/Jh, s. 76-79: " ~I :~I .~lll1 Jl'J :jJ'4l1 :ı...i,ı..JI~L-I
:.;AW .~ Jl'J :~I .~ ~ JU" ~.; VLI~"..... Jl'J :~i .~I L.oJ~ ~.) ~ <.j:ıJı
Jl'J :•••.•'L.,ıll.~)I Jl'J :ıJI'j..li ...•..•u.. ~ ~J ı:ıı<.j:ıJıJl'J :..,..."..)1 •.••.••••ı::P -....w... JJ~ -..;A <.j:ıJıJl'J
~ vli..,.."..... ••; Ebu Ube)d, Si/Jh, s. 28-29: " ~ Ji ~w..ıı :...,,:ıwJ eJ.;-ıJ1uo-•..••••ı"ıı :~jl1 :e.;.ıll
.4.,...w :~"...."ıı ...• ".....;.ıAlI ..::w U-,J; c..l"1)1.;.li ~ CJ';.ıl1 uo- ~ J.;j :.;AWI .~ :~l,ı~J "-';llı
..•J;:ıJı~"bJI :JjI:ıJIJ ••..•.••ı"ıı :~IJ~ :~wwl ••

II KiJdbu's-Si/Jh'ın bablarına da taşırunış olan şu özel risaleler de mevcunur: Ebu Ubejdc(ö.
210/825)'nin KitJbu's.Sej'i, KitJbu'd.Dır' ıe'I.Biza, Kitdbu's.Serri, KitJbu'I-Liı:Jm'ı ve KitJbu'l-Kau'I, Ebu
Zejd el-Ensan(ö. 215/830)'nin Kiraht'l-Kau ıe't. Tım'i, Asma'i (ö. 216/831)'nin KitJbu's-Serr:ıe'I.Liı:Jm
ıe'f'J'euı ıe'n-Ni'dl ıe't. Tım ıe'n-Nib1l'i, İbn Sikklt(ö. 244/858)'in KitJbu's.Sen:: ıe'I.Liı:J"/I, ıbn
Durejd(ö. 321/933)'in KitJbu's-Serr: ıe'I-Liı:Jmı (=Srfatu's.Serr: ıe'I.Liı:Jm, tah. Menaf Mehdi
Muhanuned, Kahire, 1992; ayrıca tah. İbriliim Samerra~ Resliil fi'I.Lıij,a ıe'I.EdRh ıe't. Tarih içinde,
BeyrCıt,1991), Ebu Sehl Muhammed b. Ali el-Herevi(ö. 433/1041)'nin Esmm:s-Sej'i, Kindi Ya'kCıb
b. Ishak(yakJaşık2611875)'ın, "es-SuyUfve Ecnasuha"sı, (MıreI1etu Kulliy}f!ti'I-Adab, Gini'atu Fuadi'l.
Ewi, cilt: 14, sayı: 1, Kiliire, 1952, s. 136), Ebu Hatim es-Sicistani(ö. 255/868)'nin KitJbu's.Suyıif
ıe'r-Rimıh'ı, ffi.Oir' ıe't- Tım'i, ve ei-KIsCyy ıe'n-Nibil ıe's-Sihamı, Muhammed b. Ziyj.d el-Arabi(ö.
2311845)'nin SıfJtu'd-Dr/i, Muhammed b. Kasım el-Ezdi(?)'nin KitJbu's-Sen:: ıe'I.Liı:Jm ıe'I.BIda ıe'd-
Dır'ı, SUyUti(91111505)'nin"es-Simlli fi Ahbari'r-RirrıJ.h"ı (tah. NUri Hammudi el-Kaysi,Me-.rid, c:
12, saJ1: 4, Bai:,>dad,1983, s. 79-90; tah. Envcr Ebu Süveylirn, Meaile Meanıi'I-Luga A rabiy;e ei.
Urduniy;e, sayı: 37, Urdun, 1409-10, s. 215-275/ Bu son makalenin mukaddin1esinde özelde mızrak
geneldc siIahlarla ilgiligeniş literatür verilmiştir.); SuyUtl,"Simlli", tah. Envcr, s. 241-246" CL.o)1uo-
..oC~ ~ı"ıı :~J ı,;.1)1I:ısJ ~i :w~J ""';";''11 .ı;.ı.:J1Jl'J :U"I.;aJ1J.:.!.;aJ1J",..,.'/1 Jl'J .,.Jö'il
:<.j..>fo-llCWI '::'4' :~J ... CL.o)1uo-~ :~I.ı..ııJ .ı;~ :...;IJ"ıı<.j,,:......J1:ıj.ı-l1J .,.ıwı ~)1 :..,.tlı
~)1 :U"I.;aJ1JU;l>llı ~)I :U"~IJ .;;&-ll ~)1 :~j.6l1J CL.o)1uo-~ <.j"aıı:J:W1 ... ..,.ı...ıı ~)I
6-illl"

74 Kuyulann alet ve ırlruıtı ile ilgili KitJbu'd-Deiv ismiyle Ebu UbeJue(ö. 210/825)'nin ve Asma'i(ö.
216/831)'nin eserlerinin; KitJbu'I.Bliere ismiyle ;mc Ebu UbeJuc'nin eserinden söz edilmektedir.
Ayrıca Hişarn b. Muhammed İbn Kelbi(ö. 204/819)'nin KiJdbu'I.KıdJh'1 ve Asma'i(ö. 216/831)'nin
Esm:iu'I.KadıiJ'i kadıJılc ilgilikaydedilen eserlcrdir.

75 Madenler, a?rher ve krynrtli tarlana ilgili olarak genel anlamda KiJdbu'I-Haa!Y/hicire isimli eserler
bulunmaktadır. Örneğin Ebu'l-Kasım ısmail b. Abbad es-SJ.hib(ö. 385/995)'in ve İbn Faris(ö.
395/1004)'in bu isimde eserlerinin var olduğu kaJ11aklardazikredilmektedir. Ayrıca Ebu Abdullah
Hüse;m b. Ali en-Nemen(ö. 385/995)'nin Esmm'I.Fizza ıe'z-Zlheh adlı bir risalesinden söz
edilmektedir. Bu konuda yazılan yazma ve matbu eserler hakkında geniş bilgi için bkz. Beylıakl, Ala'
b. Hüse;m b. Ali(ö. 915/1509), Ma'denu'n-Neuldir fi Ma'rifeti'I-CeuJhir, tah. Muhammed Isa Silihiyye,
Kuvcyt, 1985. Beylı~ Maden, s. 49: "o.. JjıJI .ı;~..,..ı..; J.;l,ıJl'J ..,..J-'il ~ J."..'il U"Lwo)1wL";s. 56:
" el".;1~i J.ıiJ...,..,..ı1,:. ı,r,-i.;ı.;,n,:. ~ ~IJ ~IJ ~J ı,r,-i.;ı.;,nJ~i ,;&..o'il.::.j!l.;J\el"';IJ
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Btınlann dışında "~ı.".ıl' (d1hfleI}76, ül~':I1 (seslefP, übWı (adetlef;,
yıyJI (htty-tabiat) 78, (~i (nikah), Sıl.. / ~, (ahrmk-delı), ..ıyl'." yJI (soğuk-
sıatk), J."ıJI." ~i (ır.zun-kısa) gibi konularda da risaJ.eler79mevcuttur.

~ ~ ~ J;}il .,.;..R-'.I..•••lil .:ı,,!l;l1 tl",IJ J.".ıIJ t~ ~L.. I'W ~ 6JS:ı ı,F:ıJıı,FJ.4l1 ~'il .:ı",il;l1
lA.ı.:.ıjAJ i~ ~ t'" wAH'il .:ı",il;l1tl"'l ı)oJ ~ ~ ~ ı)o ~I jAJ ~ ~ ~J ı,FJJJJlLII
~J l+iJJ jAJ i~ ..,.ı...ıJ \&.la.:.J!IJ ilf.oJ1 ı)o ~I jAJ ~I ~ ftj t"'J \&.la.:.1A1,,!IJ1,1.01A.;sIJ Wol;;
..:ı,,!l;l1 tl"" ~)"; s. 82.3 " ,y. ... o.ı:o...,J&-~ o-:ılJ Jj06Jll '-:'JAoA ~JlJll wL.ı:o.IJ~ Jj06JllJ ~JlJll wL
~IJ ~J..&l1 ~JlJll ı)o,y.J i.ı:o.~ ~n; $e'wbi, Fıkh, s. 327" u;u ıjli iı..-.,+i i..>;W'::"1S ıjı
..a:ı&ıl~J l+l- ~I '::"1Sıjli ~jli.,+i iJ~ ı)o ~i u;u ıjl! ~.,+i "-i I'~ ~J iJ~ sw
wi ~ i~ ~ .ı.J.ı. ~ J~ ~.,)fi.,+i l+l- ~i .::..1Sıjli ..Hf.4.,+i ı..A1J1<.,lo .::..1Sıjli iIJj06J 4JJ ..JI:ı&...,+i

n

76 Dahı1erle ilgili olarak Ebu'l.Abbas Muhammed b. Hüseyin el-Ahvel(hicri 3. asır)'in KiJdhu'd-Dl!Uihtsi
ve Müberred, E bu 'I.Abbas Muhaıruned b. Yezid(ö. 285/898)'in Esrriu/d-Dl!Uihtsi kaynaklarda
zikredilmektedir. Bu konuyla ilgili kelimeler arasındaki farklara örnek verelim. Ebu Ube}'"!, Garlh, s.
" ""'~J j~ ... J4.J1 ı)o •••.•1.ıl1U'>aJI :~'iı ... ~"...ııı ,) \;o'IJ w\5 ıjı J4.w01.ı,....ı ...., ~.;ll ~
... J.,..'iI •.•.•~.ıI ı,F:ıJı....ısJ"WJ "",~J" Aynca bkz. ibn Sikkit, E!fiz, s. 312-318.

77 S15leri konu edinen KiJdhu'I-AsWt ismiyle Kutrub(ö. 206/821)'un, Ahveşu'I-Esved(ö. 2111826)'in,
Asma'i(ö. 216/831)'nin, ibn Sikkit(ö. 244/858)'in risaleleri kaynaklarda zikredilmektedir. Seslerle
ilgili farklara birkaç örnek verelim. Se'alibi, Fıkh, s. 237: "I.ofi."i u.:...n ~ .. JSJ1 ~ J)1 ~ .:ıI"...'i1 ı)o
~ 'iJ ~ ~ ~ ~J1 ıJS:'; wL•••.•J ~ ~ ... ~ .Ji:. il'l.) -.....:.•••.•J ~ ~ f~ .:ı"... •••.•J
.:ı.,...Jl jAJ ~ ı)o t.uıı ~ ~ o-:ıl.:ı.,...ıt ,y. il,ı.lJı~.:ı.,...ıt 6'-J ~ ""'~ jAJ ,.o.uı ~ ..• ~ •..•"i
~n; s. 237-8:" t.ı..ıı I.oli~"ııJ u....ıı l+l- ~J ... ~J ""'~ ~J ... wL..u"i1~~.:ı".............,ıı
~I J&.i.:ı"... ~ ... ..,u. .:ı"... .u ~ JS ,) ~\&.~ "-+OJiI'loJ JI ~~ ı)o wL..u"i1~ ~ 1.0e,,+!
.IA.»",) Jlil"; s. 241: " .JflOlljli 'W:r'f.JL .,.i .1ll1 Ijli 'w,;;J1 .,.i ı¥J ı.;"... ~ ji Wy....JI [ftl Ijl
.ı..ıjli ~Jll ,Hi 6<'""1e;,ıiJ "-i )jlljl!,~ .,.i -.dJ,) Jlj wli '6<'",,1.,.i ~ Jlj wl! ~ ,Hi ~ [ft!
~~ .,.i CJJ1 [Jft ı:P J.ı...l1 ,) •..•.•.••JJ'; ıjli ~ .,.i "-i ı.rJ ~ ~n; s. 242: " .:ıı"...ı ....,.;.,;,)
... ~ ~ .ı.:.IJı.;ı.&JI ~ .ltJJ~ ~~)J ~I.ôll.:ı"...C;:ıllJI :~n; s. 242:" ı)o~,.ın ı)o ~
&,,--'il ı)o W)"ıı ~ w~'iı .ııw.....IJ "4i1';""1 ~ ~ ı)o ~ lo~'il ı:P ~ ~ ~
~'i1 l'ıa..'il ı)o U,;&l1..J~ ı)o i.»'"Jll ~J J~ .:ı"... ,y. ~ ~ ı)o..>:ıfill J..olW yi; ı:P
c:u' [Jft ~ JI.ıl1 ı)o ti.\.i'il C~ ~ [.;1l\ ı)o ~J"; s. 246" ~ ~ ~ ~J1 ,.üt ~ JUtı
,) ~ I'l1.o.>HI ,-:,'"'..A;J'"'lJo."ll~ CL;WJ JW 'Jali ,..ı&lIJ•.•.•411~ ~ ""'1""J 1'~J1 ~ ~
... ..J~ ~ ~~ J,ıi..<>~J'il u..;.ı, J.J>LI..,.ıJ.;J.~".

78 Adet, a/l{kanlık ve tabiat-hu;Jarla i1,giliolarak F'ırı1z5.badi(ö.817/1414)'nin Esmm'l-Adeı'i ve Sağaru(ö.
6501 1252)'nin el-Gadet fi Esmii'l-Adeı'i (tah. Hilal Nac~ Mocelletu Mronıi'l-jlrri'l-A Tabi, cilt: 31, sayı: 3,
Irak, 1980), Ebu Ze}'"! el-Ensan(ö. 215/830)'nin Kitdbu'l-Garaiz'i kaynaklarda not edilmektedir.

79 Nikah ile ilgili Fiıı1zabidi(ö.817 i 1414)'nin Esmm'rçNikah'l, SUyUti(9LLL1505)'nin el-İfiah fi Esmü'rç
Nikah'ı; almukla ilgili olarak Ebu'I.Berekat ibnu'I-Enbiri(ö. 577/1181)'nin el-Faik fi Esmü'l-Maik'i;
suıık-s~la ilgili olarak Ebu Hatim es-Sicistani(ö. 255/868)'nin KiJdhu'l-H111Tıe'l-Berri... 'i, uzun-kısa ile
ilgili olarak ıbn Kana' Ebu'I-Kasım Ali b. Cafer(ö. 515/ll21)'in KiJdhu't- Tnııl'ı ve KiJdhu'l-Kısarl
örnek verilebilir. Nıkahla ilgili farklara örnek Se'aJib~ Fıkh, s. 208 " tli J~ .ıl4 "",.;1l\ ~\5 wL..u"i1~
.!l,ı.ıl1~ .>iu.ıı .li.. ..,..wı Jlô\t. ~J ~ IJ.i ~". Ahmak-delilik ile ilgili farklara örnekler: ıbn
Sikkit, E!fiz, s. 135 vd: " J"aıı ~'iı ,y.J ~ ,y.J ~.ı.:. ~ '-:ıiJ~'+'jA J.ıi lloiL...ı:>..[jAI ~J1 w15ıjı
,) ~"ı ~ J.ıi J"a" 1.0ı,FJ~ 'i ~i w\5 IjlJ ...~ ~'i w\5 1:ıI1'U4l>I'Lf.:LOJ••.•1 ... ,-:,.ıi.'-:ıiJ UWI ~
"-i ~.!Ili JS JAaJ1~J JiO.LI..,.ı:o....J "",,,ı.... ~J ... .u J.ıi I.oJ Jli 1.0~'i ı,F:ıJı~'il :~ ... ~
jAJ :~ .. .u",i,) Jhi.:u ~,) ~ <j:ıJı~'iı :..»iı ... .u Jk- 'i ",:ılı :<.JJ!Wl ... JAaJ1•.•.••1:ıJı~J1
... ~"ıı ~ ~'iı jAJ :UI.lfJI ... ~ ~". Uzunluk-kısalıkla ilgili farklara örnekler: Se'wbi, Fıkh,
s. 77: " lo)ı ıjli ~ J ~ ~ J# ı)o ~ 1.0.ı:o..) ~ ıjli ,..,..i':":'J •.•.•j,:,.:. .,.i Jlj ıjli Jl.,lo ~ JtJ10 ~J
... <j;..ı..J~J ~.,.i '-.;4-'Jl~J .u.,lo"; s. 77:" JJ.Ja:.J ~ 4;~~"..&..:;JJtJ10 ~J :JJI>l1 ••••••,)
~ ~J O¥, i~ JJ-J ~lı ~ JJ.ı;iJ i~ ULLW~J ~ J:JL! '-:'~J'o"J J-oIJ ~I ""'.)
d4 ~ rJto..F-.Ji:. ı)o J.,lo L.f;i w\5 i:» UıJft..o ~J .l:ıJft..o ~J ..,..ı.,;. ı,F~ .;.oL.. .:.,ıl tjı"ıJ ~w.J ",w.
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Müteradif kelimeleri cem ettIğı söylenen bu eserlerin yapısı
incelendiğinde, ortak bir anlamda müşterek kelimelerin bir araya getirilmesi
endişesine binaen telif edildikleri görülmektedir. Örneğin "hayye Iyılan" ismi
için ikiyüz;Bo"esedi arslan" için beşyüz;BI "dilil" için dört yüzB2; "seyfikılıç"
için sekizyüzB3 isim cemedilmesi, buna örnek verilebilir. Daha spesifik bir
örnek, Firuz£b£di'nin 'bal' için seksen isim cem ettiği Terk lk u'l-E sel li Tasfiki'l-
AselB4 adlı eseridir. Bu tür eserler dikkatlice incelenince, önümüze şu tablo
çıkmaktadır: Her ne kadar bunlar, salt bir teradili mantığı ile sunulmuş olsalar
da ortak bir müsemma için cem edilen bu isimlerin umı1m bir ismin özel
tipleri olduğu ortaya çıkmaktadır. Örneğin bildik 'deve' müsemması için cem
edilen isimlere baktığınıız zaman bunlann her biri, 'yaşı, rengi, melclnı,
uzuvlan, yürüyüşü, sesi' gibi unsurlar göz önüne alınarak deve familyası
içinde bir çeşide tekabül eden özel bir deveyi karşılamaktadır. Ortak bir
manada(deve) birleşseler de bunlann belli özellikleri öncelenerek deve
familyası içinde bir çeşit olarak ortaya çıkmaktadır. Dolayısıyla basit bir
şekilde bu isimlere müteradif denilebilirse de aslında bu isimlerin çoğu, ilgili
deve için sıfat olarak kullanılmış olup Arapça'da yaygın olarak görülen
'nitelenenin (mevsUf) hazfedilip niteleyenin (sıfat) onun yerine isim olarak
kullanılması' geleneğine uyularak nitelenenin (mevsUf) hazfedilip niteleyen
(mevsUf), artık ilgili devenin ismi olarak kullanılmıştır. (rnkatun Whfretun/
saib::tun / 'U1SUetun / hamrun / keplf. ..)B5 Bu tür eserlerde sadece 'sıfatlann

... J.ı'JJ"; s. 78: " .LU; ~ ı.,;.. u15ıjli .Jı.::.J ~,:. u-f5J •.••i~ ,.... .H'-.P-J ~,:. C:1aJJ ~ ~J

.o.;i~.Hi.:ıi,) .l:0.ı'i ~L;&J1uLs ul5 ıjl! J~J J~ .Hi "-tjIJ:l U"~"
80 İbn I-illeveyh(ö. 370/980)'in EsrrUıi'I-Hay;e'si örnek olarak verilebilir. Bkz. İbn Faris, Ebu'I-Hüseyin

Ahmed b. Faris, es-Sahibi fi Fıkhi'I.Luğa ıe SLfn!I1i'L-Arahfi Kıidnihd, Kahire, 1910, s. 21; SuyUtı, Muzbir,
II407; Silih, Suphi, Dirdsat fi Fıkhi'I.LUğa, Lübnan, ts., s. 294; İkbaı, Mu'CPI?1,s. 286.

81 ıbn I-illeveyh(ö. 370/980)'in Esmü/I.Esai adlı eseri verilebilir. Bkz. İbn Faris, Sahibi, s. 21; SuyUtı,
Muzbir, II407; Silih, Dirdsat, s. 294; ikbaı, Mu'CPI?1,s. 286.

82 SUyUt~Muzbir, II32S; Silih, Dirdsat, s. 294.
83 İkbaı, Mu'CPI?1,s. 289.
8' Flruza.badl(ö.817 /1414), Terkiku'I.Eselli Tasjiki'I.Asel, Mektebetu'I-Ahkaf li'I-Mahtı1tat, Hadramevt.
85 (Jııl), (,....ıı), (J:I&:) deve cinsine; (~), erkek deve~, (".ilı') dişi deve~, (O.;p.,ıli), beş kez do[,>UraI1,

beşincisini dişi doğuran, kulağı işaretlerıip serbest bırakılan, binilmeyen, sağılmayan deveye; ~L...lI),
tutulduğu hastalıktan ktırtuIan kişinin putlara adadığı, sağılmayan ve binilmeyen deve~; (~),
kendisinden on döl alınan; bu yüzden de sırtı haram sayılan, sudan ve otlaktan rnenedilrne~n erkek
deveye; (Jıl-l1), bir saatlik deve~, (~), (w4~ 0iI),bir yıllık deve~; (6J:ıl &.ıl), üç yıllık deveye;
(~), dört yılını dolduran, binilme~ hak kazanan deve~; (e4J1) , beş yıllık deveye; (1'1~),
hamileliği 10 ay.ı ulaşan deve~; (J.i.I:o..), y.ıvrusuyla beraber yürüyen deve~; (..,..,ı...), y.ıvrusu ölen vey.ı
kurban edilen deveye; (ljJAJ ~), sürü bol olan deve~; (U;4JJ ~), sürü az olan deve~; (u-o""":'),
sürü olmayan deveye; (1'1~), sürü kesilen deveye; (~J ol+S), cüsselilbüyük deveye; ('..,.,..ıJJU"~),
azaıan ~rli ~rinde ve güzel y.ıratılışlı deve~; ("r'4-J'J OJ'4l'), uzun ve iri yapılı deve~; (O~), karnı
büyük deve~ verilen isimdir. (JJj) , üç ile on arasındaki deve grubu, (to.>'""), on ile kırk arasındaki
deve grubu, (~), kırk tanelik deve grubu, (~.PJ o~), altITUŞve üzeri deve grubu, (O.l:IA), yüzlük
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isimleştirilmesi' değil, aynı zamanda yabancı dilden kelime aktanmı, lehçe
farklılığı, delaıet gelişimi (umUrn-husUs, taky1d-tatllk, kinaye-hakikat, medz-
hakikat, künye-isim vb.) ve fonetik gelişim (kalb, ibdaı, itba, tahr1f, taslili)
yoluyla da birçok kelime müteradif olarak nakledilmektedir (ki bütün bunlar,
"teradüf birikimin kritiği" başlığıyla başka bir makalemizin konusu olacaktır).

Özel teradüf eserleri hakkında söylediğimiz hususlar, mu'cemu'l-
me'W'ler hakkında söylediklerimizden pek farklı olmayacaktır. Bunlar,
homojen müteradif sözlükleri değildir. Esasen ilgili temarun isimleri ( i ~~i
yW~, azalan (~L.Aci),sıfatlan (w~ i uı.........JI), çeşitleri (tLyı) ve onlarla ilişkili
olan çeşitli konular (~ü,ı LoJ) üzerine yoğunlaşmış olma1anna karşın bunlann
içerisinde -dipnotlarda örneklerle gösterdiğimiz gibi- müteradif ve furUk
malzemesine çokça yer verilmektedir. Ancak bu malzeme, eleştiri ve kritiğe
açıktır.

J. FarkAdıyla Amlan Eser/er
Fark türünün ilk kaynağını Kutrub'un 'KitJhu'f-Fark' adlı eseri
oluşturmaktadır. Aslında farklara tahsis edilmiş gibi görünen KitJhu'f-Fark
(Kutrub(ö. 206/821), Asma'l(ö. 216/831), İbn Fans(ö. 395/1004), Ebu
Hatim es-Sicistani(ö. 255/868), Ebu Ubeyde(ö. 210/825), Ebu Zeyd el-
Ensan(ö. 215/830), Ebu Ziyad el-Kilabi(ö. 215/830), Sabit b. Ebi Sabit(ö.
250/864), Ebu'l-d'ıd el-AclW(?), Ebu't- Tayyib el-luğavi(ö. 351/962),
Muhammed b. Osman el-Ca'd(ö. 322/933), İbn Gnnl(ö. 392/1001), İbn
Sikklt(ö. 244/858), Ebu't- Tayyib el-Veşşa(ö. 325/936)) isimli eserler de
müteradif ve furUk için kaynak mesabesindedir. Bunlar arasından Asma'i'nin,
Sabit b. Ebi Sabit'in, Ebu Hatim es-Sicisraru'nin, ve İbn Faris'in KitdlJu'f-Fark
adlı eserleri, bu kaynaklar arasında matbu olarak elimizde mevcuttur.S6

Bunlann en önemli özelliği, bir muhteva! organ için varlıklar arasındaki lafız
farklılıklannı ele alma1andır. Diğer özel teradüf literatürünün başlıklannı ele
alma1anyla beraber işleniş tarzı, bir müselTllliliıın diğer varlıklar arasındaki
lafız farklılıklarını toplarnaktır. Örneğin 'ağız' organının insan, kuş, evcil
hayvan, yırtıcı hayvan, vb. varlıklar arasındaki isimleri verilmektedir. Öte
yandan özel teradüf eserlerinde bu kelimeler, müteradif olarak
değerlendirilmektedir. Bu yüzden ikisi arasındaki tek fark, her ikisinin ilgili
müfredatı kullanım tarzındaki farklılıktır.

deve grubu; (u~), ikiyüzün üzerindeki deve grubu; (p), bine ula~an deve grubu. Bkz. Se'atibi,
Fıkh, s. 54, 130, 136, 196-9,253 Askeri, Tdhls, I, 572 vd.

86 Asma'~ Kitı1bu'I-Fark, tah. Halil İbrahim Aliyye- Ramazan Abdünevab, Karure, 1987; ıbn Flris,
KiıJhu'I-Fark, tah. Ramazan Abdünevvab, Kahire, 1982; Ebu Hatim es-Sicistwi(ö. 255/868), KiıJhu'I-
Fark, KitJbiniji'I-Fark içinde, tah. Hatim Silih Damin, Beyn1t, 1987; Sabit b. Ebi Sabit, KiıJhu'I-Fark,
KitJbiniji'I-Fark içinde, tah. Hatim Silih Damin, Beyn1t, 1987.
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Burada not etmemiz gereken en önemli noktalardan birisi, mütecidif
taraftan olduğu söylenen bazı dilcilerin, mütecidif kelimeleri toplayan
kitaplann yanında birtakım kelimelerin değişik canlılar arasındaki
kullanımlannı veya ortak bir anlamda müşterek olan kelimeleri tespit etmeye
adanan "Kitdbu'l-Fark" isimli eser telif etmeleridir. Üstelik bu 'fark' kitaplan,
'ibil, hayye, hayl, asel, esed' gibi kelimelerle ilgili kelimeleri toparlayan özel
risaıelerin bir veya bir kaçını bir arada cem etmekten öteye geçmemektedir.
Örneğİn Asma'i, Ha/ku'l. İnsarll7 ismiyle bir risaıe kaleme aldığı gibi Kitabu'l-
Fark88 isimli bir kitap kaleme almıştır. Kutrub [Ha/ku'l-İnsarll9 ve Kitabu'l-
Fark90J ve Sabit b. Ebi Sabit içİn de ayru durum söz konusudur.9ı Biraz daha
açacak olursak yine ayru tür iki esere92 sahip olan İbn Faris'İn bu eserlerini
karşılaştırdığımız zaman Ha/ku'l-insan eseri, özetle "İnsanın organlannın
isimleri"ne odaklanırken Kitabu'l-Fark adlı eserinde ise İnsan ve hayvan
arasında ortak olan organlara (saç g.1z, ağız, kukık, d4~boyun, rrerrF, b:ıjpsak,
ayık, parmık, tırnak, erkek 7£ kadın tenasül ıtzıu, deri, ses gibi) tekabül eden
kelimeleri vermektedir. Olayı biraz daha derinleştirecek olursak 'halku'l-insan,
halku'l-hay,ımn / jerr::s/ ğanam .. ' gibi isimler altında gelişen özel literatfuün
malzemesini toplayan birçok 'mu'cemu'l-me'ani' eseri vardır: Se'aIibi(ö.
430/1038)'nin "Fıkhu'l-Luğa"sı 93ve Askeri(ö. 395/1004)'nin "et-Te/his"i ....94
ve diğer mu'cemu'l-me'aru'lerin hemen hemen hepsi.

Kitabu'l-Fark'larm mütecidif ve farklara karşı duruşu nasıloo? Bunlan
elimizde matbu olan kaynaklara baktığımız zaman genel olarak Halku'l- İnsan
malzemesinin öteki varlıktaki karşılıklannı verdiklerini görürüz. Öteki
mütecidif kaynaklanna baktığımız zaman bu kelimeler, İnsanlar ve hayvanlar
arasında lafız ölçeğinde farklı olarak sunulduğu Kitabu'l. Fark'larm aksine
mütecidif olarak değerlendirildiğini müşahede ediyoruz. Kitabu'l-Fark'larda
hayvan ve İnsanlardaki anak müsemmaıannl organlann farklı lafızlannı
verirken, öte yandan herbirinin kendi içinde mütecidillerini verdikleri de bir

87 Asma'!, Htılku'l-j~an, neşr: August Hafner, d-Kerrzu'I-LI!..~aı£içinde, y.;., 1903.
88 Asma'!, Kiıı1bu'I.FaTk, tah. Halil ibrarum Atiyye- Ramazan Abdünevvab, KaJı.ire, 1987.
89 Bkz. ikbaı, Mu'am, s. 94.
90 Kutrub(ö. 206/821), Kiıı1bu'I-FaTk, neşr. Rudolf Cayer, 1888.
91 ibn Ebı Sabit(ö. 215/830), Htılku'l-j~dn, tah. Abdusscnar Ahmed Ferac, Kuveyr, 1965; İbn Ebı

Sabit, KiıJbu'I.FaTk, tah. Hatim Silih ed.oamin, Bai",>dad,1987.
92 İbn Faris(ö. 395/1004), Htılku'I-İnsan, tah. Fay.;al Debdub, Dımeşk, 1967; ıbn Faris, Kiıı1bu'I.FaTk,

tah. Ramazan Abdünevvab, Kahire, 1982.
9} Se'ilibı, Ebu Mans& Abdulmelik b. Muhammed, Fıkhu'I-Luğa, tah. eema.I Talabe, Beyrı1t, 1994;

Se'ilibı, Ebu Mans& Abdulmelik b. Muhammed, Fıkhu'I-LU/,a 'll! Emın/I-A rtıbiyy?, şerh. Yasin
E}'YÜbı,Beyrı1t, 1999.

94 Askeri, Ebu Hilaı, f1. TelhlsfiMa'rifeti Esmi'i'I.Ery1, tah. İzzet Hasan, BeYrıJt, 1991.
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vakıadır. Asıl önemli olan, bu kelimeler arasındaki farklann yoğun bir şekilde
tespit edilmesidir. Örneğin bir "otunna" eyleminin, insan için ".la.!J ~"; at,
eşek, tımaklılar ve yırtıcı hayvanlar için "~j'; deve ve devekuşu için " '~y,
~ y"; kuşlar için "t!JJ /4 J ~" kelimelerinin kullanıldığını görüyonız.95
Burada dikkat edilirse, oturma ortak eylem olmakla beraber her tür için farklı
lafızlar tercih edilmekte; anlaşılacağı üzere burı1ar birbiri yerine
kullanılmamaktadır. Bunun anlamı, yani insanın otunuasını ifade ederken,
yırtıcı hayvan için veya deve için kullanılan kelime kullanılmamasıdır. Bu ise
bu kelimelerin özel seçim neticesinde varlık farkım ortaya koymaktadır. Bu
şekilde hayvan ve insanlar arasındaki gerek organ gerekse eylem
bağlamındaki lafız farklılıklan bu eserlerin en karakteristik özelliği olup
başından sarılanna kadar bu furUk muhtevasını banndırmaktadır.96
4. Diğer Türfer İçin:leki 'BahIar' 'LE Dağınık 'Ma1zemier'
Burı1ar, genel dilbilim konulanıu teorik ve tarihsel planda ele alan; aynı
zamanda 'tecldüf' olgusuna ve 'bazı mütecldif kelime gruplanna' yer veren
eserlerdir.

İbn Fans(ö. 395/1004)'in Sahibı"'si, İbn Gnn1 ö. 392/1001)'nin Hasais'i;
SUyUti(911/1505)'nin Mıtzhiri ve son dönemde yazılan İlmll-Iuğa ve Fıkhu'l-
Iuğa isimli eserletJ7, ilgili konuya teorik ve pratik planda yer veren eserlere
örnek verilebilir.

Öte yandan ErruH (Ebu Ali el-Klli (ö. 356/966), Zeccacl (ö. 337/948),
İbn Şeceri(ö. 542/1147)) türü eserler de, mütecldillere yer veren eserlerdir.98
Neu1dir (Halil b. Ahmed (ö. 175/791), Yunus b. Habib ed-Dabbi (ö.
182/798), Kisai (ö. 189/804), Kutrub (ö. 206/821), Fem. (ö. 207/822), Ebu

95 Asrna'~ Fark, s. 6&-67; Ebu Hatim, Fark, s. 35; ibn Faris, Fark, s. 66.
96 ilgili kitaplarda insanın orgaru olan "ı.£jl/bunın" ba~lığı altında önce bu organın insan için

ismi/isimleri veya bu organ için genel açıklamalar yapıldıktan sonra diğer ehli ve yınıcı hayvarılarda
bu orgarıların ka~ıIıklan sıralanmaktadır. Örneğin Kutrub, ( .Yı.J ~."JI .,J&-~ Lo : ~"il c:>-,...•.i'il
.... ü,"il ; 0'-j..lI.J W:ı'.J&lI.yı Ul'iı ,........,. Jli.J '-'":ıl ~."ı.~.J ~) ~eklindeki genel açıklamalan verdikten
sonra ")Wl <Jj" için "o~"; "..wı <J.Jj" için "Wo,ıl~ .Yı.J ~."ı.~", "uııaıı <Jj" için" .J ~
'-,up, "~IJ+l1 <Jj" için "o';."JIJ ••.••.", "C~ <Jj" için "(ıI:..J>.;iJ1" bilgilerini not eder. (Bkz. Kutrub,
Fark, s. 47-8). İbn Faris, aynı başlıi;'1 şöyle doldurur: " <Jj C:>-.JW:ı',;aJI.~"il c:>-.Yı.J ü,"il ~."ıı .).J
•••~1 c:>-&ıs "".J ~ uııaıı <Jj C:>-J~."ı.~.J ,JWI ;..wı <Jj C:>-.J.0'-j..lI :,)w" (ıbn Faris,
Fark, s. 55-56). Ebu Hatim, " ~ JlA:ıJ""IJ.ıll .u...1.J 0'-j..lI ; ~ JIA:ıJ...U-L-JL : ~ JIA:ı.J... (ı\ .•••.•.'il ...i,jl.YıJ
... ~.J ~."ı.~J ,JWI ; tl+wJ1 c:>-"şeklinde; (Ebu Hatim, Fark, s. 27); ibn Ebi Sabit ise " Jli
~ :tL+WJ1c:>-~ JIA:ıJ0'- j..LI :~ JIA:ıJ... ,&-.)A .J.W JIA:ıJ... ~ : ~ J.i;.ı ... -*.}1 ...i,jlJIA:ı:••••.••••'i1
<Jj ü" ~ JIA:ıJ.. '-'":ıl ü,"il :.s.I.}1 cr.1$'i1 Ü11JliJ ...ü,"il ; W:ı',;aJI.J... ~ ~ "".J ~ ~."ı.~.J
...W..ı+J1~J+l1 <Jj c:>-~ J.i;.ı o~ ;)W" şeklinde (ıbn Ebi Sabit, Fark, s. 20-21) sunar.

97 Örnek olarak bkz. Silih, Dirasat, s. 292-301; Antakı, Muhammed, ıi- Veciz fi Fıkhi'l-Luğa, BeyrLıt,
1969, s.398-403; Vaf1, Ali Abdulviliid, Fıkhu'l-Ll(~a, Kiliire, ts., s. 168-175; HeIaı, Abdülgaffar
Hamid, Ilmil-Luğa Beyır'l-Kadimıe'l-Hetdis, )'S., 1986, s. 297-310.

98 Ziyadi, Terddiif, s. 43.
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Ubeyde(ö. 210/825), Ebu Zeyd el-Ensari(ö. 215/830), Asma'l(ö. 216/831),
Tevzi(ö. 230/844), İbn Sikk1t(ö. 244/858), Sa'leb Ahmed b. Yahya (ö.
291/903), Zeccac(ö. 3111923), Askeri (ö. 395/1004)) türü eserler de, -
Hüseyin Nassar'ın da dediği gibi-, 'niiteradif kelirrelerfe ddudur. ~9 Mea1lis
(Sa'leb), Şeuırid(Sağanl (ö. 650/1252)), Şeuızz (İbn Reş1k Kayravaru(ö.
456/1063), İbn Side (ö. 458/1065)), lehçe farklılıklanna yoğunlaşan el-Luğat
(İbn Abbas (ö. 68/687), Mukatil b. Süleyman (ö. 150/767), Ebu Ubeyd(ö.
224/838), Ferra(ö. 207/822), İbn Dureyd (ö. 3211933)) gibi birçok türde de
müteradif kelimelere )'Er verilmektedir. Ayrıca fe'ak-efalelOD ve fe'altu-efaltuIDl

ismiyle gelişen literatür, "7£'/-mı'na 7.Ôhid' ve "ıe'/-mı'n/ı muhtelif şeklindeki iki
kısmından birincisi, lafızdaki bir harf farklılığına rağmen ınananın bir olması
dolayısıyla müteradif kaynağı olarak değerlendirilebilir.ID2 Teradüf ve furillrun
önemli kaynaklarından biri de Arap dili sözlükleridir. Bu arada öteki sözlük
türlerinilD3 de müteradif kelimeleri içeren kaynaklardan saymak gerekir.

99 Nassar, Hüseyin, el-Mu'(J!m/l.A rabi Ne/etiIhü 7£ Tatauuruh, Mısır, 1968, s. 118.
100 Fe'a/tu 7£ Efa!ıu ismiyle Ebu Zeyd el-Ensan(ö. 21;/830)'nin, Ebu Muhanınıed Abdullah et-Tevzi(ö.

230/844)'nin, Ebu Hatim es-Sieisıani(ö. 255/868)'nin (Fe'a/tu 7£ Efa/tu, tah. Halil ıbrahim Atiyye,
Beyrut, 1996), Zeede(ö. 337/948)'ın (Fe'altu 7£ Efa/tu, tah. Macid Hasan ez-Zeheb~ Dıme~k, ts.),
İbn Dureyd(ö. 3211933)'in, Ebu Ali el-Kaıi(ö. 356/966)'nin, Ebu'l-Kasuu Hasan eı-Amidi(ö.
3711981)'nin, Ebu'I.Berekat İbn Enban(ö. 577/1181)'nin, Ebu Muhammed Kasuu b. Kasuu el-
Vasıti(ö. 6261 1228)'nin (Fe'a/tu7£ Efa/cu biMa 'rmala Huriji'l.Mu'~ eserleri kaydedilmektedir.

101 Fe'ale 7£ Efale ismiyle Ferra(ö. 207/822)'nın, Ebu Ubeyde(ö. 210/825)'nin, Asma'ı(ö. 216/831)'nin
Ebu Ubeyd(ö. 224/838)'in, ibn Sikklt(ö. 244/858)'in, Ebu'I-Abbas Muhanınıed el-Ahvel(hieri 3.
asır)'io, ıbn Darasteveyh(ö. 347/958)'in ıisaleleri bulunmaktadır.

IC2 Zeede'ın eserinden örnekler verelim. Zeede, Fe'altu 7£ Efa/tu, s. 5: " -A' •..•AIJ ~ ~.)i .:..A Jli:ı
~, ~ ı:ı.. .) Jli:ıJ 'N.h 'iJli ~ JH JiIJ ~>' 0" ..LIJLi:ıJ•••• ';\.41 0" ~i J.ı.:..•..•AJ -AIJ
J,ı:i..1";S.7: " tl,ıJ ~IJ ~ ~I .:..A;IJlA.ılJ.;.sıjı .\jOJ1 .:..A;J~.;.s ıjı ~ <y'IJ~~I ~ ~.)l Jli:ıJ

..~IJ ~.) ~l,ıl ~l,ıIJ (Jo'.;&J1 ~.)I". Eseri başından sonuna taradığınuzda müteradif kelimeler, bab
ba~lıklanna "örneğin i ~IJ ~J .:.l&!IJ.:..!ai 0" ~ -N' ~eklinde yansıtıldığı gibi metin içinde de
"~IJ~", "~", "~i" ve "~:ıs"ifadeleriylekayıtlanarakdesteklendiği görülmektedir.

10) Sözlük türlerinden özellikle şunlar, furuk için önemlidir: a) IstıIab1t sfJzliikleri: Cürdn~ Seyyid şerif Ali
b. Muhanuned(ö. 816/1413), et.Ta'rifaı, Tunus, 1357; Ebu'l-Beka, Eyyı1b b. MUsa el-Kefevı(ö.
1094/1583), d-Kiilliyy1t, Beyıı1t,1993;Tehanev~ Muhammed Ala b. Ali(h. 12. asır), KqiJju IstıIahati.'I.
Fiinim, Kalkuta, 1984. b) Genel Siiz/ükler: Hall! b. Ahmed el-Ferarudı(ö. 175/791), Kiıabu'I.Ayn, tah.
Mehdı el-Mahzuml-Ibrahim es-Semarra~ Beyrut, 1988; Ebu Ali İsmail b. Kasım el-Kalı(ö. 356/966),
el.Ban' fi Caribi'l-Lugati'l-A rabiyy:, tah. Haşim et-Ta'an, Bağdad, 1974; Ezhen, Ebu Mansı1r
Muhammed b. Ahmed(ö. 370/980), Tehz1hu'I.Luga, Mısır, ts.; ibn Side(ö. 458/1065), d-Muhkem 7£

7£'I-MuhU:u'I-A zam tah. Mustafa Saka-Hüseyin Nassar, Mısır, 1958; Cevhen, ısmail b. Hammad(ö.
393/1003), Taa/l.Luga 7£ StNhu'I.A rabiyy:, Kahire, 1956; İbn Manzur, Muhammed b. Mukerrem(ö.
711/1311), Lisanu'I.Arab, Beyrut, 1987; FlrUzabad~Muhammed b. Yakub(ö.817/1414), d-lGmlsu'l.
Muh1t, Beyrut, 1991;Zebıd~ Muhammed b. Muhammed(ö. 1205/1790), Tda/l-Ams, Mısır, 1306; İbn
Dureyd, Muhammed b. Hasan(ö. 321/933), Ceırberr?ıu'l-Luga, Haydarabad, 1344-1351; ibn Faıis,
Ahmed b. Faıis(ö. 395/1004), d.MU077.'1fi'l-Lu..~a, Beyrut,}986; İbn Faıis, Ahmed b. Faıis, Mu'(ETI"U
MıieJjsi'I-Luğa, Kilı.ire, 1969; Zamahşen, Mahmud b. Omer(ö. 538/1143), Esasu'l-Bdagı, Beyrut,
1965.
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S. Modern Çabalar
Teradüf olgusu, modem çalışmalarm da konusu olmuştur. 1900'lü yıllardan
sonraki döneme baktığunızda bir taraftan tamamen saydamlaşnuş,
müteradiflere hasredilmiş 'mu'cem'ler ve 'kamUs'lar yazılımş (Örneğin
I'b..~L~- yA A, N" D~id'104 yA"" V~ A 'IM;""~~A;{~+ 'iIarlllll azıcı nın ucatu r-na i ; esu ı nın namJSU t- m.c.11.«Mj«<- 7£ t-

MutlX:drrisarıI05; Hadreml'nin Tezk iretu'l-Huffaz'ıl 06; Abdülcevad Abdülaı ve
Abdullah el-Ensan'nin el-Müteradifat'ıI01; Necip İskender'in Mu'cem/l-Meanı
li'I-MüteradifiIOg, Abdulmute'aı es-Saidi ve Hüseyin yUsuf MUsa'nın el-ifsah'ıI09
gibi); öte yandan teradüf olgusunu inceleyen eserlerI LO ve makalelerlll
yazılımştır. Buna mukabil fun1k alanında sözlük olarak mevcut o1mamakla
beraber inceleme türü az sayıdaki eserl12 vardır. Ayrıca makale seviyesinde
yok denecek kadar az çalışma 113 meydana getirilmiştir.

104 Yazıc~ ibr3hlm, KitJhU NIK:'ati'r.RJid 7£ Şir'ati'[. Varid fi'[.Müteradij 7£'[.Muıeuırid, Beyn1t, 1985.
lcs Yesui, Refail Nah!e, !WriIsu'[.Müteradifat 7£'[.Müta:Jrristit, Beyn1t, 1957.
106 Hadremi, Sa'id b. Sa'd b. Nebhan, T!2kirr:tu'[-Hılfaz fi Ba'di'[.Müteradij rrin?'[.E !faz, Mısır, 1346.
107 Abdüiii, Abdülcevad-Ensan, Abduııah, eI.MüterJdifdt, Kmre, ts.
lc8 İskender, Necip, Mu'cem/[.Me'ani /i'[.Müteradij7£'[.Muıeuırid 7£'n Nak iz nin Esrriıin 7£ Efalin7£ Edeultin

7£ Te'alira, Bağdad, 1971.
109 Abdülmüteal Saidi,Hüseyin Yıisuf Mıisa, eI.lfsah fi Fıkhi'[.Luğa, I-II, Kmre, 1928.
110 Bu türde yazılnuş iki önemli çalışmayı not etmek durumundayız: Ziyad~ Terddüf, Bağdad, 1980;

Müneccid, Muhammed Nureddin, et. Teradiif fi'[.Kw'ani'I.Kerim /;ryJr'nNIzzarTy;e 7£'t. Tatbik, Beyn1t-
Oımeşk, 1997.

iii Tespit edebildiğimiz makaleler: Ömer, Ahmed Muhtar, "Zahiretu't-Teradüf beyne'I-Kudema ve'l.
Muhdesın", Mroiletu'[.A rabiy;e [i'[.UIUni'[.İnsarrİy}e, cilt: 2, sayı: 2, 1982;Sekkakin~ Halıı, "et-Teradüf
fi'I-Luğa", Mroiletu Meonı'i'[.KJhire, cilt: 8, 1955; Abdulaziz b. Abdu1lah, "Beyne't-Teradüf ve't-
Tevarud", Mır:eIJ1em'[.Lisani'[.Arabi, cilt: 13, sayı: 11, 1935; Alvani, Mustafa, "et-Teradüf ve'I-Furıik
fi'I-Luğa", eI.Mroiletu'[-A rabiy;e, cilt 4; 1981; Belkin, F., "Havle Tabi'i'l-Kelimati'I-Müteradife fi'l-
LU6r.ıti'I-Arabi~ti'I-Fusha", Mroiletu'[.Mroid, cilt: 3; sayı: 1, Irak, 1974; Bişr, Kemaı, "Dıemau'l-
Arabi~ ve Ziliiretu't.Teradli£", Mroiletu'[.Ftr)5al, sene: 4, sayı: 43,1980; Gırim, Ali, "et.Teradüf",
MeuJ.letu Meonı'i'[-Luğati'l.A rabiy;e, cilt: 1, Kmre, 1934, s. 124-130; Cebri, şefik, "et-Teradüf",
Mroiletu Meonı'i DznErk, cilt. 17, sayı: 9-10, Oımeşk, 1942; Hakim, Muhammed Takiyy, "el-İştirak
ve't-Teradli£", Meu1letu Meonı'i'[.İlrri'[.lrak~ sayı: 12, 1965; ibn Aşur, Muhammed Tahir, "el-
Müteradif fi'I-Luğati'I-Arabiyye",MeuJ.letu Meonı'i'[.Kdhire, cilt: 4, 1937; Rav~ Tma, "et-Teradüf',
Meu1letu Meonı'i DlJTE{k, cilt: 13, sayı: 11, Ouneşk, 1935; Şellaş,Haşim Taha, "Ta'kıbun 'Ala: Havle
Tabi'i'I-Kelimati'I-Müteradife",MeuJ.letu'[.Mroid, cilt: 3, sayı:3, Irak, 1974.

112 Eser düzeyinde sadece şu kitap dikkati çeker: eş.Şayi', Muhammed b. Abdirr.ıhman b. Silih, d.
Funiku'[-Luğaıiy;e 7£ Eseruha fi Tı{sm'f.Kw'an, Riyad, 1993.

ID Makale sevi~sinde bir iki çalışma söz konusudur. Teradüf ve furıik konusunu karşılaştıran bir
makale mevcunur: Alvaru, Mustafa, "et-Teradüf ve'I-Furıik fi'I-Luğa", eI.MeuJ.letu'[-Arabiy;e, cilt 4;
1981.Furıiku bitmiş ve mazide kalnuş bir tür olarak sunan başka bir makale daha vardır: Chaudhary,
Mohammad Akram, "Al-Furıiq al-Lughawiyyah the cultimation of a genre", lslarric Stuiies, 26:1,
İslamabad, 1987. Bir de ansiklopedi maddesi: Kıliç, Hulusi, "Furıik", DİA, XIII/222-3. Aynca
esmau'l-husna içindeki müteradif kelimelerin arasındaki farklan ortaya koyan pratik bir çalışma daha
mevcunur: ümer, Ahmed Muhtar, "Imifau't-Teradüf fi Esmaillahi'l-Husna Beyne'd-Delileti'l-
Mu'cemi}}~ ve'd-Oelaleti's-Saıfiyye", Mroiletu Dari'[.Ulton, Kmre Üniversitesi, Kiliire, 1996, sayı:
20, s. 5-35 (Bu makale, adından da anlaşılacağı üzere müteradif olduğu söylenen esmau'l-husna'nın
farklamıı sözlük anlanu ve saıf ilmi açısından tespite yönelen ilginç bir çalışmadır. Bu makalenin

l
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Bu kısınıda yer alan eserler ve makaleler, bu iki olgunun sorgulanması ve
tartışılması; çerçevelerinin tayin edilmesi ve şartlanrunl çeşiderinin!
faydalannın! argüman1annın tahül edilmesi konusunda önemli bir yere
sahiptir.

ii. Değerlendirme

Geliştirilen bu literatürle ilgili şunlan söylemek mümkün gözükmektedir:
Tarihsel olarak bütün tecldüf geleneğini okuduğumuz zaman kaba çizgileriyle
dört döneme aynldığını gördük. Başlangıçtan İbn Arabı'nin tecldüf
birikimine ilk itirazına kadar olan zaman aralığını (yaklaşık 155-231) birinci
dönem; İbn Arabı ile başlayan ve Askeri'nin el-furUk adlı eserini yazması
arasındaki zaman dilimini (231-395) ikinci dönem, Askeri'den sonra 20. asnn
başlanna kadar olan dönemi üçüncü dönem; modem zamanlan da dördüncü
dönem olarak belirlemeye çalıştık.

Bilindiği gibi Arap dili ve edebiyatı, önceleri tamamıyla şifam bir dil
olarak gelişmiştir. Şairler, şür inşad etmişler; hatipler, secili ve sedsiz nesr
şeklinde hitabederini icra etmişlerdir. Bütün bu dilsel malzemenin ilk
muhafazası, şairlerin, hatiplerin ve dilcilerin 'hafıza'sı olmuştur. d.hiliye
döneminde yazı var olmakla beraber gelişmemişti. İslam'la beraber yazıya
(kitabet), önem verildi (vahyin ve hadislerin yazımı). Süreçte Arap dili formel
olarak; noktalarna ve harekeleme sistemleriyle geliştirildi. Araplar'ın
hafızalarma nakşedilmiş olan ve güncel hayatta kullanılan dil malzemesi,
yabancı unsurlarm katılımının ve uydurma hadisesinin ortaya çıkaracağı kötü
sonuçlarm etkisiyle kitabet yoluyla eserlere kaydedilmeye başlandı. Tabi bu
arada Arap dilinin müfredatının kaybolması, tashif ve tahme uğraması vb.
etkenler, bu engin 'birikimin' yazıya geçmesini mecbur hale getirdi. Diğer dil
malzemeleri gibi, 'lafızlan ayn, manalan bir olan kelimelerin cemine de özel
bir ilgi gösterildi. Bu dönemde, tamamen müfredatın kaybolması ve tashu-
tahme (bozulma) uğraması endişesiyle yoğun bir cem (hıfz ve kitabet)
olayının yaşandığını görmekteyiz. İlgili müfredatı eleştirmeye ve yapısal olarak
değerlendirmeye pek vakit yoktu. Hiçbir aynm gözetilmeksizin 'bir mana
etrafında toplandığı' söylenen tüm müfredat toparlanmaya, risaıelere
kaydedilmeye başladı. Ve bu olay, o kadar yoğun ve hızlı gelişti ki, ortaya çok
geniş bir mutekarib-mütecldif literatür ve birikim çıktı. Bu servetin ve
birikimin içinde 'birini kaldır ötekini koy' şeklinde tam tecldüfe uygun

tercümesi, tarafımızdan yayınlanmıştır. Ömer, Ahmed Muhtar, "Morfolojik ve Leksikolojik Delalet
Arasında Esma-i Husna'da Teradüfün Nefyi [ve Fun1kun IsbatıJ', çev, Omer Kara, Marife, yıl: 4, sayı:
I, Konya, 2004,



2S0 ~ AÜiFD XLV (2004), s'!}1 II

müfredat -sayısı az da olsa- bulunduğu gibi bir yönüyle aralarında mana
birlikteliği olan; delalet gelişimi ve fonetik gelişimi sonucunda ortaya çıkan
bir paralellik yakalanan bütün malzeme, bu alanda değerlendirildi. Bu
sorunlu, çelişkili, abartılmış faaliyete ilk itiraz, İbn Arabi'den gelmiştir. Bu
tamamen birinci dönemle sınırlı kalmıştır.

Bu ilk itirazla birlikte teradüf taraftarlan, teradüfü savunanlar ve furUku
benimseyenler olarak ikiye aynlmıştır. Karşılıklı tartışmalar olmuş, itirazlar
vuku bulmuş, savunmalar yapılmıştır. Tabil literatür de, buna göre
şekillenmiştir ama tamamen çizgiler aynlmıştır; teradüf ve furUk iki ayn alan
olarak netleşmiştir, diyemeyiz. Askeri'nin FurUkunu yazdığı zaman aralığında
görünen o ki, teradüf geleneğinin ağırlığı altında furUk çııpınrnış; bilimsel
alana bir yol bulup çıkabilmeyi başaramamıştır. Bu yüzden teradüfle ilgili
gelenek bütün hızıyla devam etmiş; furUk ise savunanlann çeşitli eserlerine
satır aralarına hem teorik hem de pratik olarak yansunaktan öteye
geçememiştir. Ne var ki, bu alanda yazılan müteradif kaynaklara bakılınca
bilerek yada bilmeyerek yoğun bir şekilde furUk malzemesi barındırdığı
görülmektedir. Tabil özellikle furUkçular, dilin çeşitli alanlarında bütüncül
çalışmalar yaparken müstakil bir furUk eseri meydana getirmemelerini; hatta
teradüfün çerçevesinden çıkmayı tam olarak başaramamalannı, furUk tezinin
tam olarak geliştirilmemiş olmasına bağlamak gerekir. Teradüfçülerin de
eserlerinde yoğun bir furUk malzemesini nakletmelerinin de, müteradif
kavramını çok geniş (ortak bir anlamda bir {ekilde birleşen tüm müfredat) veya
çok basit (bir payda altında yer alan tüm kelimeleri aynı anlama geldiğini
düşünmek) anlamıyla değerlendirmelerinden kaynaklandığı söylenebilir.
Bütün bunlar, tamamen 2. dönemde gerçekleşmiştir.

Bundan sonraki üçüncü dönemin en önemli olayı, teradüfe karşı pratik
bir cevap olarak ortaya çıkan Askeri'nin el-FurUk adlı eseridir. İlk ve müstakil
kitap olan bu eser, herşeyi hallettiği iddiasında değildir, belki bir başlangıçtır.
Ne var ki Askeri'nin bu çabası, kopya usulü birkaç eser yazılmasından öteye
geçmemiş ve maalesef geliştirilememiştir. Bu eserden sonra furUkun durumu,
pek iç açıcı değilken, teradüf geleneği yine aynı hızıyla devam etmiştir. Ancak
şuras ını da göz ardı etmemek gerekir: Bu dönemde de müteradif geleneği ile
yazılmış eserlerin hemen hemen hepsi, her ne kadar bu amaçla yazılmış ise de
bilerek ya da bilmeyerek içerisinde yoğun bir şekilde furUka malzeme
vermiştir. Bu dönem modem zamanlara kadar bu şekliyle devam etmiştir.

Modem dönem ise batılı birikim desteğe alınarak her iki olgunun
tarihsel, içeriksel ve karşılaştınnalı incelendiği bir dönem olmuştur. Bu
dönemde kimi dilciler, teradüf tarafında yer alarak bu olguyu isbat etmeye
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çalışırken, kimileri de teddüf meselesine eleştirel yaklaşarak saydamlaşmasına
ve netleşmesine çaba göstermişlerdir. Öte yandan kimi dilciler de fuıı1k
alanını ele alınış, bunu ispatlamaya çalışnuştır. Hatta bazı dilciler, her iki
konunun dışında dunnak suretiyle ikisini mukayese yolunu tutmuştur. Bütün
bu çalışmalar neticesinde teddüfün kavramsal alanı, şartlan ve çeşitleri
irdelenmiş; çerçevesi belirlenmeye çalışılnuştır. Bu dönem içinde birçok
konu, artık saydamlaşnuş, dilsel konulara ve meselelere dalmadan sadece
müteddif kelimeleri toplayan leksik eserler ortaya çıkmıştır. Fuıı1k açısından
ise bu dönemde sözlük türünde çok az eser yazıldığı gibi makale ve eser
seviyesinde de yine çok az sayıda çaba gösterilmiştir.

Literatürün bu genel değerlendinnesinden sonra literatür hakkındaki
müteddif ve özellikle fuıı1k açısından spesifik tahlillerirnizi ve tespitlerimizi
sunmak istiyoruz:

a) Genel teddüf eserlerinden Asma'ı, Ruınrrıaru ve Ceyyaru'nin eserleri,
tamamen müteddiften bahseden eserlerdir. Asma'ı'nin eseri, ilk olması
hasebiyle dağınıktır; belli bir tertibi yoktur. Bu kitapta müteddif kelimeler,
bazen atıf edatıyla herhangi bir kayıt düşmeksizin sıralanmakta; bazen de
kelimeleri sıralayıp '.cll~JS', 'çı."..... .cll~JS', 'çı.".....', ' ... ~ .us I~J', '.l:>.IJ ...'

kalıplanyla kayıtlayarak müteddif olduklan gösterilmektedir. Ne var ki,
müteddif olarak sunulan kelimeler, kabaca ortak bir anlam etrafında
toparlanmıştır. Çok dakik bir şekilde tam bir teddüfü ortaya koymayı
amaçlamamaktadır. Bu ise bu kelimeler üzerinde yapılacak derin bir
araştırmanın, aralanndaki nüanslan bize göstereceği anlamına gelir. Öte
yandan Asma'ı, müteddifler arasındaki farklara özellikle açık bir şekilde
vurgu yapmaz (el-fark beyne ....). Ama yaptığı açıklamalar ve kayıtlarla bunlan
dikkatli bir okuyucunun çıkarmasına imkan verir. Ruınrrıaru ve Ceyyaru'nin
eserleri bablara taşınmış başlıklara aynlmıştır. Bu iki eser, birbirini tamamlar
mahiyettedir; birinin almadığı kelimeleri; hatta bab başlıklarmı öteki
alabilmektedir. Yazılış tarzı, hemen hemen aynıdır. Bab başlığı altında hiçbir
açıklamaya gidilmeksizin müteddif kelimeleri sıralamaktadırlar. ilk bakışta bu
kelimelerin birbiriyle tam müteddif olduğu sanılabilmektedir. Ancak verilen
kelimeler, dikkatli bir şekilde incelendiğinde kabaca bir teddüf paydasında
toplanmışlardır. Fuıı1k açısından anlam aynntılamasına bir katkısı olmamakla
beraber bir fuıı1k çalışmasında ortak bir payda altında yer alan mutekarib
kelimelerinin ne olduğunu tespit şeklindeki önbilgilerle yardınu şüphesiz
olacaktır.
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b) Genel teradüf eserlerinden İbn Sİkk1t, Hemedalli ve Kudame'nin
eserlerinin, yoğun olarak tüm dil müfredatına yayılmış bir şekilde
müteradilleri; ve bunlar arasında var olan farklan ele aldığı görülmektedir. Bu
eserlerde özellikle müteradif olarak nakledilen kelimeler hakkında da bunlann
derinlemesine bir inceleme neticesinde farklarının tespit edilebileceğini
söylememiz mümkündür. Çünkü bunlar da, nihayetinde çok derin bir şekilde
müteradillere yönelmek yerine bir bab başlığı altına girebilecek muttafak ve
mutekarib bütün kelimeleri ele almaktadırlar.

c) Mu'cemu'l-me'alli başlığı altına giren eserler (el-Garibu'l-
Musannef'ler, Kidbu's-Sıfat'lar ve özel isimlerle verilen bu tür kaynaklar),
temelde özel me'alli eselerinin tamanunı veya bir çoğunu ele alan literatürdür.
Bunlann esas amacı, bab başlığı altındaki bir müsernrnanm veya konunun
bütün müfredatını vermektir. Bunun yanında bu eserlerde ilgili bab başlığı
altında verilen müsernrnanm kendisi veya alt gruplan arasındaki müteradilleri
ve farklanıu yoğun bir şekilde verdikleri görülmektedir. Özel teradüf
kaynaklan da bu grupta değerlendirilmelidir.

d) Kitabu'l-Park grubu ise temelde özel teradüf risaıelerinden biri olan
"halku'l-insan" malzemelerinin diğer varlıklara tekabül eden lafız
farklılıklanıu vermektedir. Bu grubu, furlık açısından önemli bir açılım olarak
görmekteyiz. Çünkü bir eylem veya organ, insan için farklı; kuşlar için farklı,
evcil hayvanlar için farklı, yırtıcı hayvanlar için farklı olabilmektedir. Bu da,
cazip farklan ortaya çıkarmaktadır.

e) Arap dili içerisinde yukandaki çeşitlerin dışında İlmu'l-luğa ve
Pıkhu'l- luğa türündeki klasik ve modem çalışmalar, her iki olgu için teorik
ve pratik malzemeler sunmaktadırlar. Bunun yanı sıra ErrUl~ MtrJiis, Neu1dir,
Şeuirid, Şeuızz, L1{~at (Lelx:cit), Fe'altu-Efaltu ve benzeri birçok tür, teradüf ve
özellikle furlık için bol malzeme vermektedirler. ilaveten genel ansiklopedik
leksikolojik kaynaklar da, bu iki olgu açısından son derece önemli
kaynaklardır.

f) Teradüf ve [UM çerçevesindeki modem çabalar, sayılan az olmakla
beraber bu iki olgunun tarihsel süreç, argüman, birikim, şart, çeşit ve gaye
açısından sorgulayıp tartışılması noktasında belli bir fonksiyon icra
etmektedirler. Bu konuda özellikle Ziyadi'nin ve Müneccid'in Teradüf adlı
eserleri iki olgunun tahlilinde büyük fonksiyon icra etmektedir.

Sonuç olarak bütün bu kaynaklarda sıklıkla geçen '~:ı JS', 'ç.ly.w~:ı JS',
'I " . .us I:ı.t. ' '.bol ' 'b' ka i - b' 'düf' ..ç. y.w, ... ~ J, J .. 0 gı i yıt ann çogu zaman, tam ır tera u
ifade etmediğini söylemek mümkündür. Başka bir ifade ile müteradif olarak
peşpeşe sıralanan kelimelerin hepsinin, birini kaldır ötekini koy şeklinde tam
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bir ittifakla bir müteradifliği ortaya koymadığı bir gerçektir. Buna teradili
kaynaklannın belli sıfat ve kayıtlarla müteradifler arasını açmasını; hatta
açıkça farklan zikretmesini de eklersek, bütün çeşitleriyle teradili
kaynaklannın, potansiyel birer furUk kaynağı olarak karşımızda durduğunu
söylememiz mümkün gözükmektedir. Ancak sunulan malzemenin -teradili
ve hatta furUkaçısından- nerede durduğunu anlamak içİn kategorik bir aynm
ve -birikiminin sebebIeri paralelinde- derin bir tahlil zorunlu hale
gelmektedir (ki bu, başka bir makalemizİnkonusu olacaktır.)
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